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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

Dla wtasnego bezpieczehstwa i prawidtowego uzytkowania
przed zainstalowaniem i pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy
doktadnie przeczytac niniejszq instrukcje obstugi wraz z
zawartymi w niej wskazéwkami i ostrzezeniami. Aby unikng¢
niepotrzebnych btedoéw i wypadkow, nalezy upewnic sie, ze
wszystkie osoby korzystajace z urzgdzenia zostaty doktadnie
zaznajomione z jego obstugq i funkcjami bezpieczenstwa.
Zachowaj niniejsze instrukcje i upewnij sie, ze pozostang one w
poblizu urzadzenia w przypadku zmiany jego miejsca lub
sprzedazy, tak aby kazdy, kto bedzie z niego korzystat przez caty
okres uzytkowaniaq, zostat odpowiednio poinformowany o jego
obstudze i zasadach bezpieczehnstwa.

Dla bezpieczehstwa zycia i mienia nalezy przestrzegac zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi, poniewaz producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane jej

pominieciem.

Bezpieczenstwo dzieci i innych os6b wymagajgcych
szczegoblnego traktowania

Zgodnie z normg EN
Urzqdzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od 8
lat i osoby o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby nie
posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczqceq bezpiecznego
uzytkowania urzqgdzenia i rozumiejq zwiqzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownikdw nie mogqg
by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.




Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen
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Bezpieczenhstwo dzieci i innych oséb wymagajgcych
szczegoblnego traktowania

Zgodnie z normgq IEC

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze osoby te otrzymajg
nadzor lub instrukcje dotyczgce uzytkowania urzqdzenia od
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

« Opakowanie nalezy przechowywac z dala od dzieci,
poniewaz istnieje ryzyko uduszenia.

« Jesli urzgdzenie ma by¢ wyrzucone, nalezy wyjac wtyczke
z gniazdka, przeciq¢ przewod przytqgczeniowy (jok najblizej
urzqdzenia) i zdjq¢ drzwiczki, aby zapobiec porazeniu
prqadem lub zamknieciu sie w urzqdzeniu bawigcych sie
dzieci.

« Jesli to urzadzenie z drzwiami na uszczelki magnetyczne
ma zastgpic¢ starsze urzqdzenie ze sprezynowym zamkiem
(zatrzaskiem) na drzwiach lub pokrywie, nalezy upewnié
sie, ze przed wyrzuceniem starego urzqgdzenia sprezynowy
zamek nie bedzie dziataC. Dzieki temu nie stanie sie on
Smiertelnym zagrozeniem dla dziecka.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

A Bezpieczenstwo ogéine

- OSTRZEZENIE

To urzqdzenie jest przeznaczone do uzytku w

gospodarstwach domowych i podobnych

zastosowaniach, takich jak

1. obszary pracownikdw kuchni w sklepach, biurach i
innych miegjscach pracy;

2. domy farmerskie oraz obszary dla klientow w hotelach,
motelach i innych srodowiskach mieszkalnych;

3. srodowiska typu ,bed and breakfast”;

4. gastronomia i podobne zastosowania niedetaliczne.

OSTRZEZENIE
W tym urzgdzeniu nie nalezy przechowywac substanciji
wybuchowych, takich jak aerozole z tatwopalnym gazem

pednym.

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby
unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

Otwory wentylacyjne w obudowie urzqgdzenia lub w czesci
wbudowanej powinny by¢ drozne.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

A Bezpieczehstwo ogéine

- OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac¢ urzqdzeh mechanicznych ani innych
Srodkow przyspieszajqgcych proces odszraniania innych
niz te, ktére zostaty zalecone przez producenta.

OSTRZEZENIE
Nie nalezy uszkadzac¢ obiegu czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE

Nie uzywaj urzqdzen elektrycznych wewnqtrz komory
urzqdzenia do przechowywania zywnosci, chyba ze sq one
typu zalecanego przez producenta.

OSTRZEZENIE

Czynnik chtodniczy i gaz wydmuchiwany z izolacji sq
tatwopalne. Urzadzenie nalezy utylizowaé wytqcznie w
autoryzowanym centrum utylizacji odpadow. Nie
nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie ptomienia.

OSTRZEZENIE

Podczas ustawiania urzqgdzenia nalzezy zadbac o to, aby
przewdd zasilajqcey nie zostat przytrzasniety lub
uszkodzony.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy umieszczac wielu przenosnych gniazdek
elektrycznych ani przenosnych zrédet zasilania z tytu
urzqgdzenia.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

A Wymiana lamp oswietlajgcych

- OSTRZEZENIE
Nie nalezy samodzielnie wymieniac lamp oswietlajgcych!
Jesli lampy oswietlajace sq uszkodzone, nalezy
skontaktowac sie z infolinig klienta w celu uzyskania
pomocy. To ostrzezenie dotyczy wytgcznie chtodziarek
wyposazonych w lampy podswietlajqce.

A Czynnik chtodniczy

W obiegu czynnika chtodniczego urzqgdzenia znajduje sie
izobuten (R600a) - gaz ziemny o wysokim stopniu
przyjaznosci dla sSrodowiska, ktory jest jednak tatwopalny.
Podczas transportu i instalacji urzgdzenia nalezy
dopilnowac, aby zaden z elementow obiegu czynnika
chtodniczego nie ulegt uszkodzeniu. Czynnik chtodniczy
(R600Q) jest tatwopalny.

- OSTRZEZENIE

Lodbéwki zawierajq czynnik chtodniczy i gazy w izolacii.
Czynnik chtodniczy i gazy muszag by¢ usuwane w sposob
profesjonalny, poniewaz moga spowodowa¢ obrazenia
oczu lub zapton. Przed przystgpieniem do wtasciwej
utylizacji nalezy upewnic sie, ze przewody obiegu czynnika
chtodniczego nie sq uszkodzone.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

OSTRZEZENIE
Ryzyko pozaru/materiaty tatwopalne

W przypadku uszkodzenia obiegu czynnika chtodniczego:

» Unikaj otwartego ognia i zrodet zaptonu.
» Doktadnie przewietrz pomieszczenie, w ktérym znajduje sie
urzgdzenie.

Zmiana specyfikacji lub modyfikowanie tego produktu w
jakikolwiek sposob jest niebezpieczne.

Wszelkie uszkodzenia przewodu moga spowodowac
zwarcie, pozar i/lub porazenie prgdem.

A Bezpieczenstwo elektryczne

1. Nie wolno wydtuza¢ przewodu zasilajgcego.

2. Upewnij sie, ze wtyczka zasilania nie jest zgnieciona lub
uszkodzona. Zgnieciona lub uszkodzona wtyczka moze sie
przegrzac i spowodowac pozar.

3. Upewnij sie, ze masz dostep do gtownej wtyczki
urzgdzenia.

4. Nie ciggnagj za przewdd gtowny.

S. Jesli gniazdo wtyczki zasilania jest poluzowane, nie
wktadaj wtyczki zasilania. Istnieje ryzyko porazenia
prqdem lub pozaru.

6. Nie uzywaj urzgdzenia bez ostony lampki oSwietlenia
wewnetrznego.

06



Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

A Bezpieczenstwo elektryczne

7. Loddwka jest przeznaczona wytqcznie do zasilania prgdem
zmiennym jednofazowym o napieciu 220~240V/50Hz. Jesli
wahania napiecia w rejonie uzytkownika sq tak duze, ze
przekraczajq powyzszy zakres, ze wzgledow
bezpieczenstwa nalezy zastosowac zasilanie prgdem
przemiennym. Automatyczny regulator napiecia do
lodéwki 0 mocy ponad 350W. Loddwka musi korzystac ze
specjalnego gniazdka elektrycznego, a nie wspolnego z
innymi urzgdzeniami elektrycznymi. Jej wtyczka musi
pasowac do gniazda z przewodem uziemiajacym.

Codzienne uzytkowanie

« W urzadzeniu nie nalezy przechowywac tatwopalnych gazéw
lub ptyndw. Istnieje ryzyko wybuchu.

« W urzgdzeniu nie wolno uzywa¢ zadnych urzqdzen
elektrycznych (np. elektrycznych maszyn do robienia lodow,
mikserow itp.)

» Podczas odtqczania wtyczki nalezy zawsze wyciggnac jq z
gniazda sieciowego, hie ciggngc¢ za kabel.

+ Nie nalezy umieszcza¢ gorgcych przedmiotow w poblizu
plastikowych elementdw urzqgdzenia.

 Nie nalezy umieszczac¢ produktow spozywczych bezposrednio
przy wylocie powietrza na tylnej scianie.

« Pakowane mrozonki nalezy przechowywac¢ zgodnie z
instrukcjami ich producenta.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

« Nalezy Scisle przestrzegac zalecen producenta urzgdzen
dotyczqcych ich przechowywania. Nalezy zapoznac sie z
odpowiednimi instrukcjami dotyczgcymi przechowywania
poszczegolnych produktow.

+ Nie nalezy umieszcza¢ napojoéw gazowanych w komorze
zamrazarki, poniewaz powoduje to powstanie cisSnienia w
pojemniku, ktdre moze doprowadzi¢ do jego eksplozji, a w
konsekwencji do uszkodzenie urzqgdzenia.

* Spozywanie zamrozonej zywnosci bezposrednio z komory
zamrazarki moze spowodowa¢ odmrozenia uktadu
pokarmowego.

« Nie nalezy umieszczac¢ urzqadzenia w migjscu harazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Trzymaj palqce sie Swiece, lampy i inne przedmioty z otwartym
ogniem z dala od urzadzenia i nie podpalaj go.

« Urzqdzenie jest przeznaczone do przechowywania zywnosci i/
lub napojow w normalnych warunkach domowych, zgodnie z
opisem w niniejszej instrukcji. Nalezy zachowac ostroznos¢
podczas przenoszenia urzgdzenia, poniewaz jest ono ciezkie.

* Nie nalezy wyjmowac ani dotyka¢ przedmiotow z komory
zamrazarki, jesli rece sq wilgotne/mokre, poniewaz moze to
spowodowac otarcia skory lub oparzenia spowodowane
mrozem/zamrazarkq.

* Nie nalezy uzywac¢ podstawy, szuflad, drzwi itp. do stania na
nich lub jako podpor.

« Nie nalezy spozywac loddéw ani kostek lodu prosto z zamrazarki,
poniewaz moze to spowodowac odmrozenie ust i warg.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

* Po rozmrozeniu nie nalezy ponownie zamrazac zamrozone;j
ZYWNOoScCi.

* Aby uniknq¢ upadku przedmiotéw i spowodowania obrazen
lub uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy przeciqzac podtek na
drzwiach ani wktadac¢ zbyt duzej ilosci zywnosci do szuflad na
pieczywo.

+ Nigdy nie zakrywaj ani nie zastaniaj listew wentylacyjnych
urzgdzenia.

* Aby wyczu¢ temperature w poblizu urzadzenia i usprawnic jego
dziatanie, dodaj czujnik temperatury poza obudowq
urzgdzenia.

« Modut Wi-Fi jest zainstalowany w skrzynce sterujgcej w gornej
czesci urzqgdzenia. Aby unikng¢ zaktécen i stabego sygnatu,
zaleca sie usuniecie metalowych produktow o duzej
powierzchni lub napojéw zawierajacych wode z gornej czesci
obudowy.

&) OSTROZNIE

Pielegnacjai czyszczenie

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytqczye
urzadzenie i wyjqc¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

 Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia metalowymi przedmiotami,
parqg wodng, olejami eterycznymi, rozpuszczalnikami
organicznymi ani srodkami sciernymi.

« Do usuwania szronu z urzqdzenia nalezy uzywac
plastikowego skrobaka zamiast ostrych przedmiotow.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

Instalacja

* Aby zapewni¢ doktadnos¢ potaczen elektrycznych, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym
podreczniku. Nalezy rozpakowa¢ urzgdzenie i sprawdzic, czy
nie ma na nim zadnych uszkodzen.

Nie nalezy podtaczac urzqgdzenia, jesli jest ono uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast zgtosic w miejscu
zakupu. W takim przypadku nalezy zachowa¢ opakowanie.
Zaleca sie odczekac co najmniej cztery godziny przed
podtgczeniem urzqdzenia, aby umozliwi¢ ponowny przeptyw
oleju do sprezarki.

Wokot urzqgdzenia powinna by¢ zapewniona odpowiednia
cyrkulacja powietrza, poniewaz jej brak prowadzi do
przegrzania. Aby zapewni¢ odpowiedniq wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi instalacii.

W miare mozliwosci tyt urzadzenia nie powinien znajdowac sie
zbyt blisko Sciany, aby uniknq¢ dotkniecia lub ztapania
cieptych czesci (sprezarka, skraplacz) Aby zapobiec ryzyku
pozaru, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi instalaciji.

Urzqgdzenie nie moze znajdowac sie w poblizu grzejnikdw lub
kuchenek.

Po zainstalowaniu urzqdzenia nalezy upewnic sie, ze wtyczka
sieciowa jest dostepna.

Pasmo (lub posmo) czestotliwosci transmisji i maksymalna
dozwolona moc hadawania w pasmie (posmoch)
czestotliwosci dziatania: 2400-2483,5MHz, mniejsza lub rowna
20dbm.
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Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

 Urzqdzenie powinno by¢ zainstalowane i uzytkowane z
zachowaniem minimalnej odlegtosci 20cm miedzy
grzejnikiem a ciatem uzytkownika.

Serwis

* Wszelkie prace elektryczne zwiqzane z serwisowaniem
urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka lub osobe kompetentna.

* Produkt ten musi naprawiany przez autoryzowane centrum
serwisowe i nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

1. Jesli urzqdzenie nie posiada dziatajgcego trybu zamrazania.
2. Jesli urzqdzenie zawiera komore zamrazarki.

W przypadku nieprawidtowego dziatania

Jesli w urzadzeniu wystgpi usterka, nalezy najpierw zapoznac sie
z sekcjq ,Rozwigzywanie problemow” niniejszej instrukciji. Jesli
przedstawione w niej informacje nie pomogq, nie wykonuj
zadnych dalszych napraw samodzielnie. W zadnym wypadku
nie podejmuj prob samodzielnej naprawy urzqdzenia. Naprawy
wykonywane przez niedoswiadczone osoby mogq
spowodowac obrazenia ciata lub powazne usterki.

Usun opakowanie transportowe

Urzadzenie i wyposazenie wewnetrzne sq zabezpieczone na
czas transportu. Oderwij tasme samoprzylepnag po lewej i
prawej stronie drzwi. Resztki kleju mozna usung¢ za pomocag
benzyny lakowej. Usun wszystkie tasmy samoprzylepne i
elementy opakowania z wnetrza urzqdzenia.



Informacje dotyczqgce bezpieczehstwa i ostrzezen

A uvwaca
Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogq wktadac¢ i wyktadaé

produkty z urzgdzenia chtodniczego. (Ta klauzula
dotyczy tylko obszaru UE).

Opis urzgdzenia

Widok urzqdzenia

Sterowanie elektryczne ‘

Potki do przechowywania

®
ﬂ
I]

Stojak na butelki

Pojemnik na $wieze produkty 0°C ©)

Pokrywa szuflady na warzywa

i
®

Szuflada na warzywa

Stelaz drzwi gbérnych

@QOO® @O

Stelaz drzwi dolnych

©e

UWAGA: Ten Pojemnik na Swieze
produkty 0°C to szklarnia lodowa. ®
Wymagany zakres temperatur:

$rednio od -3 do 3 stopni. Zywno$é

moze zamarzngé. U=

£ vwaca

e Ze wzgledu na ciggte modyfikacje naszych produktow lodéwka moze
nieznacznie réznic sie od niniejszej instrukcji obstugi, ale jej funkcje i metody
uzytkowania pozostajq takie same.

* Aby uzyska¢ najlepszq wydajnos¢ energetyczng tego produktu, umiesc wszystkie
pofki, szuflady i kosze w ich oryginalnym potozeniu, jak na ilustracji powyze;.




Sterowanie elektryczne

Wszystkie funkcje i elementy sterujqce urzqdzenia sq dostepne z panelu
sterowania wygodnie umieszczonego na dachu obudowy. Ptytka drukowana z
wyswietlaczem umozliwia tatwq konfiguracje funkcji i ustawieh w prosty i

intuicyjny sposob.

Elementy sterujgce na wyswietlaczu

Uzywaj urzqdzenia zgodnie z ponizszymi zasadami kontroli. Urzgdzenie posiada
odpowiednie funkcje i tryby, jak na panelach wyswietlacza pokazanych na
ponizszych zdjeciach. Gdy urzqdzenie zostanie wtqczone po raz pierwszy,
podswietlenie ikon na wyswietlaczu aktywuje sie. Jesli nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, a drzwi zostang zamkniete po uptywie jednej minuty,

podswietlenie wytqczy sie.

Sterowanie elektroniczne (umieszczone w gornej czesci urzqdzenio)

1. Zasilanie

Jesli chcesz przestac korzystac z
Q urzqdzenia, mozesz je wytqczyc,
Power  naciskajgc przycisk ,Power” przez
3 sekundy.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Power”
przez 3 sekundy, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje czuwania.
Gdy funkcja czuwania jest witgczona,
na wyswietlaczu pojawi sie ,—-".

Wazne!

W tym czasie nie nalezy przechowywaé
zadnej zywnosci w lodéwce. Jesli
lodéwka nie bedzie uzywana przez

dtuzszy czas, nalezy wycigagnqc wtyczke.

A vwaca

Gdy funkcja czuwania jest wtqczona,
lodéwka przestaje chtodzi¢, a
kontrolka jest wytqczona.

2.Eco
Nacisnij przycisk ,Eco” i . aby

6@ wiqczy¢ funkcje oszczedzania energii,

£ ikona , [f " zostanie podswietiona.
Gdy wigczona jest funkcja Eco,
temperatura chtodziarki wynosi 6°C.
Gdy funkcja Eco jest wigczona, mozesz
ja wytqczy€, naciskajqc przycisk
,Temp.” lub przycisk ,Eco” — ustawienie
temperatury lodowki powréci do
poprzedniego ustawienia.

3. Super Cool

-z\.’) Funkcja Super Cool pomaga
super utrzymacé zywnosc

cool przechowywang w lodéwce w
ustawionej temperaturze w okresach
wysokiego zuzycia, duzych zakupow
spozywczych lub chwilowo cieptych
temperatur w pomieszczeniu. Funkcja
Super Cool obniza temperature w
komorze lodowki.



Sterowanie elektryczne

1. Nacisénij przycisk ,Super Cool”, aby
wtqczy¢ te funkcje. Wskaznik
temperatury lodowki wyswietli 2°C.
2. Super Cool wytqczy sie
automatycznie po okoto 6 godzinach.
3. Gdy funkcja Super Cool jest
wtqczona, mozna jq wytqezyc,
naciskajgc przycisk ,Super Cool” lub
przycisk ,Temp.”. Gdy funkcja Super
Cool zostanie recznie wytqczona,
ustawiona temperatura powréci do
poprzedniego ustawienia.

4. Temperatura w komorze lodéwki
[i] Nacisnij kilkakrotnie przycisk
,Temp.”, aby przejs¢ miedzy
TemMP- qostepnymi ustawieniami
temperatury od 8°C do 2°C.

8°C — 7°C = 6°C = 5°C
L 2°C— 3°C— 4°C J
£ uwAaGA

Kazde nacisniecie przycisku
zmniejsza ustawionq
temperature o jeden stopien.

UWAGA: Ustawianie temperatury
komory: Ustawiajqc temperature,
okreslazs Sredniq temperature dla
catej komory.

Rzeczywiste temperatury komory
mogaq sie rozni¢ od wyswietlanych w
zaleznosci od ilosci i umiejscowienia
przechowywanej zywnosci oraz
temperatury otoczenia. Zalecane

ustawienia temperatury Komora
lodowki: 4°C

5. Alarm

Alarm wysokiej temperatury:
& Jesli temperatura wewnatrz
urzadzenia jest zbyt wysoka,
wtqczy sie alarm dzwiekowy, a ikona
. zostanie podswietlona.
W trybie czuwania temperatura
wewnagtrz obudowy jest wykrywana po
24 godzinach od wtgczenia zasilania.
Jesli temperatura pozostanie zbyt
wysoka przez 4 godziny, uruchomi sie
alarm wysokiej temperatury.

Alarm

Wytgczanie alarmu:

Aby wytgczy¢ alarm dzwigkowy, nalezy
krotko nacisng¢ przycisk ,Alarm”. lkona
. " pozostanie podswietlona, dopdki
rzeczywista temperatura w urzqdzeniu
nie spadnie ponizej poziomu
alarmowego.

Gdy urzqdzenie osiggnie odpowiednig
temperature, ikona , I~ zgasnie, a
alarm wysokiej temperatury zostanie
skasowany.

Jesli alarm wysokiej temperatury nie
zostanie anulowany, ikona , "
pozostanie podswietlona, a brzeczyk
bedzie emitowat dzwiek trzy razy na
minute. Po ponad 10 minutach alarm

wytqczy sie.

Alarm otwarcia drzwi:

Jesli drzwi bedq otwarte dtuzej niz 1
minute, wiqczy sie alarm dzwigkowy.
Alarm wtqczy sie 5 razy co minute w
pierwszej i drugiej minucie. Poczqwszy
od trzeciej minuty, alarm bedzie

14



Sterowanie elektryczne

wtqczat sie raz na sekunde. Jesli alarm
emituje dtugi sygnat dzwiekowy,
brzeczyk wytqczy sie po 10 minutach
od otwarcia drzwi.

Aby wytqczy€ alarm, zamknij
catkowicie wszystkie drzwi.

6. Tryb demonstracyjny

Tryb demonstracyjny stuzy do
ekspozycji w sklepie i zapobiega
generowaniu przez lodéwke
chtodnego powietrza. W tym trybie
chtodzenia loddéwka moze wyglqgdaé
tak, jakby dziatata, ale nie bedzie
wytwarza¢ chtodnego powietrza. Jesli
przez 10 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, na wyswietlaczu
bedzie wyswietlany komunikat ,OF".

W przeciwnym razie wyswietlana
bedzie ustawiona temperatura.

Aby wytgczy¢ tryb demonstracyjny,
nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski ,Power” i Wi-Fi" przez trzy
sekundy. Brzeczyk wyemituje 3
sygnaty dzwiekowe.

7. Wi-Fi
~ Podtgczanie lodéwki do sieci

=  Wi-Fi

" Aplikacja ConnectlLife
Connectlife to aplikacja do
inteligentnego domu, ktéra umozliwia
komunikacje z inteligentnymi
urzqdzeniami za pomoca smartfona
lub tabletu.

Instalacja

1. Otwérz Apple App Store (I0S) lub
Google Play Store (Android) na swoim
smartfonie.

2.Znajdz aplikacje ,Connectlife”.
Zobaczysz aplikacje z nastepujaca
ikonq:

3. Pobierz i zainstaluj aplikacje
Connectlife dostarczanq przez
Connectlife, LLC.

Mozesz tez zeskanowaé ponizszy kod
QR przy uzyciu smartfona lub tabletu,
aby znalez¢ aplikacje Connectlife:

& vwaGA

- Odlegtos¢ miedzy urzqdzeniem a
routerem Wi-Fi moze mie¢ wptyw na
wydajnos¢. Jesli urzqdzenia bedg
znajdowac sie zbyt daleko od siebie,
parowanie ich moze sie nie powiesc
lub potrwaé¢ dtuze;.

« Urzgdzenie obstuguije tylko sieci Wi-
Fi 2,4GHz. Identyfikator SSID sieci Wi-
Fi musi by¢ widoczny.



Sterowanie elektryczne

» Otaczajqce srodowisko
bezprzewodowe (inne podtgczone
urzqdzenio) moze wplywac na
wydajnos¢ sieci.

» Potqczenie Wi-Fi urzqdzenia moze
by¢ zaktécane przez czynniki
zewnetrzne, na przyktad przez
Srodowisko sieci domowej lub
dostawce ustug internetowych.

Podtgczanie lodéwki

Po zainstalowaniu aplikacii
Connectlife zaloguj sie lub utworz
konto i wykonaj nastepujqce kroki:

1. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest
wiqczone, a panel wyswietlacza jest
aktywny. Bedziesz wiedzieC, ze jest
gotowe, gdy zaswieci sie panel.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wi-Fi
przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat
dzwiekowy i zobaczysz migajqcq
kontrolke , ", ktora bedzie swieci¢
przez kilka sekund.

3. Upewnij sig, ze Bluetooth jest
wiqczony w telefonie i otworz aplikacje
Connectlife. Zaczekaj na pojawienie sie
wyskakujgcego okienka informujgcego
0 znalezieniu howego urzgdzenia.
Nacisnij przycisk w wyskakujgcym
okienku i postepuj zgodnie z instrukcjaq,
aby kontynuowac.

4. Jesli wyskakujgce okienko nie pojawi
sie, dotknij przycisk ,Dodaj urzqgdzenie”
lub ,+" w aplikaciji.

5.Znajdz ,Lodéwka™ na liscie urzqdzen i
wybierz je.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami w
aplikacji, aby podtgczy¢ loddwke. Po
zakonczeniu konfiguracji loddéwka
pojawi sie na ekranie gtownym.

A vwaca

» Urzadzenie pozostanie w trybie
parowania przez maksymalnie S
minut.

« Aby przywroci¢ ustawienia
fabryczne sieci, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Wi-Fi przez 6 sekund. Po
zresetowaniu urzqdzenia ustyszysz
dwa sygnaty dzwigkowe.

« Po zresetowaniu urzqdzenie
automatycznie przejdzie w tryb
parowania.

- Swiecqca kontrolka Wi-Fi oznacza,
ze urzqdzenie zostato pomyslinie
podtqgczone do sieci domowe;.




Pierwsze uzycie i instalacja

Wbudowana lodowka

240mMm

2200cm?

> > > >

2
< < 2200cm

4 4 4 « «

Upewnij sig, ze w szafce jest wystarczajgco duzo miejsca na lodowke, jest to
niezbedne do instalacji, napraw i cyrkulacji powietrza. Przed instalacja
potwierdz rozmiar obudowy.



Pierwsze uzycie i instalacja

« Produkt zostat zaprojektowany i skonstruowany wytgcznie do uzytku
domowego. Produkt musi by¢ prawidtowo zainstalowany, zlokalizowany i
obstugiwany zgodnie z instrukcjami zawartymi w dostarczonej instrukciji

obstugi.

« Parametry podane w tabeli sq parametrami projektowymi. Z réznych
powoddow wystqpi niewielkie odchylenie miedzy rzeczywistym wymiarem a
parametrem projektowym. Podane dane majq jedynie charakter

informacyjny.

Dane techniczne
a Wysokosé
b Szerokosé
Cc Wysokos¢ drzwi
d Katotwarcia drzwi
y
Wysoko$é modelu H (wysokosé czesci gtownej)| @ b c d
1772 1772 ~ 1780 1772 540 1669 <nse
£\ UWAGA




Pierwsze uzycie i instalacja

Instrukcja montazu

Ten schemat przedstawia stan strony
zawiasowej produktu po instalacii.
Odstep miedzy lewymi i prawymi
drzwiami szafki jest zalecany zgodnie z
powyzszym rysunkiem, grubos¢ scianki
szafki =19mm.

Podczas instalacji uzywaj rekawic
antyprzecieciowych.

LISTA cze$cl (Pakiet akcesoriow)

(A) () (C (D)

@%M @xz ?x\%s &m

(F) () Q
@X1\\“
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Pierwsze uzycie i instalacja

Mozesz potrzebowaé:

przenosna
srubokret Srubokret wiertarka
krzyzowy prosty elektryczna klucz ptaski

kwadrat

|
Hl,

linijka sznurek dtugopis

/

nozyczki

20



Pierwsze uzycie i instalacja

01
1]
U k 220mm
~]
|
<>
4/ “d 74 )4 g {
2590mm 2560mm s %
Uwzglednij lokalizacje W przypadku instalacji lodowki w szafce o gtebokosci
gniazdka i wymagang 560mm, przed podtgczeniem jej do gniazdka
przestrzen. elektrycznego upewnij sig, ze przewodd zasilajqey
znajduje sie z boku lodowki. Jesli przewdd zasilajgcy
znajduje sie z tytu lodowki, moze to obnizy¢ jej
wydajnos¢ energetyczna.
~02

Rodzaje wylotow powietrza
1. Bezposrednio nad urzgdzeniem.
2. Nad jednostkq gérnq.

3.Z przodu jednostki gornej z kratkq
dekoracyjna.

2200cm? 4
£

H > 2200cm? ’

2200cm?

2200cm? 2200cm?

2200cm? )

Podczas korzystania z kratek dekoracyjnych wez pod uwage, ze przekrdj wentylacyjny
odpowiada sumie poszczegolnych otwordw w kratce. Wyciecie o powierzchni zaledwie
200cm? w celu zamontowania kratki wentylacyjnej nie jest zatem wystarczajgce.

21



Pierwsze uzycie i instalacja

1. Podwaz ostony Srub po obu stronach drzwi, a nastepnie odkre€ sruby za pomocq
srubokreta krzyzakowego, jak pokazano na rysunku instruktazowym.

2. Wkre¢ usuniete sruby | w otwory po obu stronach obudowy drzwi, ktore nie byty
pierwotnie wyposazone w Sruby |, a nastgpnie usun sruby I. Poniewaz Sruba C jest
stosunkowo dtuga, nie jest tatwo bezposrednio wtozy¢ wzmacniajqgcg czese z zelaza do
obudowy drzwi po raz pierwszy.

3. Przymocuj cztery ptyty taczgce E (po kazdej stronie drzwi potrzebne sq dwie) za pomocq
specjalnych srub C dostarczonych w plastikowej torbie. Wymagane sq cztery sruby C po
lewej i prawej stronie korpusu drzwi, co daje tgcznie osiem Srub.

04

—

%
1. Sprawdz poziom ptaskosci szafki za 1. Za pomoca klucza A poluzuj nakretke i
pomocq poziomicy. zdejmij ptytke tgczqeq z drzwi.
2. Sprawdz prostopadtos¢ szafki za 2. Powoli i ostroznie wepchnij urzqdzenie do
pomocq kgtownika. komory montazowej. Zachowaj szczegdlng
3. Waga drzwi szafy wynosi mniej niz 13,5kg. ostroznos¢, aby uniknqc¢ zarysowania

podtogi z powodu metalowej ptyty
podtrzymujqcej sprezarke.
22



Pierwsze uzycie i instalacja

| |

Obrée w Obroe w kierunku

prawo przeciwnym do ruchu
L wskazéwek zegara )

Gdy lodéwka jest przechylona do przodu lub do tytu, obré¢ regulowane nézki w celu regulacii.
Po obrdceniu w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara lodéwka przechyla sie do
tytu, a po obréceniu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara lodoéwka przechyla
sie do przodu.

/J 4 L N
SN /
4amm) |
-
) E

Wyreguluj potozenie lodéwki w sposéb pokazany na rysunku. (44mm oznacza odlegtosé
migdzy przodem szafki a przodem lodoéwki, Smm odnosi sie do odlegtosci migedzy prawq
sciang szafki a bokiem lodowki).
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Pierwsze uzycie i instalacja
—08 09

Dokre¢ regulowane nézki srubg C. Dokre¢ gérne wsporniki zawiasow i zatdz ostony
Srub B.

~10

(T

I Y

I
nsmae

,L1" to odlegto$¢ od gornej czesci drzwi szafki do goérnej czesci drzwi loddweki, ,T" to rozmiar
okrqzenia drzwi szafki i §ciany boczne, patrz: schemat na stronie 19, ,R” to odlegtos¢ od gornej
czesci drzwi szafki do Srodka otworu na ptycie taczace;.

24




Pierwsze uzycie i instalacja
—11

2

,T" to rozmiar okrgzenia drzwi
szafki i sciany boczne;j.

Otworz drzwi do stopnia powyzej 45° (potrz: rysunek instrukcyjny) i zawie$ drzwi szafki
zmontowane na drzwiach lodowki. Nastepnie dostosuj odstepy po lewej i prawej stronie, u gory
i u dotu. Upewnij sie, ze wywazenie i szczeliny sq rowne.

25



Pierwsze uzycie i instalacja

13

Aby zapewni¢ potgczenie miedzy
drzwiami lodéwki a drzwiami szafki,
musisz zainstalowac ptyty tqczqce E.
Uzywajqc srubokreta krzyzakowego i
Srub z zestawu akcesoriow,
przymocuj ptyty tqczgce E do drzwi
szafki, jak pokazano na rysunku
instrukcyjnym. Zamontuj drzwi szafki
w czterech miejscach w
przedstawiony sposob. Po
zakohczeniu montazu zakryj krawedz
ptytek tqgczgeyceh E.

Za pomocaq Srubokreta krzyzakowego
przymocuj gorne i dolne zawiasy do
whnetrza obudowy, aby zwigkszy¢
0g6lng stabilnosé, jak pokazano na
rysunku instruktazowym.

1

26



Pierwsze uzycie i instalacja

~15

Aby upewni¢ sie, ze drzwi sq
catkowicie zamkniete/uszczelnione,
przeprowadz test na obu drzwiach
po zainstalowaniu drzwi szafy, na
przyktad uzywajqc arkusza papieru
miedzy drzwiami urzqdzenia a jego
uszczelkq, zamykajqc drzwi szafy i
sprawdzajqc, czy obserwuje sie
napiecie podczas ciqgniecia arkusza
papieru - arkusz powinien pozostac¢

\/ na miejscu i nie wypase.

X1

Odetnij odpowiedniq dtugos¢ gumowego Zainstaluj trzy paski dekoracyjne zgodnie z
paska F i przymocuj go do boku loddwki. rysunkiem instruktazowym.
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Odwracanie drzwi

Jesli miejsce instalacji na to pozwala,

mozna zmienic¢ strone, w ktdrq A UWAGA

otwierqjq sie drzwi — z prawej

(standardowo) na lewq. Aby unikngé uszkodzen, umiesé
 — o a urzqdzenie na miekkim opakowaniu

@ Tyt piankowym lub podobnym

materiale. Ustawi¢ lodéwke w
pozycji pionowej. Otwdrz gbrne

=
drzwiczki, aby wyjq¢ wszystkie stojaki

/ %
—— § (aby uniknqé ich uszkodzenia), a
,sg

nastepnie zamknij drzwiczki.

°© ¥

&) OSTRZEZENIE

Podczas cofania drzwi urzgdzenie
nie moze by¢ podtqgczone do sieci
elektrycznej. Upewnij sie, ze wtyczka
zostata wyjeta z gniazdka
sieciowego.

Potrzebne narzedzia:
1. Klucz nasadowy 8mm

EC—0
2. Srubokret krzyzakowy
E=Set—
3. Szpachelka lub Srubokret z cienkim
ostrzem
= b
&He——=

LISTA czeScl (Pakiet akcesoriow)

0 o
E‘j =
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Odwracanie drzwi

©

Uwazaj narece
podczas wyjmowania
zawiasu

29



Odwracanie drzwi

£\ UWAGA

W przypadku odwracania drzwi
podczas montazu szafki mozna
odnies¢ sie do instalacji zabudowy
chtodziarko-zamrazarki.

1. Aby upewnic sie, ze drzwiczki sq w
petni zamkniete/uszczelnione, nalezy
przeprowadzi¢ test obu drzwiczek
po zamontowaniu drzwiczek
dekoracyjnych, np. uzywajac kartki
papieru pomiedzy drzwiczkami
urzqdzenia aich uszczelkq,
zamykajac drzwiczki dekoracyjne i
sprawdzajgc, czy podczas
ciggniecia kartki papieru wystepuje
jakiekolwiek naprezenie — kartka
powinna pozosta¢ na miejscu i nie
wypadac.

2. W celu odwrbcenia drzwi nalezy
zdjg¢ ostony otwordéw z biezqcej
lokalizacji i zamontowac je
ponownie, aby zakry¢ nowe otwory.
Jesli peknq podczas wyjmowania,
mozna je zastgpic torbg na
akcesoria.

Wyczysé urzgdzenie przed uzyciem
Przed pierwszym uzyciem urzqdzenia
nalezy umyc¢ wnetrze i wszystkie
akcesoria wewnetrzne letnig wodq z
neutralnym mydtem w celu usuniecia
zapachu typowego dla nowego
produktu, a nastepnie doktadnie
wysuszyC.

Ustawienie instalaciji

&\ OSTRZEZENIE

Przed instalacjg uwaznie przeczytaj
instrukcje, aby zapewnic
bezpieczenstwo i prawidtowe
dziatanie urzqgdzenia.

« Ustaw urzqdzenie z dala od zrodet
ciepta, takich jak piece, grzejniki,
bezposrednie Swiatto stoneczne itp.
* Maksymalng wydajnosc i
bezpieczenstwo gwarantuje
utrzymywanie prawidtowej
temperatury wewnetrznej dla danej
klasy urzqdzenia, zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe.

+ Urzqdzenie dziata prawidtowo w
odpowiednim typie klimatu.
Urzqgdzenie moze nie dziatac
prawidtowo, jesli zostanie
pozostawione na dtuzszy czas w
temperaturze powyzej lub ponizej
wskazanego zakresu.

Wazne!

Konieczna jest dobra wentylacja
wokot loddwki, aby umozliwié
rozpraszanie ciepta, wysokq
wydajnos¢ i niskie zuzycie energii. Z
tego powodu wokot lodéwki nalezy
zapewni¢ wystarczajgco duzo wolnej
przestrzeni.

Klasa klimatyczna|Temperatura otoczenia
SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16°C do +38°C
T +16°C do +43°C

Poziomowanie

Urzgdzenie powinno by¢
wypoziomowane w celu
wyeliminowania wibraciji. Aby
urzqdzenie byto wypoziomowane,
powinno by¢ ustawione pionowo, a
regulatory powinny mie¢ stabilny
kontakt z podtoga. Wyreguluj rowniez
poziom, odkrecajqc odpowiedniq
regulacje poziomu z przodu (uZyj
palcoéw lub odpowiedniego klucza).
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Odwracanie drzwi

Potgczenie elektryczne

&) OSTROZNIE

Wszelkie prace elektryczne
wymagane do zainstalowania
urzqdzenia powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowang
lub autoryzowang osobe.

&\ OSTRZEZENIE

Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania tych srodkéw
bezpieczenstwa.

Codzienne uzytkowanie

Akcesoria )

Ruchome pétki/tace

» Do urzqdzenia dotqczone sq rézne
szklane, plastikowe potki lub druciane
tace. R6zne modele majq rézne
kombinacje i petniq rézne funkcje.

- Sciany lodowki wyposazone sg w
szereg prowadnic, dzieki ktdérym
mozna dowolnie ustawiac¢ poiki.

Pozycjonowanie pétek drzwiowych

« Aby umozliwi¢ przechowywanie
opakowanh zywnosci o réznych
rozmiarach, potki drzwiowe mozna
umiesci¢ na réznych wysokosciach.

- Aby dokonac¢ regulaciji, nalezy
stopniowo pociqggac potke w kierunku
wskazywanym przez strzatki, az sie
uwolni, a nastepnie zmienic jej
potozenie zgodnie z wymaganiami.

Usun potke dzrwiowq

Zamontuj potke drzwiowq

Pojemnik na Swieze produkty 0°C

» Temperatura wynosi okoto -3~3°C.

« Jest ona uzywana do przechowywania
ryb, miesa i innych tatwo ulegajqcych
zniszczeniu produktow.

» Uwaga: Rzeczywista temperatura
Pojemnik na Swieze produkty 0°C moze
by¢ nizsza od zera, wiec to normalne, ze
ptyn w tej szufladzie ulega zamrozeniu.

Szuflada na warzywa
- Do przechowywania owocow i warzyw.

Komora chtodziarki 2)

« Do przechowywania zywnosci, ktéra
nie musi by¢ zamrazana, a rézne sekcje
nadajq sie do roéznych rodzajow
Zywnosci.
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Pomocne wskazéwki i porady

Odgtosy podczas pracy

Klikniecia — Za kazdym razem, gdy
sprezarka wtgcza sie lub wytqcza,
stychag klikniecie.

Brzeczenie — Zaraz po uruchomieniu
sprezarki mozna ustyszec jej buczenie.
Bulgotanie — Gdy czynnik chtodniczy
przeptywa przez cienkie rurki, stychac
bulgotanie lub rozpryskiwanie.
Chlapanie — Nawet po wytqczeniu
sprezarki hatas ten moze by¢ styszalny
przez krotki czas.

Porady dotyczgce oszczedzania
energii

+ Nie instaluj urzgdzenia w poblizu
piecow, grzejnikdw lub innych zrodet
ciepta.

+ Czas otwarcia urzqgdzenia nalezy
ograniczy¢ do minimum.

+ Nie ustawiaj temperatury na nizszq,
niz jest to konieczne.

« Upewnij sig, ze ptyty boczne i ptyta
tylna urzadzenia znajdujq sie w
pewnej odlegtosci od Sciany i
postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczgcymi instalacii.

« Jesli schemat pokazuje prawidtowq
kombinacje szuflad, pojemnika na
zywnos¢ i potek, nie nalezy
dostosowywac kombinaciji,
poniewaz miatoby to wptyw na
zuzycie energii.

Wskazéwki dotyczgce chtodzenia
Swiezej zywnosci

« W urzqgdzeniu nie nalezy
przechowywac cieptych potraw ani
parujacych ptynow.

* Przykryj lub zawif zywnosg,
szczegodlnie jesli ma ona intensywny
smak lub drzwi.

- Umies¢ zywnos¢ tak, aby powietrze
mogto swobodnie krqgzy¢ wokot niej.

Wskazéwki dotyczgce chtodzenia

- Mieso (wszystkie rodzaje): zawif w
worki polietylenowe (plastikowe) i
umies¢ na szklanej potce nad szufladqg
na warzywa. Dla bezpieczehstwa
przechowuj je w ten sposob tylko przez
jeden lub maksymalnie dwa dni.

- Gotowana zywnos¢, zimne potrawy
itp.: powinny by¢ przykryte i mogaq by¢
umieszczone na dowolnej poétce.

» Owoce i warzywa: doktadnie je umyj
i umies¢ w specjalnej szufladzie.

« Masto i ser: umies¢ je w folii
aluminiowej lub torebkach
polietylenowych (plastikowych),
usuwajgc jak najwiecej powietrza.

- Butelki na mleko: powinny mie¢
zakretke i powinny by¢
przechowywane w stojaku na butelki
na drzwiach.

Wytqgczanie urzgdzenia

» Oproéznij urzqdzenie.

» Wyciqgnij wtyczke zasilania.

- Doktadnie oczyS¢ i osusz wnetrze
urzqgdzenia.

» Upewnij sig, ze wszystkie drzwi sq
lekko otwarte, aby umozliwi¢
cyrkulacje powietrza.
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Czyszczenie i pielegnacja

Ze wzgleddw higienicznych urzadzenie
(chznie z akcesoriami zewnetrznymi i
wewnetrznymi) powinno byé
regularnie czyszczone przynajmniej co
dwa miesigce.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo

porazenia prgdem!
Podczas czyszczenia urzgdzenie nie
moze by¢ podtqczone do zasilania.
Przed przystqgpieniem do czyszczenia
wytqcz urzqdzenie i wyjmij wtyczke z
gniazda zasilania lub wytgcz wytqcznik

Czyszczenie wnetrza

» Nalezy regularnie czyscic wnetrze
urzqdzenia. tatwiej jest je czyscic, gdy
zapasy zywnosci sq niewielkie.

Wytrzyj wnetrze zamrazarki lodowki
delikatnym roztworem
wodoroweglanu sody, a nastepnie
optucz cieptq wodq. uzywajqc wyzetej
gabki lub Scierki. Przed ponownym
zatozeniem potek i pojemnikow nalezy
wytrze¢ je do sucha. Przed ponownym
umieszczeniem zdejmowanych czesci
na miejscu nalezy doktadnie osuszy¢
catq ich powierzchnie.

» Chociaz urzqdzenie automatycznie

automatyczny lub bezpiecznik.

sie rozmraza, na wewnetrznych
Sciankach komory zamrazarki moze
pojawic sie na nim warstwa szronu,
jesli drzwi zamrazarki sq czesto
otwierane lub pozostajg otwarte zbyt
dtugo. Jesli szron bedzie zbyt gruby,
wybierz czas, gdy zamrazarka jest
prawie pusta, i postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazoéwkami.

» Wyjmij wszystkie pojemniki na zywnos¢
i akcesoria, odtqcz urzgdzenie od sieci
elektrycznej i pozostaw otwarte drzwi.
Aby przyspieszy¢ ten proces, doktadnie
przewietrz pomieszczenie.

- Gdy odmrazanie zakohczy sie,
wyczysC zamrazarke w sposob opisany
powyzej.

Czyszczenie czesci zewnetrznych

Aby utrzymac dobry wyglad urzgdzenia,
nalezy je regularnie czyscic.

» Wytrzyj panel cyfrowy i panel
wysSwietlacza czystq, miekkq Sciereczkq.
« Rozpyl wode na Sciereczke do
czyszczenia, zamiast spryskiwaé nig
bezposrednio powierzchnie urzqdzenia.
Pomaga to zapewni¢ rownomierne
rozprowadzenie wilgoci na powierzchni.
» Wyczys¢ drzwi i powierzchnie obudowy
tagodnym detergentem, a nastepnie
wytrzyj do sucha miekkq szmatkg.

&\ OSTROZNIE

Nie uzywaj ostrych przedmiotow,
poniewaz mogaq one porysowac
powierzchnie.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac
rozcienczalnika, detergentu
samochodowego, ptynu Clorox,
olejkbw eterycznych, sciernych srodkow
czyszczqceych ani rozpuszczalnika
organicznego, takiego jak benzen.
Moga one uszkodzi¢ powierzchnie
urzgdzenia i spowodowac pozar.

&) OSTROZNIE

Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z komory
zamrazarki. Dopiero po catkowitym
wyschnieciu wnetrza urzgdzenia
wiqcz je ponownie i podtqcz do
gniazdka sieciowegdo.
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Czyszczenie i pielegnacja

Odszranianie

Komora lodéwki

» Komora ta rozmraza sie
automatycznie. Woda z odszraniania
sptywa do rury spustowej przez
zbiornik z tytu urzqdzenia.

Zbieranie
Rurka wody z
spustowa odszraniania

Czyszczenie uszczelek drzwi

- Nalezy dbac¢ o czystos¢ uszczelek
drzwi. Lepkie jedzenie i napoje mogaq
powodowac¢ przyklejanie sie uszczelek
do szafkiiich rozrywanie przy
otwieraniu drzwiczek. Uszczelki nalezy
umy¢ tagodnym Srodkiem
czyszczqeym i cieptg wodg. Po
czyszczeniu nalezy je doktadnie
wyptukaé i wysuszyc¢.

&\ OSTROZNIE

Urzgdzenie mozna wtqczy¢ dopiero
po catkowitym wyschnieciu
uszczelek drzwi.

Wymiana oswietlenia LED

Aby wymieni¢ diode LED, wykonaj
ponizsze czynnosci:

1. Odtqcz urzgdzenie od zasilania.

2. Zdejmij pokrywe diody, przesuwajqc
jg w gore i na zewngtrz.

3. Przytrzymaj pokrywe LED jednq rekq i
pociqggnij ja drugaq rekq, jednoczesnie
naciskajgc zatrzask ztqcza.

4. Wymien diode LED i zatrzasnij jg
prawidtowo na swoim miejscul.
Uwaga

- Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o
klasie efektywnosci energetycznej G.

&) OSTRZEZENIE

Lampka LED nie powinna by¢
wymieniana przez uzytkownikal W
przypadku uszkodzenia skontaktu;j
sie z infolinig klienta w celu
uzyskania pomocy.

Rozwigzywanie problemow

Jesli wystgpi problem z urzqdzeniem lub obawiasz sie, ze nie dziata ono
prawidtowo, przed wezwaniem serwisu mozesz wykonac kilka prostych
czynnosci kontrolnych. Znajdziesz je ponizej. Przed wezwaniem serwisu mozesz
wykonac kilka prostych czynnosci kontrolnych zgodnie z niniejszym rozdziatem.
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Rozwigzywanie problemoéw

&\ OSTRZEZENIE

* Nie prébuj naprawiaé urzqadzenia samodzielnie. Jesli po wykonaniu ponizszych
czynnosci kontrolnych problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem, autoryzowanym serwisantem lub sklepem, w
ktérym zakupiono produkt.

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzqdzenie nie
dziata
prawidtowo

Sprawdz, czy przewdd zasilajgey jest prawidtowo podtgczony
do gniazdka elektrycznego.

Sprawdz bezpiecznik lub obwod zasilacza i w razie potrzeby
wymien go.

Temperatura otoczenia jest zbyt niska. Aby rozwigzac ten
problem, sprobuj ustawi¢ nizszg temperature w komorze.

Normalne jest, ze zamrazarka nie dziata podczas
automatycznego cyklu odmrazania lub przez krétki czas po
wiqczeniu urzqdzenia, aby chroni¢ sprezarke.

Zapachy z
przegrod
urzgdzenia

Whnetrze moze wymagac czyszczenia.

Niektore produkty spozywcze, pojemniki lub opakowania sq
przyczyng powstawania nieprzyjemnych zapachow.

Hatas
emitowany
przez urzgdzenie

Ponizsze dzwieki sq catkiemn normalne:

Odgtosy pracy sprezarki.

Dzwigk ruchu powietrza z matego silnika wentylatora w
komorze zamrazarki lub innych komorach.

Bulgoczgcy dzwiek podobny do wrzenia wody.

Odgtos pekania lodu podczas automatycznego odmrazania.
Odgtos klikania przed uruchomieniem sprezarki.

Inne nietypowe odgtosy wynikajq z ponizszych przyczyn i mogq
wymagacé sprawdzenia i podjecia odpowiednich dziatan:
Szafka nie jest wypoziomowana.

Tyt urzadzenia styka sie ze sciang.

Spadajgce lub toczgce sie butelki badz pojemniki.

Silnik pracuje
W sposob
ciggty

Normalnym zjawiskiem jest czeste styszenie dzwigku silnika, ktory
bedzie musiat pracowac¢ dtuzej w ponizszych okolicznosciach:
Temperatura jest ustawiona na nizszg niz konieczna.

W urzgdzeniu byty ostatnio przechowywane duze ilosci
cieptego jedzenia.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Silnik pracuje

e Temperatura na zewnqtrz urzgdzenia jest zbyt wysoka.
e Drzwi sq otwarte zbyt dtugo lub zbyt czesto.

g spiosob ¢ PO zainstalowaniu urzgdzenia lub gdy byto ono wytgczone
gy przez dtuzszy czas.
Sprawdz, czy wyloty powietrza nie sq zablokowane przez
Zywnos¢ i upewnij sie, ze zywnosc¢ jest umieszczona w
W komorze . . e .
X urzqdzeniu w sposodb umozliwiajqgey wystarczajgeq
tworzy sie

warstwa szronu

wentylacje. Upewnij sig, ze drzwiczki mozna catkowicie
zamkngé. Aby usunqcé szron, zapoznaj sie z rozdziatem
dotyczgcym ,Czyszczenie i pielegnacija’.

Drzwi mogq by¢ otwarte zbyt dtugo lub zbyt czesto; drzwi sq

Temperatura . o )
wewnatrz iest otwarte z powodu przeszkody; urzqdzenie jest umieszczone

qtrz] w miejscu, w ktdrym nie ma wystarczajqcej wolnej
zbyt wysoka ) ; .

przestrzeni po bokach, z tytu i na gorze.

Temperatura . . L R
wewnatrz iest Zwieksz temperature, postepujgc zgodnie z informacjami
Zbyt ni(gko J podanymi w rozdziale ,Elementy sterujgce na wyswietlaczu”.
Drzwi nie dajq Sprawdz, czy gorna czes¢ chtodziarki jest odchylona do tytu
sie tatwo 0 10-15mm, aby umozliwi¢ samoczynne zamykanie sie drzwi,
zamknaqé czy tez cos wewnaqtrz uniemozliwia zamkniecie drzwi.

Woda kapie na
podtoge

Zbiornik na wode (znajdujqey sie w tylnej dolnej czesci
obudowy) moze nie by¢ prawidtowo wypoziomowany lub
wylewka spustowa (znajdujgca sie pod gérng czesciq
magazynu sprezarki) moze nie byé prawidtowo ustawiona,
aby kierowa¢ wode do tego zbiornika, lub wylewka wody
moze byc¢ zablokowana, lub woda moze nie by¢ w petni
wlana do ztqcza. Moze by¢ konieczne odsuniecie lodowki od
sciany, aby sprawdzi¢ panewke i wylewke.

Oswietlenie nie
dziata

Dioda LED moze by¢ uszkodzona. Wiecej informaciji na temat
wymiany diod LED znajdziesz w rozdziale dotyczgcym
Czyszczenie i pielegnacja.

System sterowania wytqczyt Swiatta z powodu zbyt dtugo
otwartej drzwi. Aby ponownie wiqczy¢ oswietlenie, zamknij i
ponownie otworz drzwi.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

¢ Hasto do domowej sieci Wi-Fi zostato wprowadzone
nieprawidtowo. Upewnij sig, ze hasto jest prawidtowe i
potqcz sie ponownie.

Ni . * Czestotliwos¢ domowego routera Wi-Fi nie wynosi 2,4GHz.
ie mozna . ; P .

potqczyé Urzagdzenie obstuguije tylko czestotliwos¢ radiowq 2,4GHz.

urzadzenia z Skonfiguruj dgdykowony |d§ntyf|kotor SSID Wi-Fi 2,4GHz i

sieciq Wi-Fi podtqcz do niego urzgdzenie.

e Router i urzadzenie byty daleko od siebie, co powodowato
stabe potgczenie. Rozwaz przeniesienie routera blizej
urzqdzenia lub zakup i zainstalowanie wzmacniacza zasiegu
Wi-Fi.

Utylizacja urzqgdzenia

Zabrania sie wyrzucania tego urzqdzenia jako odpadu z gospodarstwa domowego.
Materiaty opakowaniowe

Materiaty opakowaniowe oznaczone symbolem recyklingu nadajq sie do
ponownego przetworzenia. Wyrzu¢ opakowanie do odpowiedniego pojemnika na
odpady w celu poddania go recyklingowii.

Przed utylizacjq urzgdzenia

1. Odtqcz gtéwng wtyczke od gtdwnego gniazda.

2. Odetnij gtoéwny kabel i wyrzuc go.

Prawidtowa utylizacja produktu

To oznaczenie wskazuje, ze produkt nie powinien by
utylizowany wraz z innymi odpadami domowymi na terenie
UE. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla Srodowiska lub
zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowane;j utylizaciji
odpadow, nalezy podda¢ urzgdzenie recyklingowi w
sposdb odpowiedzialny, promujac w ten sposoéb
zrbwnowazone ponowne wykorzystanie zasoboéw
materialnych. Aby zwrdci¢ zuzyte urzgdzenie, skorzystaj z
systemu zwrotu i zbiorki lub skontaktuj sie ze sprzedawcq, u
ktérego produkt zostat zakupiony. Moze on przekazac¢ go do
bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.
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Utylizacja urzqgdzenia

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, przestrzegaj nastepujqcych zalecen.

¢ Dtugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia.

* Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére mogg miec kontakt z zywnosciq, a takze
dostepne systemy odptywowe.

e Surowe mieso i ryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, tak
aby nie stykaty sie zinng zywnosciq ani na niq nie kapaty.

e Dwugwiazdkowe komory na mrozonki nadajq sie do przechowywania wstepnie
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub przygotowywania lodéw oraz kostek
lodu.

e Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe nie sq odpowiednie do zamrazania
Swiezej zywnosci.

Zamod | Typ przegrédek | Docelowa temp. Odpowiednia zywnosé
wienie przechowywania

[oc]

Jaja, zywnos¢ gotowana, zywnos¢é
+0~+8 pokowono: owoce i warzywa, produk’ty
mleczne, ciasta, napoje i inna zywnose¢,
ktora nie nadaje sie do zamrazania.

1 Loddwka

Owoce morza (ryby. krewetki,
skorupioki), stodkowodne produkty
(***)*_ wodne i prngkty miesne (queoony

<-18 czas to 3 miesigce - wartosci
odzywecze i smak zmniejszajq sie z
czasem), odpowiednie jako mrozona
Swieza zywnosc¢.

Zamrazarka

Owoce morza (ryby. krewetki,
skorupiaki), stodkowodne produkty
wodne i produkty migsne (zalecany
3 | ¥**-Zamrazarka <-18 czas to 3 miesigce - wartosci
odzywcze i smak ulegajq redukciji
wraz z uptywem czasu). Nie nadaje
sie do uwalniania Swiezej zywnosci.

owoce morza (ryby, krewetki,
skorupiaki). stodkowodne produkty
wodne i produkty miesne (zalecany
4 **-Zamrazarka <12 czas to 2 miesigce - wartosci
odzywcze i smak ulegaja redukcji
wraz z uptywem czasu). Nie nadaje
sie do uwalniania Swiezej zywnosci.
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Utylizacja urzqgdzenia

Zamé | Typ przegrédek | Docelowa temp. Odpowiednia zywnosé
wienie przechowywania
[°c]

Owoce morza (ryby. krewetki,
skorupiaki), stodkowodne produkty
wodne i produkty miesne (zalecany
czas to 1 miesiqgc - wartosci odzywcze
i smak ulegaja redukcji wraz z
uptywem czasu). Nie nadaje sie do
uwalniania swiezej zywnosci.

m
o

S *~7amrazarka

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby,
kurczak, niektére pakowane produkty
przetworzone itp. (Zaleca sie spozycie
W ciggu tego samego dnia, a najlepiegj
nie pézniej niz w ciggu 3 dni). Zywnosé
przetworzona czesciowo zapakowana
lub zamknieta w kapsutkach (zywnoseé,
ktérej nie mozna zamrazagd)

6 0 gwiazdek -6~0

Swieza/mrozona wieprzowina,
wotowina, kurczak, stodkowodne
produkty wodne itp. (7 dni w
temperaturze ponizej 0°C i powyzej

7 Chtodzenie -3~+3 0°C, zaleca sie spozycie w ciggu tego
dnia, najlepiej nie dtuzej niz 2 dni).
Owoce morza (ponizej 0°C przez 15
dni, nie zaleca sie przechowywania w
temperaturze powyzej 0°C).

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby,
kurczak, potrawy gotowane itp. (Zaleca

8 Swieza zywnose 0-+4 sie spozycie w cigqgu tego samego
dnia, najlepiej nie dtuzej niz 3 dng.
9 Wino +5-420 Wino czerwone, wino biate, wino

musujqce itp.
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Utylizacja urzqgdzenia

A vwaca

Nalezy przechowywac rézne rodzaje zywnosci, w zaleznosci od przegrodek

lub docelowej temperatury przechowywania zakupionych produktow.

e Jesli urzqdzenie chtodnicze przez dtuzszy czas pozostaje puste, nalezy je
wytqczy¢, rozmrozi€, wyczyScic, wysuszy€ i pozostawic otwarte drzwi,
aby zapobiec rozwojowi plesni w urzqdzeniu.

Czyszczenie dozownika wody (specjalne dla produktéw z dozownikiem wody):

¢ Wyczys¢ zbiorniki na wode, jesli nie byty uzywane przez 48 godzin; optucz
instalacje wodng podtgczong do przeptywu wody, jesli woda nie byta pobierana
przez 5 dni.

&) Ostrzezenie

* Zywno$¢ przed wiozeniem do lodéwki nalezy zapakowaé do toreb, a ptyny
przelac do butelek lub zamykanych pojemnikdw, aby unikng¢ problemow
zwigzanych z utrudnionym czyszczeniem urzqdzenia ze wzgledu na jego
strukture.
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Ohutus- ja hoiatusteave

Teie ohutuse ja dige kasutamise huvides lugege enne
seadme paigaldamist ja esmakordset kasutamist hoolikalt
l&bi k&esolev kasutusjuhend, sealhulgas selle nGpundited ja
hoiatused. Asjatute vigade ja dnnetuste valtimiseks on
oluline veenduda, et kdik seadet kasutavad inimesed on
pohjalikult kursis seadme t66- ja ohutusfunktsioonidega.
Hoidke see kasutusjuhend alles ja veenduge, et see jadb
seadme teisaldamise voi muumise korral seadme juurde,
et kdik, kes seda seadet kogu selle kasutusea jooksul
kasutavad, oleksid selle kasutamisest ja ohutushoiatustest
nduetekohaselt informeeritud.

Elu ja vara ohutuse tagamiseks pidage kinni kadesolevast
kasutusjuhendist, kuna tootja ei vastuta selle
vahelejatmisest tingitud kahjude eest.

/1%

Ohutus lastele ja teistele haavatavatele inimestele

Vastavalt standardile EN

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ja isikud, kelle fuusilised, sensoorsed voi
vaimsed voimed on véhenenud voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui nad on saanud
jérelevalvet voi juhiseid seadme ohutu kasutamise
kohta ja mobistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei
tohi seadmega mdangida. Lapsed ei tohi ilma
jérelevalveta teha puhastus- ja hooldustoid.




Ohutus- ja hoiatusteave

a

Ohutus lastele ja teistele haavatavatele inimestele

Vastavalt standardile IEC

See seade ei ole mbeldud kasutamiseks isikutele
(sealhulgas lastele), kelle fuusilised voi vaimsed
vOimed on vahenenud vobi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul, kui
nende ohutuse eest vastutav isik on neid seadme
kasutamise osas juhendanud voi juhendanud.

« Hoidke koik pakendid lastest eemal, kuna esineb
lGmbumisoht.

« Seadme araviskamisel tdommake pistik pistikupesa
valja, Idigake thendusjuhe (nii Iéhedalt kui voimailik)
ja eemaldage uks, et méangivad lapsed ei saaks
elektrilddki voi sulguksid seadme sisse.

* Kui see seade, millel on magnetiline uksetihend, on
mMoeldud asendama vanemat seadet, mille uksel voi
kaanel on vedrulukk (sulgur), veenduge, et vedrulukk
on kasutuskolbmatu, enne kui te vana seadme ara
viskate. See hoiab ara, et see ei muutuks lapse jaoks
surmadnnetuseks.
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Ohutus- ja hoiatusteave

&) Uldine ohutus

- HOIATUS

Seda seadet on ette ndhtud kasutamiseks

eluruumides ja sarnastes kohtades nagu

1. poodide, kontorite ja muude tédkeskkondade
personalikddkides;

2. majapidamistes ja klientide poolt hotellides,
motellides ja muudes elamutuupi keskkondades;

3.voodi- ja hommikusdogi tuupi keskkondades;

4. toitlustamine ja muud sarnased rakendused, mis ei
ole jaemuugiruumid.

- HOIATUS
Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke aineid,
Nditeks aerosoolpudeleid, millel on suttimisohtlik
mootor.

- HOIATUS
Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see ohu
valtimiseks asendada tootja, tema teenindusagent
vOi sarnase kvalifikatsiooniga isikud.

- HOIATUS
Hoidke ventilatsiooniavad seadme korpuses voi
sisseehitatud konstruktsioonis vabana.
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Ohutus- ja hoiatusteave

&) Uldine ohutus

- HOIATUS
Arge kasutage mehaanilisi seadmeid ega muid
vahendeid, mis kiirendavad sulatamisprotsessi, valja
arvatud tootja poolt soovitatud vahendid.

- HOIATUS
Arge kahjustage ktlmutusahelat.

- HOIATUS
Arge kasutage elektriseadmeid seadme toidu
hoiuruumides, valja arvatud juhul, kui need on tootja
poolt soovitatud taupi.

- HOIATUS
KUlmutusaine ja isolatsiooni puhumisgaas on
tuleohtlikud. Seadme korvaldamisel tehke seda ainult
volitatud jadtmekdaitluskeskuses. Arge pange seadet
pdlema.

- HOIATUS
Seadme paigutamisel jalgige, et toitekaabel ei jadks
kinni voi ei saaks kahjustada.

- HOIATUS
Ei tohi paigutada seadme tagakuljele mitut
kaasaskantavat pistikupesa voi kaasaskantavat
toiteallikat.
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Ohutus- ja hoiatusteave

A Valgustuslampide vdljavahetamine

* HOIATUS
Valguslampe ei tohi kasutagja ise valja vahetada! Kui
valguslambid on kahjustatud, votke abi saamiseks
uhendust klienditeenindusega. See hoiatus kehtib ainult
nende kulmikute kohta, mis sisaldavad valguslampe.

A Kuimutusaine

Seadme kulmutusringis on kulmutusaine isobuteen
(R600a), mis on kérge keskkonnasébralikkuse
tasemega looduslik gaas, mis on siiski tuleohtlik.
Seadme transportimisel ja paigaldamisel tuleb
jélgida, et Ukski kUlmutusringi komponent ei saaks
kahjustada. Kalmutusaine (R600a) on tuleohtlik.

- HOIATUS
Kulmikud sisaldavad isolatsioonis kulmutusainet ja
gaase. Kulmutusaine ja gaasid tuleb kdérvaldada
professionaalselt, kuna need voivad pdhjustada
silmavigastusi voi suttimist. Veenduge, et enne
ndéuetekohast kérvaldamist ei ole kulmutusringi torud
kahjustatud.
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Ohutus- ja hoiatusteave

HOIATUS
Tuleoht/tuleohtlikud materjalid

Kui ktlmaaine ringlus peaks kahjustuma:

* Valtige leekide ja suuteallikate avamist.
* Lohutage pohjalikult ruumi, kus seade asub.

On ohtlik muuta spetsifikatsioone voi modifitseerida
seda toodet mis tahes viisil.

Juhtme mis tahes kahjustused voivad pdhjustada
lUhise, tulekahju ja/véi elektrilddgi.

A Elektriohutus

1. Toitekaablit ei tohi pikendada.

2.Veenduge, et toitepistik ei oleks purustatud ega
kahjustatud. Purustatud voi kahjustatud toitepistik
vOib Ule kuumeneda ja pdhjustada tulekahju.

3.Veenduge, et padsete ligi seadme vorgupistikule.

4. Arge tdbmmake pohijuhet.

S. Kui toitepistiku pistikupesa on lahti, drge sisestage
toitepistikut. Tekib elektrilddgi voi tulekahju oht.

6. Seadet ei tohi kasutada ilma sisevalgustuse
lambikatteta.
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Ohutus- ja hoiatusteave

A Elektriohutus

7. Kulmkappi kasutatakse ainult Ghefaasilise
vahelduvvoolu 220~240V/50Hz toiteallikaga. Kui pinge
kdikumine kasutaja piirkonnas on nii suur, et pinge
Uletab Ulaltoodud ulatust, siis ohutuse huvides tuleb
kindlasti rakendada vahelduvvoolu. Automaatne
pingeregulaator ronkem kui 350W kulmikule. Kulmkapp
peab kasutama spetsiaalset pistikupesa, mitte teiste
elektriseadmetega Uhist pistikupesa. Selle pistik peab
sobima pistikupesa maandusjuhtmega.

Igapdevane kasutamine

- Arge hoidke seadmes kergestisuttivat gaasi voi vedelikke,
esineb plahvatusoht.

- Arge kasutage seadmes mingeid elektriseadmeid (nt.
elektrilised jadatisemasinad, segistid jne.).

* Pistikupesast valjatdmbamisel tommake alati pistik
pistikupesast valja, drge tdmmake kaablist.

* Arge asetage selle seadme plastikosade Idhedusse
kuumasid esemeid.

- Arge asetage toiduaineid otse vastu tagaseina 6hu
valjalaskeava.

- Sdilitage eelpakendatud kulmutatud toitu vastavalt
kilmutatud toidu tootja juhistele.
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Ohutus- ja hoiatusteave

« Tuleb rangelt jargida seadme tootja soovitusi
hoiustamiseks. Lugege asjakohaseid hoiustamisjuhiseid.

- Arge asetage kUlmutusruumi gaseeritud voi gaseeritud
jooke, kuna see tekitab mahutile réhu, mis voib
pohjustada selle plahvatuse, mis voib kahjustada
seadet.

+ KUlmutatud toiduained voivad pbdhjustada
kdlmumisjalgi, kui neid tarbitakse otse
sugavkulmikusahtlist.

- Arge asetage seadet otsese pdikesevalguse katte.

« Hoidke pdlevad kuunlad, lambid ja muud lahtise leegiga
esemed seadmest eemal, et seade ei suttiks.

- Seade on ette nahtud toiduainete ja/véi jookide
sdilitamiseks tavalises majapidamises, nagu on
selgitatud k&esolevas kasutusjuhendis. Olge ettevaatlik,
kui seda liigutate, kuna seade on raske.

- Arge votke ega puudutage kUlmutusruumist esemeid,
kui teie k&ed on niisked/margad, sest see voib
pohjustada nahakahjustusi véi kilmumis-/
kdlmikupdletushaavu.

- Arge kunagi kasutage aluseid, sahtleid, uksi jne.
seismiseks voi toena.

- Arge tarbige jadjadtist voi jadkuubikuid otse
sugavkulmikust, sest see voib pdhjustada suu ja huulte
kdlmakahjustusi.
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Ohutus- ja hoiatusteave

+ Kblmutatud toiduaineid ei tohi uuesti kUlmutada, kui
need on valja sulatatud.

« Et valtida esemete kukkumist ja vigastuste voi seadme
kahjustamist, drge koormake Ule ukseriiulid ega pange
liga palju toiduaineid krébedaid sahtleid.

+ Arge katke ega blokeerige ventilatsiooni pilusid seadmel.

« Seadme ldhedal temperatuuri tundmiseks ja parema
to6 tagamiseks lisage temperatuuriandur seadme kasti
valiskuljele.

« WiFi-moodul on paigaldatud seadme Ulaosas asuvasse
juhtkasti. Hairete valtimiseks ja ndrga signaali
tekitamiseks on soovitatav tuhistada suure pindalaga
metalltooted voi vett sisaldavad joogid kasti Ulaosa
umber.

&\ ETTEVAATUST

Hooldus ja puhastamine

+ Enne hooldust lUlitage seade valja ja tdmmake
vorgupistik pistikupesast valja.

- Arge puhastage seadet metallesemete,
aurupuhastite, eeterlike dlide, orgaaniliste lahustite
vOi abrasiivsete puhastusvahenditega.

+ Kasutage teravate esemete asemel plastikust
kaabitsat, et eemaldada kdlm seadmelt.
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Ohutus- ja hoiatusteave

Paigaldamine

* Elektrilise Uhendamise puhul jargige hoolikalt k&esolevas
kasutusjuhendis toodud juhiseid. Votke seade lahti ja
kontrollige, kas sellel on kahjustusi.

- Arge Uhendage seadet, kui see on kahjustatud. Teatage
voimalikest kahjustustest kohe ostukohas. Sellisel juhul
sdilitage pakend.

« Enne seadme uhendamist on soovitatav oodata
vahemalt neli tundi, et oli saaks kompressorisse tagasi
voolata.

« Seadme Umber peab olema piisav dhuringlus, selle
puudumine viib tlekuumenemiseni. Piisava ventilatsiooni
saavutamiseks jargige paigaldamisega seotud juhiseid.

« Voimaluse korral ei tohiks sesadme tagakulg olla liiga
|&Ghedal seinale, et valtida soojade osade (kompressor,
kondensaator) puudutamist voi kinnij@dmist, et valtida
tulekahjuohtu, jé@rgige paigaldamise kohta kdivaid
juhiseid.

« Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide IGheduses.

* Veenduge, et vorgupistik oleks parast seadme
paigaldamist ligipddsetav.

- Saatesagedusala(d) ja maksimaalne lubatud
saatevoimsus todsagedusala(de)s: 2400-2483,5MHz,
v@iksem voi vordne 20dbm.
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Ohutus- ja hoiatusteave

+ Seda seadet tuleb paigaldada ja kasutada nii, et
radiaatori ja teie keha vaheline kaugus on véhemalt
20cm.

Hooldus

+ Kbik seadme hooldamiseks vajalikud elektritddd peab
tegema kvalifitseeritud elektrik voi padev isik.

+ Seda seadet peab hooldama volitatud teeninduskeskus
ja kasutama ainult originaalvaruosasid.
1. Kui seade on Frost Free.
2. Kui seadmel on sugavkulmik.

Rikke korral

Kui seadmel tekib torge, vaadake esmalt kdesoleva
kasutusjuhendi peatukki ,Veaotsing”. Kui seal esitatud teave
ei aita, arge tehke edasisi remonditdid ise. Mitte mingil juhul
ei tohi Uritada seadet ise parandada. Kogemusteta isikute
poolt teostatud remonditdédd voivad pdhjustada vigastusi
vOi tosiseid talitlushaireid.

Eemaldage transpordipakend

Seade ja sisustus on transpordiks kaitstud. Eemaldage
kleeplint ukse vasakul ja paremal kuljel. Liimijagagid saate
eemaldada lakibensiini abil. Eemaldage seadme
sisemusest koik kleeplindid ja pakkimistukid.



Ohutus- ja hoiatusteave

&\ MARKUS

Lapsed vanuses 3-8 aastat voivad kulmutusseadmeid
laadida ja tthjendada. (See punkt kehtib ainult ELj
piirkonnas).

Seadme kirjeldus

Vaade seadmele ®O—
(1) Elektriline juhtimine
(2) Hoiuriiulid

(3 Pudeliriiul
(4) 0°C varske kast ® :
(5) Kdogiviljasahtli kate | M ®

)
I]
I]

(&) Koogiviljade sahtlile ==
(7) Ulemine ukseriiul
Alumine ukseriiul @ R

MARKUS: See 0°C védrske kast on nagu
jadkasvuhoone, temperatuurinéuded
varieeruvad: keskmiselt -3 kuni 3
kraadi. Toit véib killmuda.

&\ MARKUS

* Meie toodete pideva muutmise tottu voib teie kilmik erineda veidi sellest
kasutusjuhendist, kuid selle funktsioonid ja kasutusviisid jddvad samaks.

* Selle toote parima energiatdhususe saavutamiseks asetage koik riiulid,
sahtlid ja korvid oma algsesse asendisse, nagu on ndidatud ulaltoodud
joonisel.




Elektriline juhtimine

K&ik seadme funktsioonid ja juhtimisseadmed on kattesaadavad mugavalt kapi
katusel asuvast juhtpaneelist. Naidikplaat véimaldab funktsioonide ja seadete

lihtsat ja intuitiivset konfigureerimist.

Ekraanikontrollid

Kasutage oma seadet vastavalt j&rgmistele juhtimismdadrustele, teie seadmel on
vastavad funktsioonid ja reziimid nagu allpool toodud piltidel ndidatud
ndidikupaneelidel. Kui seade lulitatakse esimest korda sisse, hakkab téole
kuvaripaneelil olevate ikoonide taustvalgustus. Kui Uhtegi nuppu pole vajutatud ja
uksed on Uhe minuti méddudes suletud, lUlitub taustavalgustus valja.

Elektrooniline juhtimispult (asub seadme tlaosas)

1. Voéimsus

Kui soovite seadme kasutamise
Q |6petada, saate seadme valja
" |ulitada, vajutades 3 sekundiks
nuppu ,Power”,
Vajutage ja hoidke nuppu ,Power” 3
sekundit all, et lUlitada ootereziim
sisse voi valja.
Kui ootereziimi funktsioon on sisse
|Ulitatud, kuvatakse ekraanil ,—=".

Oluline!

Arge hoidke sel ajal kiilmikus mingeid
toiduaineid. Kui te ei kasuta kdlmikut
pikema aja jooksul, tdmmake pistik
vdlja.

&\ MARKUS

Kui ooteloleku funktsioon on sisse
[Ulitatud, 16petab kulmik jahutamise
ja valgus kustub.

2.Eco

Vajutage nuppu ,Eco” , et lUlitada
@ sisse energiasadstufunktsioon,
° ikoon ,[F" suttib.
Kui Eco funktsioon on sisse IUlitatud,
on kdlmiku temperatuur 6°C. Kui Eco
funktsioon on sisse lUlitatud, saab
seda vdlja lUlitada, vajutades ,Temp.”
nuppu voi vajutades ,Eco” huppu, ja
kdlmiku temperatuuri seadistus
taastub eelmisele seadistusele.

3. Super Cool

;O Funktsioon Super Cool aitab

super hoida kdlmikus hoitavaid

cool toiduaineid seatud temperatuuril
suure kasutuse, suurte toidukoguste
vOi ajutiselt sooja toatemperatuuri
ajal. Funktsioon Super Cool alandab
kalmkapi temperatuuri.



Elektriline juhtimine

1. Vajutage nuppu ,Super Cool”, et
aktiveerida see funktsioon. Kulmiku
temperatuurindidik nditab 2°C.

2. Super Cool lUlitub automaatselt
valja umbes 6 tunni parast.

3. Kui Super Cool funktsioon on sisse
[Ulitatud, saab selle vdlja lUlitada,
vajutades ,Super Cool” nuppu voi
vajutades ,Temp.” nuppu. Kui Super
Cool funktsioon on kdasitsi valja
[Ulitatud, taastub
seadistustemperatuur eelmisele
seadistusele.

4. Kilmkapisahtli temperatuur

Vajutage nuppu ,Temp.”

korduvalt, et l&dbida saadaolevad
TemP. temperatuuriseaded 8°C-st
2°C-ni.

8°C — 7°C — 6°C — 5°C
ey -l S v o
& MARKUS

Iga nupuvajutusega véheneb
seadistustemperatuur Uhe kraadi
vorra.

MARKUS: Osade temperatuuride
seadistamine: Temperatuuri
madramisel madrate kogu kambrite
keskmise temperatuuri.

Tegelikud temperatuurid véivad
erineda ndidatud temperatuuridest
soOltuvalt sdilitatavate toiduainete
kogusest ja paigutusest ning
Umbritsevast ruumitemperatuurist.

Soovitatavad temperatuuriseadistused
Kulmikukamber: 4°C

5. Hdire

Korge temperatuuri alarm:
& Kui temperatuur seadme sees on
Alarm - jiiga kérge, kostab hoiatussignaal
jaikoon ,IM " suttib.
Kui seade ei ole ootereziimil,
tuvastatakse temperatuur karbi sees
pdarast 24 tundi pdrast sisselulitamist.
Kui temperatuur jadb 4 tunni jooksul
liiga korgeks, kaivitub korge
temperatuuri hdire.

Alarmi vdljaltlitamine:

Kui soovite helisignaali valja lUlitada,
vajutage lthidalt nuppu ,Alarm®. Ikoon
I jaab pélema, kuni seadme tegelik
temperatuur langeb alla héiretaseme.
Kui seade saavutab piisava
temperatuuri, kustub ikoon . Il ja
kérge temperatuuri alarm
kustutatakse.

Kui te ei ole kbrgema temperatuuri
hoiatussignaali tuhistanud, jaab
sumbol , Il pélema ja hadaletugevus
heliseb kolm korda minutis. Ule 10
minuti mooddudes hdire lakkab.

Ukse avamise hdire:

Kui uks on avatud kauem kui 1 minut,
kostab hdairesignaal. Alarm heliseb 5
korda iga minuti jooksul esimesel ja
teisel minutil. Alates kolmandast
minutist kélab hdire kord sekundis.



Elektriline juhtimine

Kui hairesignaal piiksub pikalt,
I6petab helisignaal 10 minuti parast
ukse avamist.

Alarmi valjalulitamiseks sulgege koik
uksed tdielikult.

6. Demoreziim

Demoreziim on poe kuvamiseks ja see
takistab Kulmkapi jaheda éhu
tekitamist. Selles jahutusreziimis voib
kulmkapp ndiliselt tdédtada, kuid see ei
tekita jahedat ohku. Kui 10 sekundi
jooksul ei toimu Uhtegi nupuvajutust,
jadb ekraanile ,OF, vastasel juhul
kuvatakse seadistatud temperatuur.
Demoreziimi valjalulitamiseks
vajutage ja hoidke nuppe ,Power” ja
LWi-Fi* samaaegselt kolm sekundit all,
misjarel kostub 3 helisignaali.

7. Wi-Fi
~ Kilmkapi Uthendamine Wi-Fi-

~  Uhendusega

ConnectLife Appi Uhendamine

Connectlife on nutikodu rakendus,
mis voimaldab teil nutitelefoni voi
tahvelarvuti abil suhelda oma
nutisesadmetega.

Wi-Fi

Paigaldamine

1. Avage oma nutitelefonis Apple App
Store (10S) voi Google Play Store
(Android).

2. Otsige rakendust ,ConnectlLife”.

Nd&ete rakendust, millel on jargmine
ikoon:

3. Laadige alla ja installige
Connectlife'i rakendus, mida pakub
Connectlife, LLC.

Teise voimalusena voite oma
nutitelefoni voi tahvelarvutiga
skaneerida jargmist QR-koodi, et leida
Connectlife'i rakendus:

&\ MARKUS

« Teie seadme ja Wi-Fi-ruuteri
vaheline kaugus véib mojutada
jéudlust. Kui need on liiga kaugel, voib
seadme sidumine ebadnnestuda voi
votta kauem aega.

« Seade toetab ainult 2,4GHz Wi-Fi
vorke. Wi-Fi vérgu SSID peab olema
nahtav.



Elektriline juhtimine

« Umbritsev traadita keskkond
(teised Uhendatud seodmed) voib
mojutada vorgu joudlust.

« Seadme Wi-Fi Uhenduses voib
esineda katkestusi, mis on tingitud
vdalistest teguritest, nditeks
koduvorgu keskkonnast voi
Interneti-teenuse pakkujast.

Kulmkapi Gthendamine

Parast Connectlife'i rakenduse
installimist logige sisse voi looge
konto ja jargige jargmisi samme:
1. Veenduge, et seade on sisse
[Ulitatud ja ndidikupaneel on
aktiivne. Teate, et seade on valmis,
kui paneel suttib.

2. Vajutage ja hoidke 3 sekundit Wi-Fi
nuppu all, kuni kuulete piiksu ja
ndete, et , A" tuli vilgub pdrast seda,
kui see on pidevalt paar sekundit
sisse lulitatud.

3. Veenduge, et Bluetooth on teie
telefonis lubatud ja avage Connectlifei
rakendus. Vaadake hupikaknaid, mis
nditavad, et uus seade on leitud.
Puudutage hupikakuval olevat nuppu
jajargige juhiseid, et jatkata.

4. Kui hupikaken ei ilmu, puudutage
rakenduses nuppu ,Lisa seade” voi ,+°.
5. Leidke seadmete nimekirjast
,Kulmkapp*® ja valige see.

6. Jargige rakenduse juhiseid, et
Uhendada oma kulmkapp. Kui
seadistamine on I6pule viidud, ilmub
teie kUlmkapp teie koduekraanile.

&\ MARKUS

» Seade jadb paaritusreziimi
maksimaalselt S minutiks.

- Vérguseadete |dhtestamiseks
tehases, vajutage ja hoidke Wi-Fi
nuppu 6 sekundit all. Kui seade on
ldhtestatud, kuulete kaks helisignaali.
« Parast Idhtestamist IGheb seade
automaatselt paaritusreziimi.

» Tugev Wi-Fi-tuli n&itab, et seade on
edukalt koduvérguga uhendatud.




Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

Integreeritud kulmik

240mm

2200cm?

> > > >

[ ] l‘!_

4 4 4«4 « <«

Veenduge, et kiilmiku jaoks on piisavalt ruumi kapis, see on vajalik

paigaldamiseks, remondiks ja dhuringluseks. Enne paigaldamist kinnitage,
et kapi suurus.



Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

Tehnilised omadused
a Korgus
b Laius
¢ Ukse korgus
d Ukse avanemisnurk
y
Mudeli kérgus| H (kapi korgus) a b c d
1772 1772~1780 1772 540 1669 <115°
&\ MARKUS

- Teie toode on projekteeritud ja valmistatud ainult kodumajapidamises
kasutamiseks. Toode tuleb paigaldada, paigutada ja kasutada digesti
vastavalt kaasasolevas kasutusjuhendis toodud juhistele.

« Tabelis esitatud parameetrid on konstruktsiooniparameetrid. Erinevate
pohjuste tottu voib tegelike mddtmete ja projekteeritud parameetrite vahel
esineda vaike korvalekalle. Loetletud andmed on ainult viitena.




Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

Paigaldusjuhised

P
T ~—_
—
__—— \ See diagramm nditab toote
\ hingepoolse seisundit parast
paigaldamist.
\ Soovitatav vahe vasaku ja parema
\ kapiuste vahel on ndidatud eespool
= toodud joonisel, kapi seina paksus =
= =N 19mm.

/\ Kasutage paigaldamise ajal
I6ikamisvastaseid kaitsekindaid.

OSADE LOETELU (tarvikute pakett)

(A) () (C (D)

@%M @xz ?x\%s &m

(FJ (G] H)

@M e




Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

Te voite vajada:
elektriline
tavaline kaasaskantav
ristkruvikeeraja kruvikeeraja  puur mutrivotja

kaarid Veetdstuk ruut
QL 8 |
P, &
O ¥ Nl
joonlaud noéor pliiats
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Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

/

/4
N
ARV

a
N\

\

“ % X%

2590mm 2560mm
Mébtle pesa asukoha ja Kui paigaldate kulmiku S60mm stugavasse kappi,
vajaliku ruumi peale. veenduge, et toitejuhe oleks kulmiku kuljel enne

pistikupessa Uhendamist. Kui toitejuhe on kdlmiku
tagaosas, voib see vaihendada energiatdhusust.

~02

Ohu vdljalaske tutbid
1. Otse seadme kohal.

2. Ulevalt tksuse kohal.

3. Ulemise Uksuse esipaneeli
kaunistuse vorgu kaudu eest.  y000cm?2

@

2200cm?

—

>200cm? | | 2200cm?

2200cm?
: -y

2200cm?

Dekoratiivvérede kasutamisel tuleb arvestada, et selge ventilatsiooniristldige vastab
vore individuaalsete avade summale. Lihtsalt 200cm? valjaldige ventileerimisvore
paigaldamiseks ei ole piisav.



Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

1. Kinnitage ukse moélemal kuljel asuvad hoova kruvikaaned ning seejarel eemaldage kruvid
ristpeaga kruvikeerajaga vastavalt juhendis ndidatud joonisel.

2. Keerake eemaldatud kruvid | uksekestale mélemal kuljel olevatesse aukudesse, mis
algselt polnud varustatud kruvidega |, seejérel eemaldage kruvid I. Kuna kruvi C on
suhteliselt pikk, ei ole see esmakordsel sisestamisel uksekestale tugevdusraua sisse lihtne.

3. Kinnitage nelja thendusplaati E (iga ukse kulje jaoks on vaja kahte) plastikust kilekotis
kaasasolevate spetsiaalsete kruvidega C. Mdlemale ukse korpuse vasakule ja paremale
kuljele on vaja neli kruvi C, kokku kaheksa kruvi.

04
2
z
1. Kontrollige kapi tasasust liblikavétmega. 1. Kasutage votit A, et lahti keerata mutter ja
2. Kontrollige kapi ristkulikukujulisust eemaldada ukselt Uhendusplaat.
ruuduga. 2. Lukake seade aeglaselt ja ettevaatlikult
3. Kapiukse kaal on alla 13,5kg. paigaldusruumi. Tuleb olla véga ettevaatlik,

et valtida péranda kriimustamist
kompressori metallist tugiplaadi tottu.
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Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

| T— | T—
Keerake Keerake
L pdaripdeva vastupdeva )

Kui ktlmik on kallutatud ette- véi tahapoole, keerake reguleeritavaid jalgu reguleerimiseks.
Kui keeratakse paripdeva, kallutab kulmik tahapoole, ja vastup&eva keerates kallutab
ktlmik ettepoole.

/J 4 L N
SN /
4amm) |
=
) E

Reguleerige kulmiku asend vastavalt juhendi joonisel ndidatule. (44mm naitab kaugust kapi
esiosast kulmiku esiosani, Smm viitab kaugusele kapi paremast seinast ktlmiku kasti kL’JIjeIe)
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Esmakordne kasutamine ja paigaldamine
—08 09

Témmake reguleeritavad jalad kruviga C Pingutage Ulemisi hingekinnitusi ja asetage
kinni. kruvikatted B.
~10

[T T

AL el

}

L,L1” on kaugus kapiukse Ulaservast ktlmiku ukse Ulaservani, ,T* on kapiukse ja kuljeseina
Uleminekuala suurus, viidake lehekulje 19 joonisele, ,R* on kaugus kapiukse Ulaservast
Uhendusplaadil oleva ava keskpunktini.
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Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

~—11

2

.17 on kapiukse ja kuljeseina
Uleminekuala suurus.

Avage uks Ule 45° kraadi, viidates juhendjoonisele, riputage kokkupandud kapiuks ktlmiku
ukse kulge. Seejdrel reguleerige vasakul ja paremal, dlal ja all vahekaugused. Kinnitage, et
tasakaalustamine ja vahed on Uhtlased.
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Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

Et tagada kulmiku ukse ja kapiukse
Uhendus, peate paigaldama
Uhendusplaadid E. Kasutades
ristpeaga kruvikeerajat ja
tarvikukomplekti kruvisid, kinnitage
Uhendusplaadid E kapiuksele, nagu
on ndidatud juhendjoonisel.
Paigaldage kapiuks jargmistes
neljas kohas. P&rast paigaldamist
katke Uhendusplaatide E ddred.

Uldise stabiilsuse suurendamiseks
kinnitage ristkruvikeeraja abil
Ulemised ja alumised hinged kapi
sisekuljele, nagu on n&idatud
juhendi joonisel.

1
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Esmakordne kasutamine ja paigaldamine

Et tagada uste taielik sulgumine/
tihedus, tehke pdarast kapiukse
paigaldamist mélemale uksele katse,
nditeks kasutades paberilehte
seadme ukse ja selle tihendi vahel
ning sulgedes kapiukse ja vaadates,
kas paberilehe tombamisel on
téheldatav pinge - leht peaks jaadma
paigale ja mitte valja kukkuma.

Léigake dige pikkusega kummiriba F ja Paigaldage kolm dekoratiivset riba
kinnitage see ktlmiku kulge. vaadake juhendijoonist.
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Ukse Umberpé6éramine

Ukse avanemise kulge voib muuta

paremast kuljest (nagu tarnitud) A MARKUS

vasakule kdljele, kui paigalduskoht
seda voimaldab.

Masin tuleks asetada pehmele
vahtpakendile voi sarnasele

‘/—\
@\TGQGS' /@ materjalile kahjustuste valtimiseks.
s — Pange kulmkapp pusti. Avage
Ulemine uks, et votta valja koik riiulid
—— (et valtida riiulite kahjustamist) ja
seejdrel sulgege uks.
- J geg
—
—
— 0
— ' w

&\ HoIATUS

Ukse Umberpoddramisel ei tohi
seade olla Uhendatud vooluvorku.
Veenduge, et pistik on
pistikupesast eemaldatud.

Vajalikud téoriistad:
1. 8mm pistikupesa juht

&0

2. Ristikujuline kruvikeeraja

E=St—

3. Kittimisnuga voi dhukese teraga
kruvikeeraja

- &—— ~
OSADE LOETELU (tarvikute pakett) L=

0 o
E‘j =
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Ukse Umberpé6éramine

©

Palun olge oma kéaed
ettevaatlikud, kui votate
hinge vadlja.
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Ukse Umberpé6éramine

&\ MARKUS

Ukse Umberpoddramisel voib kapi
paigaldamisel viidata sisseehitatud
ktlmkapi stgavkulmiku
paigaldusjuhistele.

1. Selleks, et tagada uste tdielik
sulgemine/tihedus, tehke mélemal
uksel parast sisustusukse
paigaldamist test, nditeks
kasutades paberilehte seadme
ukse ja selle tihendi vahel ning
sulgedes sisustusukse ja vaadates,
kas paberilehe tdmbamisel on
tdheldatav pinge - leht peaks
hoidma paigal ja mitte vdlja
kukkuma.

2. Ukse Umberpddramiseks tuleb
augukatted praegusest asukohast
eemaldada ja paigaldada uuesti,
et katta uued augud. Kui need
purunevad eemaldamisel ja neid
saab asendada tarvikukotiga.

Puhastamine enne kasutamist

Enne seadme esmakordset kasutamist
peske seadme sisemust ja koiki
sisemisi tarvikuid leige vee ja
neutraalse seebiga, et eemaldada
uhiuue toote tuupiline I6hn, seejarel
kuivatage hoolikalt.

Paigaldamise Positsioneerimine

£\ HOIATUS

Enne paigaldamist lugege hoolikalt
I&bi juhised, et tagada teie ohutus
ja seadme korrektne too.

- Paigutage seade eemal
soojusallikatest, nagu ahjud,
radiaatorid, otsene pdikesevalgus jne.
» Maksimaalne joudlus ja ohutus on
tagatud, kui sdilitatakse seadme
klassile vastav dige sisetemperatuur,
nagu on margitud taubisildil.

- Seade td6tab hasti vastavas
kliimmatuubis. Seade ei pruugi korralikult
todtada, kui see jéetakse pikemaks
ajaks temperatuuril, mis on kdrgem
voi madalam kui ndidatud vahemik.

Oluline!

Kdlmiku Umber peab olema hea
ventilatsioon, et tagada soojuse
hajumine, korge tohusus ja madal
energiatarve. Sel pdhjusel, peaks
kGlmiku Umber olema piisavalt vaba
ruumi.

Kliimaklass |Umbritseva keskkonna temperatuur
SN +10°C kuni +32°C
N +16°C kuni +32°C
ST +16°C kuni +38°C
T +16°C kuni +43°C

Tasandamine

Seade peab olema tasane, et valtida
vibratsiooni. Seadme tasandamiseks
peab see olema pusti ja mdélemad
reguleerivad osad peavad olema
stabiilselt pérandaga kontaktis.
Reguleerige ka tasandit, keerates
esiosas asuvat vastavat taseme
reguleerimist (kasutage sérmi voi
sobivat mutrivétit).
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Ukse Umberpé6éramine

Elektriline GUhendus

&\ ETTEVAATUST

Koéik seadme paigaldamiseks
vajalikud elektritddd peab tegema
kvalifitseeritud voi volitatud isik.

£\ HOIATUS

See seade peab olema
maandatud. Tootja keeldub
igasugusest vastutusest, kui neid
ohutusmeetmeid ei jargita.

Igapdevane kasutamine

Tarvikud )

Liigutatavad riiulid/taldrikud

« Seadmega on kaasas erinevad
klaasist, plastikust hoiuriiulid voi traadist
kandikud. Erinevatel mudelitel on
erinevad kombinatsioonid ja erinevatel
mudelitel on erinevad funktsioonid.

« Kilmiku seinad on varustatud
jooksurédbastega, et riiuleid saaks
paigutada vastavalt soovile.

Ukseriiulite paigutamine

« Et v&imaldada eri suurusega
toidupakendite hoiustamist, saab
ukseriiulid paigutada eri kdrgusele.
« Reguleerimiseks tdrmmake ta riiulit
jark-jargult noolte suunas, kuni see
vabaneb, ja seejdrel paigutage see
vastavalt vajadusele Umber.

Eemaldage uksehoidik

Paigaldage uksehoidik

0°C varske kast

» Temperatuur seal on umbes -3~3°C.
 Seda kasutatakse kala, liha ja muu
kergesti laguneva toidu sdailitamiseks.

« Mdarkus: Tegelik temperatuur 0°C
varske kast voib olla alla nulli, seega on
normaalne, et selles sahtlis olev vedelik
ktimub.

Kéogiviljade sahtlile
 Puuviljade ja kéogiviljade hoidmiseks.

Kulmikukamber 2)

» Kiimutamist mittevajalike
toiduainete sdilitamiseks ja eri
sektsioonid, mis sobivad eri liiki
toiduainetele.
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Kasulikud nduanded ja ndpundited

Mura té6tamise ajal
Klépsatused-Iga kord, kui
kompressor lUlitub sisse voi valja, on
kuulda kidpsatust.
Summine-Niipea, kui kompressor
t66tab, on kuulda selle surinat.
Mullitamine-Kui kUlmutusaine
voolab dhukestesse torudesse, voite
kuulda mullitamist voi pritsimist.
Pritsimine-Isegi pdrast kompressori
valjaltlitamist voib seda mura
kuulda luhikest aega.

Energiasddstunipid

« Arge paigaldage seadet ahjude,
radiaatorite voi muude
soojusallikate IGhedusse.

- Hoidke seadme avatud oleku aeg
voimalikult [Ghikeseks.

- Arge seadke temperatuuri
ktlmemaks kui vajalik.

» Veenduge, et seadme kulg- ja
tagaplaadid on seinast mingil
kaugusel ja jargige paigaldamise
kohta k&ivaid juhiseid.

* Kui skeem nditab diget
kombinatsiooni sahtlite, krébinate ja
riiulite jaoks, érge reguleerige
kombinatsiooni, sest see mdjutaks
energiatarbimist.

Vihjeid vdrskete toiduainete
kilmutamiseks

« Arge hoidke seadmes sooja toitu
ega aurustuvat vedelikku.

- Katke voi mahkige toiduained kinni,
eriti kui need on tugeva maitse voi
Ibhnaga.

« Asetage toit nii, et dhk saaks vabalt
ringi liikkuda.

Vihjeid kiilmutusseadmete
kasutamiseks

- Liha (kaik ligid): pakendage
poltettleenist (kilekottidesse) ja
asetage koodgiviljasahtli kohal olevale
klaasriiulile. Turvalisuse huvides
sdilitage sel viisil ainult Uks voi
maksimaalselt kaks p&eva.

- Keedetud toidud, kilmad toidud jne.:
tuleks katta ja neid véib paigutada mis
tahes riiulile.

« Puuviljad ja kéogiviljad: need tuleb
pohjalikult puhastada ja asetada
spetsiaalsesse sahtlisse.

+ V&i ja juust: need tuleks asetada
alumiiniumfooliumisse voi
poluettleenist (kilekotti), eemaldades
voimalikult palju éhku.

+ Piimapudelid: need peavad olema
korgiga ja neid tuleb hoida uksel
olevasse pudelihoidlasse.

Seadme vadljalulitamine

» Tuhjendage seade.

« ToBmmake toitepistik valja.

- Puhastage ja kuivatage seadme
sisemus pohjalikult.

» Veenduge, et kdik uksed oleksid veidi
lahti kiilutud, et 6hk saaks ringelda.
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Puhastamine ja hooldus

Hugieenilistel pohjustel tuleb seadet
(sh valis- ja sisemisi torvikuid)
regulaarselt vihemalt iga kahe kuu
tagant puhastada.

HOIATUS
71}

Elektril66gi oht!
Seade ej tohi puhastamise ajal olla
Uhendatud vooluvoérku. Enne
puhastamist lUlitage seade valja ja
tébrmmake pistik vooluvdrgust valja
voi lUlitage kaitseluliti voi kaitselUliti
vdlja.

Vdline puhastamine

Seadme hea vdljandgemise
sdilitamiseks tuleb seda regulaarselt
puhastada.

« PUhkige digitaalne paneel ja
ndidikupaneel puhta pehme lapiga.

« Pihustage vett puhastuslapile, mitte
otse seadme pinnale. See aitab tagada
niiskuse Uhtlase jaotumise pinnale.

« Puhastage uksed ja korpuse pinnad
maheda puhastusvahendiga ja
puhkige seejarel pehme lapiga kuivaks.

&\ ETTEVAATUST

Arge kasutage teravaid esemeid,
sest need voivad pinda kriimustada.
Arge kasutage puhastamiseks
lahjendit, autopesuvahendit, Cloroxi,
eeterlikku 6li, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega orgaanilisi
lahusteid, nditeks benseeni. Need
voivad kahjustada seadme pinda ja
pohjustada tulekahju.

Siseruumide puhastamine

» Seadme sisemust tuleb regulaarselt
puhastada. Seda on lihtsam
puhastada, kui toiduvarud on
vahenenud.

PUhkige ktlmkapi sugavkulmiku
sisemust nérga sooda lahusega ja
seejdrel loputage sooja veega,
kasutades selleks valjapressitud ké&sna
vOi lappi. Enne riiulite ja korvide
asendamist puhkige need tdielikult
kuivaks. Kuivatage pohjalikult koik
pinnad ja eemaldatavad osad enne
nende tagasipanekut.

- Kuigi see seade sulatab automaatselt,
voib sugavkulmikusahtli siseseintele
tekkida harmatuskihi, kui sugavkulmiku
uks on sageli avatud voi seda hoitakse
liiga kaua lahti. Kui ktlm on liiga paks,
valige aeg, mil sugavkulmik on
peaaegu tuhi, ja toimige jargmiselt.

« Eemaldage olemasolevad toidu- ja
tarvikukorvid, Uhendage seade
vooluvorgust lahti ja jatke uksed
avatuks.

Protsessi kiirendamiseks ventileerige
ruumi pohjalikult.

« Kui sulatamine on 16ppenud,
puhastage sugavkulmik nagu eespool
kirjeldatud.

&) ETTEVAATUST

Arge kasutage teravaid esemeid, et
eemaldada ktlmutusruumist
harmatis. Alles pdrast seda, kui
sisemus on tdielikult kuivanud, tuleb
seade uuesti sisse lUlitada ja uuesti
vooluvorku Uhendada.
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Puhastamine ja hooldus

Sulatamine

Kllmikukamber

» See kamber sulatab automaatselt.
Sulatusvesi voolab seadme tagaosas
asuva kogumisanuma kaudu
daravoolutorusse.

Sulatusvee
kogumine

Tuhjendustoru

Uksetihendite puhastamine

« Hoolitsege selle eest, et uksetihendid
oleksid puhtad. Kleepuvad toiduained
ja joogid voivad tihendid kapi kulge
kleepuda ja ukse avamisel rebeneda.
Peske tihendit maheda pesuvahendi
ja sooja veega. Loputage ja kuivatage
see pdrast puhastamist pohjalikult.

&) ETTEVAATUST

Alles parast seda, kui ukse tihendid
on tdielikult kuivanud, tohib seadme
sisse lUlitada.

LED-tulede vdljavahetamine
LED-tulede vahetamiseks voib jargida
alljgrgnevaid samme:

1. TdGmmake seade vooluvorgust vdalja.
2. Eemaldage valguse kate, lUkates
seda Ules ja vdlja.

3. Hoidke Uhe k&ega LED-kattest kinni ja
tommake seda teise kéega, vajutades
samal gjal pistiku lukustusele.

4. Asetage LED-tuli tagasi ja kidpsake
see Oigesti paika.

Markus

» See toode sisaldab energiatdhususe
klassi G valgusallikat

&)\ HOIATUS

LED-valgustit ei tohi kasutaja ise
vdlja vahetada! Kui see on
kahjustatud, votke abi saamiseks
Uhendust klienditeenindusliiniga.

Kui teil tekib seadmega probleem voi olete mures, et seade ei tdota digesti, saate
enne teenindusse kutsumist teha moned lihtsad kontrollid, vt allpool. Enne
hoolduse kutsumist voite teha mdned lintsad kontrollid vastavalt sellele jaotisele.
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&\ HOIATUS

« Arge putidke seadet ise parandada. Kui probleem pusib ka pdarast allpool
nimetatud kontrollide tegemist, votke Uhendust kvalifitseeritud elektriku,
volitatud hooldustehniku voi kauplusega, kust te toote ostsite.

Probleem Véimalik pohjus ja lahendus

Kontrollige, kas toitejuhe on korralikult pistikupessa thendatud.

Kontrollige vooluvérgu kaitsme voi vooluahelat, vajadusel
vahetage see vdlja.

Seade ei tvdta Umbritseva keskkonna temperatuur on liga madal. Proovige
korralikult selle probleemi lahendamiseks seada kambri temperatuur
kGlmemaks.

On normaalne, et sigavkulmik ei tdé6ta automaatse
sulatamistsukli ajal vai lUhikest aega pdarast seadme
sisselUlitamist, et kaitsta kompressorit.

Kambritest Sisustus voib vajada puhastamist.

ldhtuv 16hn Méned toiduained, konteinerid voi pakendid péhjustavad [6hnu.

Alljadrgnevad helid on tdiesti tavalised:

e Kompressori tddmura.
Ohulikumismura, mis parineb véikese ventilaatori mootorist
sugavkulmikus voi muudes kambrites.

* Vee keemisele sarnane gurisenev heli.

Seadmest « Poppav mura automaatse sulatamise ajal.

lahtuv mara » Naksuv mura enne kompressori kaivitumist.

Muud ebatavalised mura on tingitud alljargnevatest
pohjustest ja voivad vajada kontrollimist ja meetmete votmist:
e Kapp ei ole tasane.
¢ Seadme tagakulg puudutab seina.
¢ Pudelid voi mahutid kukkunud voi veerevad.

On normaalne, et sageli on kuulda mootori heli, see peab
Mootor toétab jargmistel asjaoludel rohkem tédtama:

pidevalt o Temperatuuri seadistus on seatud vajalikust kilmemaks.
» Seadmes on hiljuti hoitud suur kogus sooja toitu.
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Probleem

Voéimalik pohjus ja lahendus

Mootor tdédtab
pidevalt

e Temperatuur vdaljaspool seadet on liiga korge.

* Uksed hoitakse liiga kaua voi liiga tihti lahti.

* Parast seadme paigaldamist voi kui see on pikka aega vélja
lUlitatud.

Ruumis tekib

Kontrollige, et toiduained ei blokeeriks 6hu vdljalaskeava ja
veenduge, et toiduained on seadme sees piisavalt
ventileeritud. Veenduge, et ust saab tdielikult sulgeda.

kulmakiht Harmatise eemaldamiseks vaadake peatukki ,Puhastamine
ja hooldus®.
Voimalik, et olete jatnud uksed liiga pikalt voi liiga sageli
Temperatuur

seadme sees on
liga soe

lahti; v&i uksi hoiab lahti mdni takistus; voi seade on
paigutatud nii, et kulgedel, taga ja dleval ei ole piisavalt
ruumi.

Temperatuur
seadme sees on
liga kulm

Suurendage temperatuuri, jérgides peatukki
,Ekraanikontrollid®.

Uste ei saa
kergesti sulgeda

Kontrollige, kas kulmkapi tlemine osa on 10-15mm tagasi
kallutatud, et uksed sulguksid iseeneslikult, voi takistab miski
ktlmkapi sisemuses uste sulgumist.

Veepaak (asub kapi tagumise alumise osa juures) ei pruugi
olla korralikult tasandatud véi tthjendustoru (asub
kompressori depoo Ulemise osa all) ei pruugi olla digesti

V?S' tilgub paigutatud, et suunata vesi sellesse paaki, voi veepaak on
porandale ummistunud voi vesi ei ole tdielikult pistikusse sisestatud.
Voimalik, et teil tuleb ktlmkapp seinast eemale tdmmata, et
kontrollida kraanikaussi ja valjalaskeava.
e LED-tuli voib olla kahjustatud. Vaadake peatukis
Valgus ei Puhgst‘orr.].ine ja hooldus LEE{—Fulgcj'Ie vahetamine. o
B6ta ¢ Juhtimissusteem on tuled vdlja lUlitanud, kuna ust hoiti liga

kaua lahti, sulgege ja avage uks uuesti, et tuled uuesti sisse
[Ulitada.
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Probleem Véimalik péhjus ja lahendus

e Koduse WiFi-vorgu parool on sisestatud valesti. Veenduge,
et parool on dige ja Uhendage uuesti.

Seadet ei ole » Koduse Wi-Fi ruuteri sagedus ei ole 2,4GHz. Seade toetab
vaimalik ainult 2,4GHz raadiosagedust. Seadistage spetsiaalne
uhendada 2,4GHz Wi-Fi SSID ja Uhendage seade sellega.
WiFi-vérguga * Marsruuter ja seade hoitakse kaugel Uksteisest, mis

pohjustab halva voérgu. Kaaluge kas ruuteri viimist
seadmele IGhemale voi ostke Wi-Fi leviala laiendaja ja
paigaldage see.

Seadme korvaldamine

Selle seadme kdérvaldamine olmejadtmetena on keelatud.
Pakendimaterjalid

Ringlussevotu sumboliga varustatud pakendimaterjalid on taaskasutatavad.
Heitke pakend taaskasutamiseks sobivasse j@dtmekogumiskonteinerisse.
Enne seadme koérvaldamist

1. Unendage pohipistik pistikupesast lahti.

2. Léigake peakaabel éra ja visake see ara.

Selle toote dige kérvaldamine

See mdrgistus nditab, et seda toodet ei tohi kogu ELis koos
muude olmejaddtmetega dra visata. Et valtida
kontrollimatust ja&tmete kérvaldamisest tulenevat
voimalikku kahju keskkonnale voi inimeste tervisele,
taaskasutage seda vastutustundlikult, et edendada
materiaalsete ressursside sadstvat taaskasutamist.
Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagastus- ja
L kogumissusteeme voi votke Uhendust jaemuujaga, kust
toode osteti. Nemad voivad selle toote keskkonnaohutuks
ringlussevotuks vastu votta.




Seadme korvaldamine

Toiduainete saastumise valtimiseks jargige jargmisi juhiseid.

¢ Ukse pikemaajaline avamine voib pdhjustada temperatuuri olulist tdusu
seadme ruumides.

e Puhastage regulaarselt pindu, mis véivad toiduga kokku puutuda, ja
juurdepddsetavaid dravoolususteeme.

e Hoidke toorest liha ja kala kilmkapis sobivas mahutis, nii et see ei puutuks kokku
ega tilguks teistele toiduainetele.

* Kahe tarni sugavkulmutatud toiduosakonnad sobivad eelkiimutatud toidu
sdilitamiseks, jadtise sdilitamiseks voi valmistamiseks ning jadkuubikute
valmistamiseks.

o Uhe-, kahe- ja kolmetd@rniosakonnad ei sobi vérske toidu kilmutamiseks.

Tellige

Lahtrite talp

Sihttemperatuur
[°c]

Sobiv toit

Kalmik

+2~+8

Munad, keedetud toit, pakendatud toit,
puu- ja koéogiviljad, piimatooted, koogid,
joogid ja muud toidud, mis ei sobi
kGlmutamiseks.

(***)*_

Sugavkulmik

A
@

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude veesaadused ja
lihatooted (soovitatav aeg on 3 kuud -
toitevadrtused ja maitse véhenevad aja
jooksul), sobivad kilmutatud varsketele
toiduainetele.

*E-SUgavkalmik

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav aeg on 3 kuud -
toitevadrtused ja maitse véhenevad aja
jooksul). Ei sobi varskete toitude
vabakulmutamiseks.

**-Sugavkdlmik

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav aeg on 2 kuud -
toitevadrtused ja maitse vihenevad aja
jooksul). Ei sobi varskete toitude
vabakudlmutamiseks.
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Seadme korvaldamine

Tellige| Lahtrite tup |Sihttemperatuur Sobiv toit

[oc]

Mereannid (kala, krevetid, karbid),
mageveekogude tooted ja lihatooted
(soovitatav aegonlkuu -
toitevadrtused ja maitse vaihenevad
aja jooksul). Ei sobi varskete toitude
vabakulmutamiseks.

IN
o

S *-Sugavkulmik

Varske sealiha, veiseliha, kala, kana,
moned pakendatud tdéddeldud toidud
jne. (soovitatav stitia sama paeva

6 o-tarniline -6~0 jooksul, soovitavalt mitte hiljem kui 3
p&eva). Osaliselt pakendatud/
pakendatud ja kapseldatud téddeldud
toiduained (mittektlmutatud
toiduained).

varske/kulmutatud sealiha, veiseliha,
kana, mageveekogude tooted jne 7
pdeva alla 0°C ja ule 0°C soovitatakse
7 Jahutus ~3~+3 tarbida sama p&eva jooksul,
soovitavalt mitte kauem kui 2 paeva).
Mereannid (alla 0°C 15 pdeva, Ule 0°C
ei soovitata sdilitada).

Varske sealiha, veiseliha, kala, kana,
keedetud toit jne. (Soovitatav stitia

8 varske toit 0-+4 sama pdeva jooksul, soovitavalt mitte
rohkem kui 3 péeva jooksul).
9 Vein +5~+20 Punane vein, valge vein, vahuvein jne.
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Seadme korvaldamine

&\ MARKUS

Palun hoidke erinevaid toiduaineid vastavalt ostetud toodete lahtritele voi

sdilitamise sinttemperatuurile.

¢ Kui kilmutusseade jadb pikemaks ajaks tuhjaks, IUlitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et valtida hallituse
tekkimist seadmes.

Veedosaatori puhastamine (spetsiaalselt veedosaatoriga toodete jaoks):

¢ Puhastage veepaagid, kui neid ei ole 48h jooksul kasutatud; loputage
veevarustusega Uhendatud veesUsteemi, kui vett ei ole 5 pdeva jooksul voetud.

&\ Hoiatus

o Toidud tuleb enne kulmikusse paigutamist pakendada kottidesse ja
vedelikud pudelitesse voi konteineritesse, et valtida probleemi, et toote
konstruktsiooni struktuuri ei ole lihntne puhastada.
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Saugos ir jspéjimo informacija

JUsy saugumui ir teisingam naudojimui, pries jdiegiant ir
pirma kartg naudodami prietaisq, atidziai perskaitykite Sj
vartotojo vadovaq, jskaitant patarimus ir jspejimus. Kad
iSvengtumete nereikalingy klaidy ir nelaiminguy atsitikimuy,
svarbu jsitikinti, kad visi prietaisq haudojantys zmones yra
gerai susipazine su jo veikimu ir saugos funkcijomis.
ISsaugokite Sias instrukcijas ir pasirupinkite, kad jos likty
kartu su prietaisu, jei jis bus perkeltas arba parduodamas,
kad visi, naudojantys prietaisq per visq jo naudojimo laika,
baty tinkamai informuoti apie jo naudojima ir saugos
nurodymus.

Siekdami apsaugoti gyvybe ir turtqg, laikykités Siose
naudotojo instrukcijose pateikty atsargumo priemoniy, nes
gamintojas nera atsakingas uz zalq, atsiradusiq dél
praleidimo.

/1%

Saugumas vaikams ir kitiems pazeidziamiems Zmonéms

Pagal EN standartq

Si prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebeéjimuy
arba neturintys patirties ir ziniy, jei jie yra prizidrimi
arba yra instruktuojami, kaip saugiai naudoti
prietaisq ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai
neturi zaisti su prietaisu. Vaikai negali valyti ir atlikti
naudotojo priezidros darby be priezidros.




Saugos ir jspéjimo informacija

a

Saugumas vaikams ir kitiems pazeidziamiems Zmonéms

Pagal IEC standartqg

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskoitont
vaikus), kuriy fiziniai jutimo ar protiniai gebeéjimai yra
riboti arba kurie neturi patirties ir ziniy, nebent uz juy
sauguma@ atsakingas asmuo juos priziurety arba
instruktuoty, kaip naudoti prietaisq.

+ Visas pakuotes laikykite atokiau nuo vaiky, nes yra
pavojus uzdusti.

+ Jei iSmesite prietaisq, iStraukite kistukq is lizdo,
nupjaukite prijungimo laidqg (kuo argiau prietoiso) ir
nuimkite dureles, kad zaidziantys vaikai nepatirty
elektros smugio ar neuzsidaryty viduje.

+ Jei Sis prietaisas su magnetineémis dury tarpinémis
turi pakeisti senesnj prietaisq su spyruokliniu uzraktu
(fiksatoriumi) ant dureliy arba dangéio, pries
iSmesdami senq prietaisq jsitikinkite, kad spyruoklinis
uzraktas yra netinkamas naudoti. Taip zaidziantys
vaikai jame nejstrigs.
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Saugos ir jspéjimo informacija

A Bendra sauga

- JISPEJIMAS

Sis prietaisas skirtas naudoti gyvenamuosiuose

namuose ir panasiose srityse, pvz.

1. darbuotojy virtuvés zonos parduotuvese, biuruose ir
kitose darbo aplinkose;

2. Ukio namai ir klientai vieSbuciuose, moteliuose ir
kitose gyvenamosiose patalpose;

3. nakvynes ir pusrycCiy tipo aplinkos;

4. maitinimo ir panasiose ne mazmenineés prekybos
srityse.

- JISPEJIMAS
Nelaikykite Siame prietaise sprogiuy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy talpykliy su degiu propelentu.

- ISPEJIMAS
Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti
gamintojas, jo techninés priezitros atstovas arba
panasios kvalifikacijos asmenys, kad baty iSvengta
pavojaus.

- ISPEJIMAS
Ventiliacijos angas prietaiso korpuse arba
imontuotoje konstrukcijoje laikykite taip, kad nebuty
kliGciy.
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Saugos ir jspéjimo informacija

A Bendra sauga

- JISPEJIMAS
Nenaudokite mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy
atitirpinimo procesui paspartinti, iSskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.

- JISPEJIMAS
Nepazeiskite Saldymo skyscCio grandines.

- JSPEJIMAS
Nenaudokite elektros prietaisy prietaiso maisto laikymo
skyriuose, nebent jie yra gamintojo rekomenduojamo
tipo.

- JISPEJIMAS
Saltnesis ir izoliacijos patimo dujos yra degios.
ISmeskite prietaisq tik jgaliotame atlieky ismetimo
centre. Nelaikykite liepsnos vienoje.

- JISPEJIMAS
Istatydami prietaisq jsitikinkite, kad maitinimo
laidas nera jstriges ar pazeistas.

- ISPEJIMAS
Nestatykite keliy nesiojamu kistukiniy lizdy arba
nesiojamujy maitinimo saltiniy prietaiso galingje
dalyje.
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Saugos ir jspéjimo informacija

&) $vieciangiy lempy keitimas

- ISPEJIMAS
Vartotojas negali keisti SvieCianciy lempuy! Jei
svieciancios lemputés yra pazeistos, kreipkités pagalbos
j klienty aptarnavimo linijq. Sis jspéjimas skirtas tik
saldytuvams, kuriuose yra SviecCiancios lemputes.

& $aldymo agentas

Saltnesis izobutenas (R600a) yra prietaiso saltnesio
kontdre. Tai yra gamtines dujos, pasizymincCios aukstu
aplinkos suderinamumo lygiu, kurios vis délto yra
degios. Prietaisq gabenant ir jrengiant, butina
pasirdpinti, kad nebuty pazeista jokia Saldymo
grandinés dalis. Saltnesis (R600a) yra degus.

- JISPEJIMAS
Saldytuvy izoliacijoje yra saltnesio ir dujy. Saltnes;
skystis ir dujas reikia salinti profesionaliai, nes jie gali
sukelti akiy suzalojimus arba uzsidegti. Pries tinkamai
iSmesdami, jsitikinkite, kad nepazeisti ausinimo
skyscCio vamzdeliai.
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Saugos ir jspéjimo informacija

JSPEJIMAS
Gaisro pavojus/degios medziagos

Jei buvo pazeista ausalo grandine:

+ Venkite atviros liepsnos ir uzsiliepsnojimo saltiniy.

« Kruopsciai isvedinkite patalpq, kurioje yra prietaisas.
Pavojinga keisti Sio gaminio specifikacijas ar bet kokiu
budu modifikuoti.

Bet koks laido pazeidimas gali sukelti trumpgjj jungima,
gaisrq ir/arba elektros smag;.

A Elektros sauga

1. Maitinimo laido pailginti negalima.

2. Jsitikinkite, kad maitinimo kistukas nesuspaustas ar
nepazeistas. Suspaustas arba pazeistas maitinimo
kistukas gali perkaisti ir sukelti gaisrq.

3. Jsitikinkite, kad galite pasiekti pagrindinj prietaiso
kistuka.

4. Nevilkite uz pagrindinio laido.

S. Jei maitinimo kistuko lizdas laisvas, nejunkite
maitinimo kistuko. Kyla elektros smugio arba gaisro
PAVOjus.

6. Draudziama eksploatuoti prietaisq be vidinio
apsvietimo lempos gaubto.
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Saugos ir jspéjimo informacija

A Elektros sauga

7. Saldytuvas veikia tik su vienfaziu kintamos sroves
220~240V/50Hz maitinimu. Jei jtampos svyravimai
vartotojo rajone yra tokie dideli, kad jtampa virsija
aukscCiau nurodytaq ribg, saugumo sumetimais
pbatinai jjunkite kintamosios srovés maitinima.
Automatinis jtampos reguliatorius virs 350W
Saldytuvui. Saldytuve turi bati specialus elektros
lizdas, o ne jprastas su kitais elektros prietaisais. Jo
kiStukas turi atitikti lizdg su jzeminimo laidu.

Kasdienis naudojimas

* Nelaikykite degiujuy dujy ar skysCiy ant prietaiso, yra
sprogimo pavojus.

* Arti prietaiso nenaudokite elektriniy prietaisy (pvz.,
elektriniy ledy gaminimo aparaty, maisytuvy ir pon.).

* ISjungdami prietaisq, visada istraukite kistukq is maitinimo
lizdo, bet netraukite uz laido.

* Nedékite karsty daikty Salia Sio prietaiso plastikiniy daliy.

« Nedékite maisto produkty tiesiai prie oro iSleidimo angos
ant galines sienelés.

« Laikyti fasuotus Saldytus maisto produktus pagal
uzsaldyty maisto produkty gamintojo instrukcijas.
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Saugos ir jspéjimo informacija

Reikia grieztai laikytis prietaisy gamintojo laikymo
rekomendacijy. Zr. atitinkamas saugojimo
instrukcijas.

Nedekite j Saldymo skyriy gazuoty gérimuy, nes jie
sukuria slegj inde, dél to jis gali sprogti ir sugadinti
prietaisq.

Saldytas maistas gali sukelti $al¢io nudegimus, jei jis
vartojamas isemus tiesiai is saldiklio skyriaus.
Nestatykite prietaiso tiesioginiuose saulés
spinduliuose.

Laikykite degancias zvakes, lemputes ir kitus daiktus
su atvira liepsna atokiau Nnuo prietaiso ir neuzdekite
prietaiso.

Prietaisas skirtas laikyti maisto produktus ir/arba
gerimus jprastuose namuy dkiuose, kaip paaiskinta
Sioje instrukcijy knygeléje. Turétumete bati atsargus jj
perkeldami, nes prietaisas yra sunkus.

NeiSimkite ir nelieskite daikty is saldiklio skyriaus, jei
jisy rankos yra slapios/drégnos, nes jie gali subraizyti
odq arba sukelti nusalimaq.

Niekada nenaudokite pagrindo, stalCiy, dury ir t.t,
stovedami ant jy arba kaip atramos.

Nenaudokite ledy arba ledo gabaléliy tiesiai is
saldiklio, nes jie gali sukelti burnos ir lGpy Nusalima.
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Saugos ir jspéjimo informacija

+ AtSildyto Saldyto maisto pakartotinai uzsaldyti
negalima.

« Kad isvengtumete daikty kritimo ir prietaiso suzalojimo ar
apgadinimo, neperkraukite dury lentynu ir nedékite per
daug maisto j stalCius.

« Niekada nekliudykite ir neuzdenkite ant prietaiso esanciy
ventiliacijos groteliu.

- Kad galéetumeéte pajusti temperatarq salia prietaiso ir
uztikrinti geresnj prietaiso veikimaq, pridekite temperattros
jutiklj uz prietaiso dézutes.

« Wi-Fi modulis jrengtas prietaiso virSuje esancioje
valdymo dezutegje. Siekiant iSvengti trukdziy ir silpno
signalo, rekomenduojama atsisakyti didelio ploto
metaliniy produkty arba vandens turinCiy gerimu aplink
dezutés virsy.

&) ATSARGIAI

PrieziGra ir valymas

+ Pries atlikdami techninés priezitros darbus, iSjunkite
prietaisq ir iStraukite maitinimo laido kistukq is lizdo.

* Nevalykite prietaiso metaliniais daiktais, gary valikliu,
eteriniais aliejais, organiniais tirpikliais arba
abrazyviniais valikliais.

- Sal&iui nuo prietaiso pasalinti naudokite plastikin;
grandiklj, o ne astrius daiktus.
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Saugos ir jspéjimo informacija

Diegimas

* Dél elektros prijungimo atidziai laikykités Siame vadove
pateikty nurodymu. ISpakuokite prietaisq ir patikrinkite, ar
jis nepazeistas.

« Nejunkite prietaiso, jei jis pazeistas. Nedelsdami praneskite
apie galimus pazeidimus pirkimo vietoje. Tokiu atveju
iISsaugokite pakuote.

 Patartina palaukti maziausiai keturias valandas pries
prijungiant prietaisq, kad alyva galéty tekéti atgal
kompresoriy.

* Aplink prietaisq turi bati pakankamai gera oro cirkuliacija,
kitaip prietaisas gali perkaisti. Norédami uztikrinti
pakankama vedinimg@, vadovaukites montavimo
instrukcijomis.

- Jei jmanoma, gaminio uzpakaline dalis neturety bati per
arti sienos, kad neprisiliestuméte ar nejstrigtumete prie
silty daliy (kompresoriaus, kondensatoriaus), kad
iSvengtumete gaisro pavojaus, laikykités jrengimo
instrukcijy.

* Prietaiso negalima statyti arti radiatoriy ar virykliy.

« Jrenge prietaisq jsitikinkite, kad maitinimo kistukas yra
pasiekiamas.

- Perdavimo dazniy juosta (-os) ir maksimali leistina
perdavimo galia veikimo dazniy juostoje (-ése):
2400-2483,5MHz, mazesnis arba lygus 20dbm.
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Saugos ir jspéjimo informacija

- Sijranga turi bati sumontuota ir naudojama ne
mazesniu kaip 20cm atstumu nuo radiatoriaus ir jusy
kdno.

Priezitra

+ Visus elektros darbus, reikalingus prietaiso techninei
prieziurai atlikti, turi atlikti kvalifikuotas elektrikas arba
kompetentingas asmuo.

- Sj gaminj turi aptarnauti jgaliotas techninés priezitros
centras, reikia naudoti tik originalias atsargines dalis.
1. Jei prietaisas nesaldo.

2. Jei prietaise yra saldiklio kamera.

Sutrikimo atveju

Jei prietaisas sugedo, pirmiausia ieskokite Sios instrukcijos
skyriuje ,Problemy sprendimas”. Jei ten pateikta
informacija nepadeda, patys neatlikite jokiy tolesniy
remonto darby. Jokiu budu nebandykite patys taisyti
prietaiso. Nepatyrusiy asmeny atliekami remonto darbai
gali sukelti traumaq arba rimtus gedimus.

Nuimkite transportavimo pakuote

Prietaisas ir vidaus jranga yra apsaugoti transportavimo
metu. Nupléskite lipnig juostg nuo kairés ir desSines pusés
dureliy. Klijy likuCius galite pasalinti naudodami
vaitspiritq. Nuo prietaiso vidaus nuimkite visq lipniq juostg
ir pakuotes dalis.



Saugos ir jspéjimo informacija

&\ PASTABA

Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidziama pakrauti ir
iSkrauti Saldymo prietaisus. (Si nuostata taikoma tik
ES regionui.)

Prietaiso aprasymas

Prietaiso vaizdas

Elektrinis valdymas

Sandeéliavimo lentynos

Buteliy stovas

0°C maisto talpykla

Darzoviy stal€iaus dangtelis

Darzoviy stalCius

WEO®OEE

Virsutiniy dureliy lentyna
Apatiniy dureliy lentyna

©®
[

PASTABA: $i 0°C maisto talpykla yra
ledo Siltnamis, kuriam keliami
temperatiros reikalavimai: vidutiné
temperatira nuo -3 iki 3 laipsniy.
Maistas gali uzsalti. -

&) PASTABA

¢ Dél nuolatinio musy produkty modifikavimo jusy saldytuvas gali Siek tiek skirtis
nuo Sios instrukcijos, taciau jo funkcijos ir naudojimo budai iSlieka tokie patys.

¢ Noréedami gauti geriausiq Sio gaminio energijos vartojimo efektyvuma,
padékite visas lentynas, stalCius ir krepselius j pradine padetj, kaip parodyta
auksciau.




Elektrinis valdymas

Visos jrenginio funkcijos ir valdikliai pasiekiami is valdymo skydelio, patogiai
irengto ant spintelés stogo. Ekrano plokste leidzia lengvai ir intuityviai
konfigUruoti funkcijas ir nustatymus.

Ekrano valdikliai

Naudokite prietaisq pagal toliau nurodytas valdymo taisykles, jUsy prietaisas
turi atitinkamas funkcijas ir rezimus, kaip toliau pateiktuose paveiksleliuose
parodytuose ekrano skydeliuose. Kai prietaisas jjungiamas pirma kartq, ekrano
skydelyje pradeda veikti piktogramuy foninis apsvietimas. Jei nepaspaudeéte né
vieno mygtuko ir po minutés durys bus uzdarytos, foninis apsvietimas issijungs.

Elektroninis valdymas (prietaiso virsuje)

1. Galia 2.Eco
Jei norite nustoti naudotis prietaisu, Noredami jjungti energijos
(D galite jj isSjungti 3 sekundes 6@ taupymo funkcijq, paspauskite
Power gpausdami ,Power” mygtuka. ° mygtukq ,Eco” [ . uzsidegs
Noredami jjungti arba isjungti piktograma , 4"
budéjimo funkcijq, paspauskite ir 3 Kai jjlungta .Eco” funkcija, saldytuvo
sekundes palaikykite nuspaude temperatdra yra 6°C. Kai Eco funkcija
.Power” mygtukaq. jjungta, jg galite isjungti paspausdami
Kai budejimo funkcija jjungta, ekrano mygtukq .Temp." arba paspausdami
skydelyje bus rodomas uzrasas ,——". mygtukg ,Eco®, ir saldytuvo
Svarbu! temperatdros nustatymas gris j
Per §j laika Saldytuve nelaikykite jokiu ankstesnj nustatyma.
maisto produkty. Jei $aldytuvo 3. Super Cool (Greitasis vésinimas)
nenaudosite ilgq laikq, istraukite 53 Super Cool funkcija padeda
kistukq i elektros lizdo. SUP;r iSlaikyti Saldytuve laikomag maistg
Cool Nustatytoje temperatdroje
A PASTABA intensyvaus naudojimo metu, dideliais
maisto prekiy kiekiais arba laikinai
Kai jjungta budejimo funkcija, Siltoje kambario temperatiroje.
saldytuvas nustoja vesinti ir Funkcija Super Cool sumazina

apsvietimas issijungia. temperatarqg saldytuvo skyriuje.



Elektrinis valdymas

1. Norédami jjungti Siq funkcijq,
paspauskite mygtukag ,Super Cool”
Saldytuvo temperatdros indikatorius
rodys 2°C.

2. Funkcija Super Cool automatiskai
iSsijlungs mazdaug po 6 valandy.
3.]junge super vesinimo funkcija, jq
galite iSjungti paspausdami mygtukq
,Super Cool” arba paspausdami
mygtuka ,Temp.”. Kai Super Cool
funkcija isjungiama rankiniu badu,
nustatoma temperatdra grjs j
ankstesnj nustatyma.

4. Saldytuvo skyriaus temperatira

Keletq karty paspauskite mygtukag

.Temp.’, kad pereitumeéte per
Temp- galimus temperatdros
nustatymus nuo 8°C iki 2°C.

8°C — 7°C — 6°C = 5°C
e

&\ PASTABA

Kiekvienu mygtuko paspaudimu
nustatomoji temperatdra
sumazinama vienu laipsniu.

PASTABA: Skyriaus temperatlros
nustatymas: Kai nustatote
temperatdrg, nustatote vidutine viso
skyriaus temperatdrq.

Faktineé skyriaus temperatara gali
skirtis nuo rodomy temperatadry,
priklausomai nuo laikomo maisto
kiekio ir padéties bei aplinkos
temperatdros. Rekomenduojami

temperatdros nustatymai Saldytuvo
skyrius: 4°C

5. ]spéjimo signalas

Aukstos temperatiros pavojaus
& signalas:
Jei temperatara prietaiso viduje
yra per auksta, pasigirs jspejamasis
signalas ir uzsidegs piktograma , Il .
Esant ne budéjimo rezimo funkcijai,
temperatdra déezuteés viduje
nustatoma po 24 valandy nuo
ijungimo. Jei temperatdra isliks per
auksta 4 valandas, jsijungs aukstos
temperatdros pavojaus signalas.

Alarm

Ispéjimo signalo iSjungimas:

Jei norite ijungti garsinj signalq,
trumpai paspauskite mygtukq ,Alarm®.
Piktograma , I~ Sviecia tol, kol faktine
prietaiso temperatdra nukrenta
Zemiau pavojaus signalo lygio.

Kai prietaisas pasieks tinkama
temperatarq, tada piktograma , Il
uzges, aukstos temperatlros pavojaus
signalas bus panaikintas.

Jei neatSaukéte aukstos temperaturos
signalo, piktograma , I8 liks viesti, o
garsinis signalas skambes tris kartus
per minute. Praéjus daugiau nei 10
minuciy, pavojaus signalas nustos
skambaéti.

Atidaryty dury signalas:

Jei durys bus atidarytos ilgiau nei 1
minute, pasigirs jspéjamasis signalas.
Pirmqjq ir antrgjg minute jspéjamasis
signalas skambés 5 kartus kas minute.

14



Elektrinis valdymas

Nuo trecCiosios minutés jspejamasis
signalas skambes kartq per sekunde.
Jei signalas pypseés ilgai, po 10
minuciy nuo dury atidarymo signalas
nustos skambeti.

Noredami iSjungti jspejamaijj signalq,
visiskai uzdarykite visas duris.

6. Demonstracinis rezimas
Demonstracinis rezimas skirtas rodyti
parduotuveje, ir jis neleidzia Saldytuvui
generuoti vésaus oro. Siuo ausinimo
rezimu Saldytuvas gali atrodyti, kad jis
veikia, taciau jis nesukels vésaus oro.
Jei 10 sekundziy nespaudziaomas joks
mygtukas, ekrane ir toliau bus rodoma
LOF", prieSingu atveju ekrane bus
rodoma nustatyta temperatara.
Norédami isjungti demonstracinj
rezimg, vienu metu paspauskite ir tris
sekundes palaikykite nuspaude
LPower”ir Wi-Fi* mygtukus, ir garsinis
sighalas nuskambeés 3 kartus.

7. Wi-Fi

A Saldytuvo prijungimas prie
= Wi-Fi

Wi-Fi .

ConnectLife Programaq
Connectlife - tai iSmaniyjy namy
programa, kuri leidzia bendrauti su
iSmaniaisiais prietaisais naudojant
iSmanuyjj telefonq arba plansetinj
kompiuter;j.

Diegimas

1. ISmaniajame telefone atidarykite
Apple App Store (10S) arba Google
Play Store (Android).

2. leskokite programeéles ,ConnectlLife”.
Pamatysite programa su Sia
piktograma:

3. Atsisiyskite ir jdiekite Connectlife, LLC
pateiktqg Connectlife programele.
Arba galite nuskaityti toliau nurodytaq
QR kodqg iSmaniuoju telefonu arba
plansetiniu kompiuteriu ir rasti
Connectlife programele:

&\ PASTABA

« Atstumas tarp prietaiso ir Wi-Fi
marsrutizatoriaus gali turéti jtakos
veikimui. Jei jie yra per toli vienas
nuo kito prietaiso suporavimas gali
nepavykti arba uztrukti ilgiau.

* Prietaisas palaiko tik 2,4GHz Wi-Fi
tinklus. Wi-Fi tinklo SSID turi buti
matomas.



Elektrinis valdymas

3. Jsitikinkite, kad telefone jjungta
Bluetooth funkcija, ir atidarykite
programaq Connectlife. leSkokite
isSokancio lango, nurodancio, kad
rastas naujas prietaisas. Bakstelekite
issokancio lango mygtukaq ir vykdykite
nurodymus.

4. Jei issokantis langas nerodomas,

« Aplinkiné belaidzio rysio aplinka
(kiti prijungti jrenginiai) gali turéti
itakos jlsy tinklo veikimui.

- JUsy prietaiso Wi-Fi rysys gali
nutrakti del isoriniy veiksniy,
pavyzdziui, jasy namuy tinklo
aplinkos arba interneto paslaugu

teikejo. bakstelékite programéléje esant;
mygtukq ,Add appliance” (pridéti
Saldytuvo prijungimas prietois.q). arba jf . .
Idiege programeéle Connectlife, Sijrengmlq sqrase raskite ,Refrigerator
prisijunkite arba sukurkite paskyrq ir (Soldytuvos). r pasirinkite b
atlikite iuos veiksmus: 6. Vadovaukités programeéléje

pateiktomis instrukcijomis, kad
prijungtumete Saldytuva. Kai sgranka
bus baigta, Saldytuvas pasirodys jusy
pagrindiniame ekrane.

1. Isitikinkite, kad prietaisas jjungtas ir
ekrano skydelis yra aktyvus. Kad
prietaisas paruostas, suzinosite, kai
skydelis uzsidegs.

&)\ PASTABA
P / - « Prietaisas isliks susiejimo rezime ne
[ v/ ilgiau kaip 5 minutes.
« Norédami iS naujo nustatyti tinklo
2. Paspauskite ir palaikykite Wi-Fi nustatymus, paspauskite ir
mygtukag 3 sekundes, kol isgirsite palaikykite Wi-Fi mygtukq 6
garsinj signalq ir pamatysite, kad sekundes. IS naujo nustate prietaisq
. B" lemputé mirksi po to, kai kelias iSgirsite du pypteléjimus.
sekundes nuolat sviecia. « Po i$ naujo nustatymo prietaisas
automatiskai pereis j susiejimo
rezimaq.
» Nuolat Sviecianti Wi-Fi lempute
rodo, kad prietaisas sekmingai
prijungtas prie namy tinklo.




Pirmas naudojimas ir montavimas

Jmontuotas saldytuvas

240mm

2200cm?

> > > >

[ ] l‘!_

4 4 4«4 « <«

Uztikrinkite, kad Saldytuvui pakakty vietos spinteléje, tai butina montavimui,
remontui ir oro cirkuliacijai. Prie§ montuodami jsitikinkite, kad spintelés dydis.



Pirmas naudojimas ir montavimas

Techninés charakteristikos
a Aukstis
b Plotis
¢ Dureliy aukstis
d Dury atidarymo kampas
y
Modelio aukstis|H (spintelés aukstis)| @ b c d
1772 1772~1780 1772 540 1669 <115°
&) PASTABA

« JUsy produktas suprojektuotas ir pagamintas tik namuy dkio reikmemes.
Produktas turi buati teisingai sumontuotas, iSdéstytas ir eksploatuojamas
laikantis pateiktoje naudotojo instrukcijoje pateikty nurodymu.

« Lenteléje pateikti parametrai yra konstrukciniai parametrai. Del jvairiy

priezasciy tarp faktiniy matmeny ir projektiniy parametry bus nedidelis
nuokrypis. Nurodyti duomenys yra tik informacinio pobudzio.




Pirmas naudojimas ir montavimas

Montavimo Instrukcijos

|
—
% \
= \ Sioje schemoje parodyta produkto
\ vyriy puseés buklé po sumontavimo.
Tarpas tarp kairiyjy ir desiniyjy
\ spintelés dureliy rekomenduojamas
\ toks, kaip parodyta pirmiau
=N pateiktame paveikslelyje, spintelés
= =N sieneliy storis = 19mm

/A Atlikdami montavimo darbus mavékite
apsaugines pirstines nuo jpjovimy.

DALIY SARASAS (priedy paketas)

(A) () (C (D)

@%M @xz ?xw &m

[F (G] H)

@M e



Pirmas naudojimas ir montavimas

Jums gali prireikti:

elektrinis
kryzminis tiesus nesiojamasis
atsuktuvas atsuktuvas grqztas verzliaraktis

Zirklés Gulscéiukas kvadratinis

Q |

\?Q &
O < Hi

liniuoté virvelé rasiklis

20



Pirmas naudojimas ir montavimas

01
1]
U k 220mm
~]
|
<>
4/ “d 74 )4 g {
2590mm 2560mm § %
Atsizvelkite j kistukiniy lizdy Jei Saldytuvg montuojate j 560mm gylio spintele, pries
vietq ir reikiamaq erdve. ijungdamij elektros lizdg jsitikinkite, kad maitinimo
laidas iSdéstytas saldytuvo Sone. Jei maitinimo laidas
yra Saldytuvo gale, gali sumazeéti energijos vartojimo
efektyvumas.
~02

Oro iSleidimo angos tipai
1. Tiesiai virs prietaiso.

2. Vir§ virsutinio jrenginio.

3. 18 virSutinio bloko priekio su
dekoratyvinémis grotelémis.

@

@

2200cm?

2200cm?

2200cm?

—

>200cm? | |

2200cm?
: -y

2200cm?

Naudojant dekoratyvines groteles, reikia atsizvelgtij tai, kad laisvas vedinimo skerspjavis
atitinka atskiry groteliy anguy suma. Taigi 200cm? skerspjuvio iSpjovos, skirtos vedinimo
grotelems jrengti, nepakanka.



Pirmas naudojimas ir montavimas

1. 18 abiejy dureliy pusiy iSsukite varzty dangtelius, tada kryzminiu atsuktuvu iSsukite varztus,

kaip parodyta instrukcijos paveikslélyje.

2.] abiejose dury korpuso pusese esancias skyles, kuriose i§ pradziy nebuvo varzty |, jsukite
iSimtus varztus |, tada iSsukite varztus I. Kadangi varztas C yra palyginti ilgas, pirmag kartq j
dury korpuso vidy tiesiogiai jstatyti sutvirtinimo gelezte nera lengva.

3. Pritvirtinkite keturias jungiamasias plokstes E (kiekvienoje dureliy puséje reikia po dvi)
specialiais varztais C, pateiktais plastikiniame maiselyje. Keturi varztai C reikalingi tiek
kaireje, tiek desinéje dury korpuso puseje, is viso astuoni varztai.

04

—

/\IE\

\

1. GulsCiuku patikrinkite spintelés plokstuma.
2. Patikrinkite spintelés horizontalumgq
naudodami kvadrata.

3. Spintelés dury svoris yra mazesnis nei
13,5kg.

1. Verzliarakciu A atlaisvinkite verzle ir
nuimkite jungiamgqjq plokstele nuo dureliy.
2. Léetai ir atsargiai jstumkite jrenginj i
montavimo skyriy. Reikia bati labai
atsargiems, kad nesubraizytuméte grindy
del metalinés kompresoriaus atraminés

plokstés.
22



Pirmas naudojimas ir montavimas

| T— | T—
Pasukite pagal Pasukite pries
laikrodzio rodykle laikrodzio rodykle )

N
Kai saldytuvas pakreipiamas j priekj arba atgal, pasukite reguliuojaomasias kojeles, kad
sureguliuotumeéte. Pasukus pagal laikrodzio rodykle, Saldytuvas pasvyra atgal, o
pasukus pries laikrodzio rodykle, Saldytuvas pasvyra j prieki.

/J 4 L N
SN /
4amm) |
=
) E

Reguliuokite saldytuvo padeétj, kaip parodyta instrukcijos paveikslélyje. (44mm reiskia
atstumaq tarp spintelés priekines dalies ir Saldytuvo priekinés dalies, Smm reiskia atstumag
tarp desiniosios spintelés sienelés ir Saldytuvo dézés $0Nno0).

23



Pirmas naudojimas ir montavimas

—08 —09

Uzverzkite reguliuojamas kojeles varztu C. Uzverzkite virsutinius vyriy laikiklius ir uzdékite
varzty dangtelius B.

~10

(T

I Y

I
nsmae

L,L1" = atstumas nuo spintelées dureliy virSaus iki Saldytuvo dureliy virsaus, ,T° - spintelés dureliy ir
Sonineés sienelés apvado dydis, zr. schemq 19 puslapyje, ,R" - atstumas nuo spinteles dureliy
virsaus iki jungiamosios plokstelés skylés centro.

24
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2

,T"yra spintelés dureliy ir

Sonines sienelés apvado dydis.

Atidarykite dureles didesniu nei 45° laipsniu, rendamiesi instrukcijos paveiksléliu, pakabinkite
ant Saldytuvo dureliy sumontuotas spintelés dureles. Tada sureguliuokite tarpus kaireje ir
desinéje, virsSuje ir apacioje. Jsitikinkite, kad balansavimas ir tarpai yra vienodi.

25




Pirmas naudojimas ir montavimas

13

Kad uztikrintuméte Saldytuvo
dureliy ir spintelés dureliy rysj, reikia
sumontuoti jungiamasias plokstes
E. Naudodami kryzminj atsuktuvq ir
priedy rinkinyje esancius varztus,
pritvirtinkite jungiamasias plokstes
E prie spintelés dureliy, kaip
parodyta instrukcijos paveikslélyje.
Spintelés dureles sumontuokite
keturiose vietose, kaip nurodyta
toliau. Sumontave uzdenkite
jungiamujy ploksciy E briaunq.

Kryzminiu atsuktuvu pritvirtinkite
virsutinius ir apatinius vyrius prie
spintelés vidaus, kad padidintuméte
bendrg stabilumaq, kaip parodyta
instrukcijos paveikslélyje.

1
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Pirmas naudojimas ir montavimas

~15

Noredami jsitikinti, kad durelés yra
visiskai uzdarytos ir (arba)
sandarios, sumontave spintos
dureles atlikite abiejy dureliy
bandymaq, pavyzdziui, tarp jrenginio
dureliy ir ju sandariklio jdekite
popieriaus lapg, uzdarykite spintos
dureles ir pazidrekite, ar traukdami
popieriaus lapg pastebésite kokj
nors jtempima - lapas turi issilaikyti
vietoje ir neiskristi.

X1

Nupjaukite reikiamo ilgio gumineg juostele
F ir pritvirtinkite jq prie Saldytuvo Sono.

Sumontuokite tris dekoratyvines
juosteles zr. instrukcijos paveikslél;.

27




Reversinis duris

Puse, kurioje atsidaro durys, galima

pakeisti i§ desines pusés (kaip A PASTABA
tiekiomo)j kaire, jei tai leidzia
montavimo vieta. Prietaisq turétumeéte padéti ant

minkstos putplascio pakuotés ar
AN >m® panasios medziagos, kad
\ _— iSvengtumeéte pazeidimy. Laikykite
Saldytuvag vertikaliai. Atidarykite

—
__— ZE virsutines dureles, kad isimtumete
— . _
§ visas lentynas (kad lentynos nebuty

— pazeistos), tada uzdarykite dureles.
—
—

, N

& 1SPEJIMAS

Atveriant dureles, prietaisas neturi
bati prijungtas prie elektros tinklo.
Isitikinkite, kad kistukas iStrauktas is
elektros tinklo lizdo.

Irankiai, kuriy jums prireiks: 9
1. 8mm kistukinis lizdas

&0

2. Kryzminis atsuktuvas

Er—

3. Glaistymo peilis arba plony asmenuy
atsuktuvas

W »

DALIY SARASAS (priedy paketas)

0 o
lj =
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Reversinis duris

©

ISimdami vyrius bukite
atsargus su rankomis

29



Reversinis duris

&\ PASTABA

Atitraukdami dureles, spintelés
montavima galite atlikti pagal
Jmontuojamo Saldytuvo-Saldiklio
montavimo instrukcija.

1. Norédami jsitikinti, kad durelés yra
visiskai uzdarytos ir (arba)
sandarios, sumontave dekoro
dureles atlikite abiejy dureliy
bandymaq, pavyzdziui, tarp jrenginio
dureliy ir ju sandariklio jdékite
popieriaus lapq, uzdarykite dekoro
dureles ir paziurekite, ar traukdami
popieriaus lapgq nepastebite jokio
itempimo - lapas turi issilaikyti
vietoje ir neiskristi.

2. Norint pakeisti dureles, reikia
nuimti skyliy dangtelius i§
dabartinés vietos ir vél uzdengti
naujas skyles. Jei nuimant jie sultzta,
juos galima pakeisti priedy maiseliu.

Valymas prie$ naudojimg

PrieS naudodami prietaisq pirma karta,

iSplaukite vidy ir visus vidinius priedus
drungnu vandeniu ir neutraliu muilu,
kad pasalintuméte badingq visiskai
naujos produkcijos kvapq, tada gerai
iSdziovinkite.

Montavimo padéties nustatymas

&) ISPEJIMAS

Pries montuodami, atidziai
perskaitykite instrukcijg, kad
uztikrintumete savo saugumaq ir
tinkama prietaiso veikima.

* Prietaisq pastatykite toliau nuo
Silumos saltiniy, tokiy kaip krosnys,
radiatoriai, tiesioginiai saulés spinduliai
ir kt.

« Maksimalus nasumas ir saugumas
garantuojami palaikant tinkamag
atitinkamos klasés jrenginio
temperatarg, kaip nurodyta techniniy
duomeny lentelégje.

« Prietaisas gerai veikia atitinkamame
klimato tipe. Prietaisas gali tinkamai
neveikti, jei jis ilgesnj laikg paliekamas
aukstesneje arba zemesnegje
temperatdroje uz nurodytg diapazona.

Svarbu!

Batina uztikrinti gerq Saldytuvo
ventiliacijq, kad buty galima issklaidyti
Siluma, uztikrinti didelj efektyvumaq ir
mMazas energijos sgnaudas. Deél Sios
priezasties aplink Saldytuvag turi buti
pakankamai laisvos vietos.

Klimato klasé | Aplinkos temperattra
SN +10°C iki +32°C
N +16°C iki +32°C
ST +16°C iki +38°C
T +16°C iki +43°C
I1Slyginimas

Prietaisas turi bati lygus, kad baty
iSvengta vibracijos. Kad prietaisas buty
lygus, jis turi bati vertikaliai pastatytas,
o reguliatoriai stabiliai liestis su
grindimis. Taip pat reguliuokite lygj
atsukdami atitinkama@ priekyje esantj
lygio reguliatoriy (haudokite pirstus
arba tinkamgq verzliarakt;).
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Reversinis duris

Elektros jungtis

&\ ATSARGIAI & ISPEJIMAS

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
Jei nesilaikoma siy saugos
priemoniy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

Kasdienis naudojimas

Priedai)

Kilnojamos lentynos/padéklai

* Prie prietaiso pridedamos jvairios
stiklinés, plastikines laikymo lentynos
arba vieliniai padéklai. Skirtingi
modeliai turi skirtingus derinius, o

Visus elektros darbus, reikalingus
prietaisui jrengti, turi atlikti
kvalifikuotas arba jgaliotas asmuo.

skirtingi modeliai - skirtingas funkcijas. S
« Saldytuvo sienelése yra daugybé N /
begeliy, kad lentynas baty galima Jdekite dury lentyng

iSdéstyti pagal pageidavima.

0°C maisto talpykla

« Temperatura jame yra apie -3~3°C.
« Joje laikoma zuvis, mésa ir kiti greitai

Dureliy lentynéliy isdéstymas
- Kad buty galima laikyti jvairaus
dydzio maisto pakuotes, dureliy

lentynéles galima isdéstyti gendantys maisto produktai.
skirtinguose auksg&iuose. « Pastaba: Tikroji 0°C maisto talpykla
 Norédami sureguliuoti, palaipsniui temperatdra gali bati zemesne uz nulj,
traukite lentynéle rodykliy kryptimi, kol todél normalu, kad siame stalCiuje

ji atsilaisvins, tada pakeiskite padét;j esantis skystis buvo uzsales.

pagal poreik].

DarzZoviy staléius
- Skirta vaisiams ir darzovéms laikyti.

Saldytuvo skyrius 2)

- Skirtas laikyti maisto produktams,
kuriy nereikia uzsaldyti, ir skirtingiems
maisto produktams tinkami skirtingi
skyriai.

ISimkite dureliy lentyna
31



Naudingi patarimai ir gudrybés

TriukS§mas eksploatacijos metu
Paspaudimai-Kai kompresorius
isijungia arba iSjungiamas, girdimas
spragteléjimas.

Dumbimas-Kai tik kompresorius
veikia, galite isgirsti jo duzgima.
Burbuliavimas-Kai saltnesis teka j
plonus vamzdelius, galite isqirsti
burbuliuojantj ar pursly garsq.
Aptaskymas-Net ir iS§jungus
kompresoriy Sis triukSmas girdimas
trumpaq laika.

Energijos taupymo patarimai
 Nestatykite prietaiso salia virykliy,
radiatoriy ar kity Silumos saltiniy.

« Laikykite prietaisq atidarytq kuo
trumpiau.

» Nenustatykite zemesnés
temperatdros nei butina.

« Jsitikinkite, kad prietaiso soninés
plokstes ir galine plokste yra tam
tikru atstumu nuo sienos, ir laikykités
su montavimu susijusiy instrukcijy.
- Jei schemoje parodytas tinkamas
stalCiy, trapumo deézes ir lentyny
derinys, derinio nekeiskite, nes tai
turéty jtakos energijos suvartojimui.

Svieziy maisto produkty saldymo
patarimai

« Prietaise nelaikykite Silto maisto ar
garuojanciy skysciy.

» Uzdenkite arba suvyniokite maista,
ypac jei jis turi stipry skonj ar kvapa.

- Maisto produktus padekite taip, kad
aplink juos laisvai cirkuliuoty oras.

Saldymo patarimai

- Mésa (visy rasiy): suvyniokite |
polietileninius (plastikinius) maiselius ir
padekite ant stiklinés lentynos virs
darzoviy stalCiaus. Saugumo
sumetimais laikykite tokiu bddu ne
ilgiau kaip vienq ar dvi dienas.

+ Gaminami maisto produktai, Salti
patiekalai ir tt: turi bati uzdengti ir gali
bati dedami ant bet kurios lentynos.

- Vaisiai ir darzoves: jie turety bati
kruopsciai nuvalyti ir sudéti j specialy
stalCiy.

« Sviestas ir sdris: juos reikéty sudeéti
aliuminio folijg arba polietileninius
(plastikinius) maiselius, pasalinant kuo
daugiau oro.

« Pieno buteliai: jie turi bati su dangteliu
ir turi bati laikomi buteliy lentynoje ant
dureliy.

Prietaiso iSjungimas

« IStustinkite prietaisq.

« IStraukite maitinimo kistukq.

» Kruopsciai iSvalykite ir nusausinkite
viduy.

« Jsitikinkite, kad visos durelés bty Siek
tiek praviros, kad oras galety cirkuliuoti.
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Valymas ir priezitra

Dél higienos priezasciy prietaisq
(jskoitont iSorinius ir vidinius priedus)
reikia reguliariai valyti bent kas du
menesius.

71\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

Valymo metu prietaiso negalima
prijungti prie pagrindinio
maitinimo Saltinio. Pries valydami
iSjunkite prietaisq ir isStraukite
kistukq i$ pagrindinio maitinimo
Saltinio arba isjunkite elektros
grandines pertraukiklj ar saugiklj.

ISorinis valymas

Noréedami iSlaikyti gerq prietaiso
iSvaizdq, turite jj reguliariai valyti.

» Nuvalykite skaitmeninj skydel; ir
ekrano skydelj Svaria, minksta Sluoste.
« Vandens purkskite ant valymo
Sluostes, o ne tiesiai ant prietaiso

pavirsiaus. Taip uztikrinsite vienodq

dregmes pasiskirstyma ant pavirsiaus.

» Dureles ir spintelés pavirsius
nuvalykite Svelniu plovikliu, po to
sausai nusluostykite minksta Sluoste.

&) ATSARGIAI

Nenaudokite astriy daikty, nes jais
galite subraizyti pavirsiy.

Valymui nenaudokite skiediklio,
automobiliy ploviklio, Clorox, eteriniy
aliejy, abrazyviniy valikliy ar
organiniy tirpikliy, pavyzdziui,
benzeno. Jie gali pazeisti prietaiso
pavirsiy ir sukelti gaisra.

Vidaus valymas

 Turétumete reguliariai valyti
prietaiso vidy. Valyti bus lengviau, kai
yra mazai maisto atsargu.
Saldytuvo-saldiklio vidy nuvalykite
silpnu sodos bikarbonato tirpalu, o
tada nuplaukite Siltu vandeniu,
naudodami isgreztq kempine ar
skudurelj. Pries pakeisdami lentynas ir
krepselius, nuvalykite visiskai sausai.
Kruopsciai isdziovinkite visus pavirsius
ir nuimamas dalis pries grazindami
juos j vietaq.

« Nors Sis prietaisas automatiskai
atitirpsta, ant Saldiklio skyriaus vidiniy
sieny gali atsirasti SalCio sluoksnis, jei
Saldiklio dureles atidaromos daznai
arba laikomos atidarytos per ilgai. Jei
Salna per tirsta, pasirinkite laikq, kai
Saldiklis beveik tuscias, ir elkités taip.

« ISimkite esamus maisto ir aksesuary
krepselius, atjunkite prietaisqg nuo
maitinimo Saltinio ir palikite atidarytas
dureles.

Kruopsciai vedinkite kambarj, kad
paspartintumeéte procesa.

« Kai Serksnas atitirps, isvalykite
Saldiklj, kaip aprasyta pirmiau.

&) ATSARGIAI

Nenaudokite astriy daikty SalCiui
Salinti is saldiklio skyriaus. Tik visiskai
i5dziGvus interjerui, prietaisq reikia
vél jjungti ir vél prijungti prie
maitinimo lizdo.
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Valymas ir priezitra

Atitirpinimas

Saldytuvo skyrius

« Sis skyrius atitirpsta automatiskai.
AtSildymo vanduo per prietaiso gale
esantj surinkimo indg nuteka j
nutekamajj vamzdel;.

Atsildymo
I1Sleidimo vandens
vamzdelis surinkimas

Dury sandarikliy valymas

« PasirUpinkite, kad dureliy sandarikliai
baty Svarus. Lipnus maistas ir gérimai
gali prilipti prie spintelés ir suplysti
atidarius duris. Nuplaukite
sandariklius Svelniu plovikliu ir Siltu
vandeniu. Po valymo kruopsciai
nuplaukite ir iSdziovinkite.

&\ ATSARGIAI

Prietaisqg galima jjungti tik po to, kai
dury sandarikliai visiskai iSdziavo.

LED lemputés keitimas

Norédami pakeisti LED lempute, galite
atlikti Siuos veiksmus:

1. ISjunkite prietaisq.

2. Nuimkite Sviesos dangtj, stumdami
aukstyn ir lauk.

3. Laikykite LED lempute viena ranka,
kita ranka traukite, spausdami jungties
sklgstj.

4. Pakeiskite LED lempute ir tinkamai
uzfiksuokite.

Pastaba

- Siame produkte yra G energijos
vartojimo efektyvumo klaseés Sviesos
saltinis.

&) ISPEJIMAS

Vartotojas negali keisti LED
lemputés! Jei jis pazeistas,
kreipkites pagalbos j klienty
aptarnavimo linijq.

Problemy sprendimas

Jei prietaisas kelia problemuy arba nerimaujate, kad prietaisas veikia netinkamai,
pries skambindami techninés priezitros tarnybai, galite atlikti keletq lengvy
patikrinimuy. Apie juos skaitykite toliau. Pries skambindami j tarnybq, galite atlikti

keletq paprasty patikrinimy pagal §j skyriy.
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Problemy sprendimas

& ISPEJIMAS

* Nebandykite patys taisyti Sio prietaiso. Jei atlikus toliau nurodytus
patikrinimus problema islieka, kreipkites j kvalifikuotq elektrikq, jgaliotq
techninés priezitros inzinieriy arba parduotuve, kurioje jsigijote gamin.

Problema Galima prieZastis ir sprendimas

Patikrinkite, ar maitinimo laidas yra tinkamai jjungtas j elektros
lizdq.

Patikrinkite maitinimo Saltinio saugiklj arba grandineg, jei
reikia, pakeiskite.

Prietaisas
neveikia Aplinkos temperatdra per Zema. Noredami iSspresti Sig problema,
tinkamai pabandykite nustatyti kameros temperatirg Saltesne.

Normalu, kad Saldiklis neveikia automatinio atitirpinimo ciklo
metu arba trumpaq laikq po to, kai prietaisas jjungiamas, kad
bUty apsaugotas kompresorius.

Gali tekti iSvalyti vidy.

Kvapai is skyri
P Y Kai kurie maisto produktai, indai arba jvyniojimai sukelia kvapus.

Sie garsai yra gana hormalds:

¢ Kompresoriaus skleidziamas triukSmas.

Oro judeéjimo triuksmas is mazo ventiliatoriaus variklio
Saldiklio skyriuje arba kituose skyriuose.

Gurgimas garsas, panasus j vandens virima.

Prietaiso o Automatinio atitirpinimo metu atsirandantis triuksmas.
skleidziamas Spragteléjimas pries jsijungiant kompresoriui.
triukSmas

Kiti nejprasti triukSmai kyla dél toliau pateikty priezasciy ir
jums gali reiketi patikrinti ir imtis veiksmuy:

* Spinta nelygiai pastatyta.

e Galine prietaiso dalis lieCia siena.

e Buteliai ar konteineriai nukrito arba nuriedéjo.

Normalu daznai girdéti variklio garsq, jis turés veikti
Variklis nuolat daugiau, kai tokiomis aplinkybéemis:

veikia e« Temperatdros nustatymas yra saltesnis nei butina.
¢ Prietaise neseniai buvo laikoma daug Silto maisto.
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Problemy sprendimas

Problema

Galima prieZastis ir sprendimas

Variklis nuolat
veikia

e Prietaiso temperatdra per auksta.
* Durys praviros per ilgai arba varstomos per daznai.
* Sumontavus prietaisq arba jis ilgq laikg buvo isjungtas.

Skyriuje susidaro
Serksno

Patikrinkite, ar oro isleidimo angos néra uzblokuotos maistu,
ir uztikrinkite, kad j prietaisg maistas bty dedamas taip,
kad buty pakankama ventiliacija. Jsitikinkite, kad dureles

sluoksnis galima visiskai uzdaryti. Noredami pasalinti Serksnq,
skaitykite skyriy ,Valymas ir prieziara®.
_ Gali bati, kad durys buvo atidarytos per ilgai arba
Temperatara

viduje yra per
Silta

varstomos per daznai; arba durys neuzsidaro deél kokiy nors
klidciy; arba Salia prietaiso yra pakankamai vietos Sonuose,
gale ir virsuje.

Temperatura
viduje yra per
Salta

Padidinkite temperatlrqg vadovaudamiesi skyriumi ,Ekrano
valdikliai®.

Durys negali
badti lengvai
uzdaromos

Patikrinkite, ar Saldytuvo virsus pakreiptas atgal iki
10-15mm, kad durys pacios uzsidaryty. Arba kazkas viduje
neleidzia uzdaryti dury.

Vanduo lasa
ant grindy

Gali bati, kad vandens talpykla (esanti galingje spintelés
apadioje) nera tinkamai islyginta arba vandens nuleidimo
snapelis (esantis po virsutine kompresoriaus depo dalimi)
néra tinkamai isdéstytas, kad nukreipty vanden; j Sig
talpyklq, arba vandens nuleidimo snapelis yra uzblokuotas,
arba vanduo ne iki galo jvestas j jungtj. Gali tekti atitraukti
Saldytuvag nuo sienos, kad patikrintumete keptuve ir snapelj.

Sviesa neveikia

* LED lemputé gali bati pazeista. Zr. pakeisti LED lemputes

Valymas ir prieziGra skyriuje.

o Valdymo sistema isjungé zibintus del to, kad durys buvo

atidarytos per ilgai, uzdarykite ir vel atidarykite duris, kad vel
suaktyvintumeéte Sviesas.
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Problemy sprendimas

Problema Galima priezZastis ir sprendimas

« Namuy Wi-Fi tinklo slaptazodis jvestas neteisingai. Jsitikinkite,
kad slaptazodis jvestas teisingai, ir vél prisijunkite.
e Namuy Wi-Fi marsrutizatoriaus daznis yra ne 2,4GHz.

Nepavyksta

ri'lzn ii Prietaisas palaiko tik 2,4GHz radijo daznj. Nustatykite
prijeto?so rie specialy 2,4GHz Wi-Fi SSID ir prijunkite prietaisq prie jo.
\F/DVi-Fi tinkls * Marsrutizatorius ir prietaisas yra toli vienas nuo kito, todél

tinklas veikia prastai. Apsvarstykite galimybe perkelti
marsrutizatoriy arciau prietaiso arba jsigyti Wi-Fi
diapazono ilgintuvq ir ji sumontuoti.

Prietaiso iSmetimas

Draudziama §j prietaisq iSmesti kaip buitines atliekas.

Pakavimo medziagos

Pakavimo medziagos su perdirbimo simboliu yra perdirbamos. ISmeskite
pakuote j tinkama atlieky surinkimo konteinerj, kad jg perdirbtumete.
Pries iSmesdami prietaisg

1. Atjunkite pagrindinj kiStuka nuo pagrindinio lizdo.

2. Nupjaukite pagrindinj kabelj ir jj iSmeskite.

Teisingas Sio gaminio iSmetimas

Sis zenklas rodo, kad §is produktas neturéty bati Salinamas
su kitomis buitinémis atliekomis visoje ES. Norédami iSvengti
galimos zalos aplinkai ar zmoniy sveikatai del
nekontroliuojamo atlieky salinimo, atsakingai perdirbkite
jas, kad buty skatinamas tvarus materialiniy istekliy
pakartotinis naudojimas. Norédami grgzinti naudotg
] irenginj, priduokite jj j grazinimo ir surinkimo vietas arba
susisiekite su pardaveju, kur produktas buvo jsigytas. Jie
gali pasiimti §j produktg saugiam aplinkos perdirbimui.




Prietaiso iSmetimas

Noredami iSvengti maisto uztersimo, laikykités siy nurodymuy.

e llgam atidarius dureles gali zymiai pakilti temperattra jrenginio skyriuose.

* Reguliariai valykite pavirsius, kurie gali liestis su maistu bei pasiekiamas isleidimo
sistemas.

* Sviezig mésq ir zuvj laikykite tinkamuose induose $aldytuve, kad jie nesiliesty su
kitu maisty ar ant jo nelasety.

* Dviejy zvaigzduciy uzsaldyty maisto produkty skyriai tinka laikyti uzsaldytq
maistq, laikyti ar gaminti ledus ir gaminti ledo kubelius.

e Vienos, dviejy ir trijy Zvaigzduciy skyriai nera tinkami uzsaldyti sviezig maista.

Tvarka

Skyriy tipas

Tiksliné laikymo
temperatira.
[°c]

Tinkamas maistas

Saldytuvas

+2~+8

Kiausiniai, virtas maistas, supakuotas
maistas, vaisiai ir darzoves, pieno
produktai, pyragai, gérimai ir kiti maisto
produktai, netinkami Saldyti.

(+*+*)*- Saldiklis

Jaros gérybés (Zuvis, krevetes, veziagyviai),
geélavandeniai vandens produktai ir
mesos produktai (rekomenduojomo
laikyti 3 ménesiai - maistine verte ir
skonis laikui bégant mozejo), tinka
Saldyti Sviezius maisto produktus.

*+-Saldiklis

Jaros gerybeés (zuvis, krevetes,
véZiogyVioi), Gelavandeniai vandens
produktai ir mésos produktai
(rekomenduojamas laikas yra 3 ménesiai
- mitybos vertés ir skonis laikui begant
mazéja). Netinka islaisvinti 3vieziq maistq.

**-Saldiklis

"
)

Jaros gerybeés (zuvis, krevetes,
veéziagyviai), Gelavandeniai vandens
produktai ir meésos produktai
(rekomenduojomos laikas yra 2 ménesiai
- mitybos vertés ir skonis laikui begant
mazéja). Netinka islaisvinti $vieziq maistq.

38



Prietaiso iSmetimas

Tvarka  Skyriytipas |Tikslinélaikymo Tinkamas maistas
temperatira.

[°c]

Jaros gerybeés (uvis, krevetes, véziagyviai),
Gelavandeniai vandens produktai ir
mesos produktai (rekomenduojomos
laikas yra 1 ménuo - mitybos vertés ir
skonis laikui bégant mazéja). Netinka
iSlaisvinti Svieziq maista.

5 *-Saldiklis

IN
o

Sviezia kiauliena, jautiena, zuvis, vistiena,
kai kurie fasuoti perdirbti maisto produktai,
ir tt. (rekomenduojami suvalgyti per tg

6 0-zvaigzduciy -6~0 paciq dienq, pageidautina ne véliau nei
per 3 dienas). 15 dalies supakuoti /
supakuoti j kapsules perdirbti maisto
produktai (neuzsaldomi maisto produktai)

Sviezia/3aldyta kiauliena, jautiena,
vistiena, gélo vandens produktai, ir t.t.

(7 dienas Zzemiau 0°C, o auksciau 0°C
rekomenduojama suvartoti tq paciq
dienq, pageidautina ne daugiau kaip
per 2 dienas). Jaros gerybeés (maziau
nei 0°C iki 15 dieny, nerekomenduojama
laikyti aukstesneje kaip 0°C).

7 Atvésinimas -3~+3

Sviezia kiauliena, jautiena, zuvis, vistiena,
virtas maistas ir t.t. (Rekomenduojomi
suvalgyti per tq paciq dieng,
pageidautina ne ilgiau nei per 3 dienas).

8 |SvieZias maistas 0~+4

Raudonasis vynas, baltasis vynas,

? Vynas o420 putojantis vynas ir kt.
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Prietaiso iSmetimas

&\ PASTABA

Laikykite skirtingus maisto produktus atsizvelgdami j jsigytu produkty skyrelius

arba tiksline laikymo temperatdrq.

¢ Jei Saldymo prietaisas ilgq laikg paliekamas tuscias, isjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atidarytas, kad prietaise
nesusidaryty pelesis.

Vandens dozatoriaus valymas (specialus gaminiams su vandens dozatoriumi):

¢ |Svalykite vandens bakelius, jei jie nebuvo naudojami 48 val., praplaukite vandens
sistemaq, prijungtq prie vandens tiekimo, jei vanduo nebuvo isleistas 5 dienas.

&\ Ispéjimas

e Maistas turi bati supakuotas j maisus pries dedant j Saldytuvq, o skysciai turi
bati supakuoti j butelius arba talpyklas, kad nekilty problemos, jog gaminio
struktdra néra lengvai valoma.
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Drosibas un bridinajuma informacija

JUsu droSibai un pareizai lietoSanai pirms ierices
uzstadisanas un pirmas lietosanas uzmanigi izlasiet so
lietoSanas pamacibu, tostarp taja sniegtos padomus un
bridinGjumus. Lai izvairitos no nevajadzigdm klGdam un
nelaimes gadijumiem, ir svarigi parliecindaties, ka visas
personas, kas lieto ierici, ir rapigi iepazinusas ar tas darbibu
un drosibas funkcijam. Saglabdijiet So instrukciju un
parliecinieties, ka ta paliek kopad ar ierici, ja ta tiek
parvietota vai pardota, lai ikviens, kas to izmantos visa tas
lietoSanas laikd, bdtu piendcigi informets par tas lietoSanu
un drosibas noradijumiem.

Dzivibas un ipasuma droSibai ieverojiet sajas lietoSanas
instrukcijas noraditos piesardzibas pasdkumus, jo razotajs
nav atbildigs par nolaidibas dé| nodaritiem bojajumiem.

A

Drosiba bérniem un citdm neaizsargatdm persondm

Saskana ar EN standartu

So ierici var lietot b&rni vecuma no 8 gadiem un
vecaki, ka art personas ar ierobezotdm fiziskajam,
mManu vai garigajam spé&jam vai pieredzes un
zindSanu trakumu, ja tdm ir nodrosinata uzraudziba
vai instrukcijas par ierices lietoSanu drosa veidd un
tas izprot ar to saistitos apdraudéjumus. Berni
nedrikst spéeléties ar ierici. Berni bez uzraudzibas
nedrikst veikt tirrisanu un lietotdja apkopi.




Drosibas un bridinajuma informacija

a

Drosiba bérniem un citadm neaizsargatam personam

Saskana ar IEC standartu

So ierici nav paredzéts listot personam (tostorp
bérniem) ar ierobezotam fiziskajadm manu vai
garigajam spé&jam vai bez pieredzes un zinGsanam, ja
vien par vinu droSibu atbildigd persona nav sniegusi
uzraudzibu vai noradijumus par ierices lietosanu.

jo pastav nosmaksanas risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, izvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas, pargrieziet savienojuma kabeli (péo
iespajas tuvak iericei) un nonemiet durtinas, lai
nepielautu, ka berni rotaldjoties gust elektriskas
stravas triecienu vai aizveras tas iekSpuse.

* Ja ar soierici ar magnetisko durvju blivejumu
paredzéets nomainit vecaku ierici, kurai durvim vai
vakam ir atsperu slédzene, pirms vecads ierices
izmesanas parliecinieties, ka atsperu sledzene nav
izmantojama. Tas noversis iespéju, ka ta var k|ut par
naves lamatam bérnam.

« Uzglabat visu iepakojumu berniem nepieejama vieta,
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Drosibas un bridinajuma informacija

A Vispadréja drosiba

- BRIDINAJUMS

Stierice ir paredzéta lietosanai dzivojamas

majsaimniecibads un [idzigds vietads, pieméeram

1. darbinieku virtuves telpads veikalos, birojos un citas
darba telpads;

2. saimniecibads un klientiem viesnicds, motelos un
citas dzivojamas telpas;

3. gulamistabas un brokastu telpads;

4. edindsanas un tamlidzigi ar mazumtirdzniecibu
nesaistiti lietojumi.

- BRIDINAJUMS
Saja iericé nedrikst uzglabat spradzienbistamas vielas,
pieméram, aerosola baloninus ar uzliesmojosu
propelentu.

- BRIDINAJUMS
Ja ir bojats barosanas vades, lai izvairitos no
apdraudéjuma, tas janomaina razotajam, ta servisa
parstavim vai lidzigi kvalificetam personam.

- BRIDINAJUMS
Ventilacijas atveres ierices korpusad vai iebuvetaja
konstrukcija nedrikst but aizsprostotas.
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Drosibas un bridinajuma informacija

A Vispadréja drosiba

- BRIDINAJUMS
Atkauseésanas procesa padtrindsanai neizmantojiet
mehaniskas ierices vai citus lidzek|us, iznemot razotaja
ieteiktos.

- BRIDINAJUMS
Nebojdjiet aukstumneséja kedi.

- BRIDINAJUMS
Nelietojiet elektroierices ierices partikas uzglabasanas
nodalljumos, ja vien tas nav razotgja ieteikta tipa.

- BRIDINAJUMS
Aukstumneséjs un izolacijas gaze ir uzliesmojosas.
lzmetot ierici, to drikst dartt tikai pilnvarotad
atkritumu iznicin@sanas centrd. Nepak|aujiet ierici
liesmas iedarbibai.

- BRIDINAJUMS
Novietojot ierici, parliecinieties, vai nav iesprasts
vai bojats barosanas vades.

- BRIDINAJUMS
lerices aizmuguré neizvietojiet vairakas
parnésajamas kontaktligzdas vai parnesajamus
barosanas avotus.
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Drosibas un bridinajuma informacija

A Apgaismojuma lampu nomaina

- BRIDINAJUMS
Apgaismojuma lampas lietotdjs nedrikst nomainit pats!
Ja apgaismojuma lampas ir bojatas, sazinieties ar
klientu palidzibas dienestu, lai sanemtu palidzibu. Sis

bridinGjums attiecas tikai uz ledusskapjiem, kuros ir
apgaismes lampas.

& Aukstumneséijs

lerices aukstumneséeja konturd atrodas aukstumnesejs
izobuténs (R600a) - dabasgdze ar augstu vides
saderibas limeni, kas tomer ir uzliesmojosa.
Transportéjot un uzstadot ierici, parliecinieties, ka
neviena no aukstumagenta kontdra sastavdalam nav
bojata. Aukstumneséjs (R600a) ir uzliesmojoss.

- BRIDINAJUMS
Ledusskapji satur izolacija esoSu aukstuma agentu un
gazes. Aukstumneséjs un gazes jaiznicina profesionali,
jo tas var izraisit acu traumas vai aizdegsanos. Pirms
atbilstosas utilizacijas parliecinieties, ka dzeseSanas
skidruma kontura caurules nav bojatas.
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Drosibas un bridinajuma informacija

BRIDINAJUMS
Ugunsgréka/uzliesmojosu materialu risks

Ja aukstumneseja kede tiek bojata:

* lzvairieties no liesmu un aizdegsands avotu
atversanas.

« RUpigi izvediniet telpu, kurd atrodas ierice.

Ir bistami mainit specifikacijas vai jebkada veida

parveidot so izstradajumul.

Jebkurs vada bojajums var izraisit issavienojumu,

ugunsgréku un/vai elektrosoku.

A Elektriska drosiba

1. Stravas vadu nedrikst pagarindt.

2. Parliecinieties, ka stravas kontaktdaksa nav saspiesta
vai bojata. Saspiesta vai bojdta stravas kontaktdaksa
var parkarst un izraisit ugunsgreku.

3. Parliecinieties, ka varat piek|Ut ierices galvenajai
kontaktdaksai.

4.Nevelciet galveno kabeli.

5. Ja stravas kontaktdaksas kontaktligzda ir valiga,
neievietojiet stravas kontaktdaksu. Pastav elektrosoka
vai ugunsgreka risks.

6. Nedrikst lietot ierici bez iekseja apgaismojuma lampas
vaka.

06



Drosibas un bridinajuma informacija

A Elektriska drosiba

/. Ledusskapi var lietot tikai ar vienfGzes mainstravas
220~240V/50Hz barosanas avotu. Ja sprieguma
svarstibas lietotdja rajonad ir tik lielas, ka spriegums
parsniedz ieprieks minéto apjomu, drosibas labad
noteikti lietojiet mainstravu. Automatisko sprieguma
regulatoru ar jaudu, kas parsniedz 350W,
ledusskapim. Ledusskapim jaizmanto specidla
elektriska kontaktligzda, nevis ar citdm elektroiericem
kopiga kontaktligzda. Tas kontaktdaksai jaatbilst

kontaktligzdai ar iezemétu vadu.

Lietosana ikdiena

lerice nedrikst uzglabadt uzliesmojosas gazes vai skidrumus,
pastav spradziena risks.

lericé nedrikst izmantot nekadas elektroierices (piemérom,
elektriskos saldéejuma gatavosanas aparatus, mikserus u. c.).
Atvienojot kontaktdaksu, vienmer izvelciet kontaktdaksu no
tikla kontaktligzdas, nevelciet kabeli.

Nenovietojiet karstus priekSmetus Sis ierices plastmasas
detalu tuvuma.

Nenovietojiet partikas produktus tiesi pret gaisa izpludes
atveri uz dizmuguréjas sienas.

Fasétus saldétus partikas produktus uzglabdjiet saskana ar
saldétu partikas produktu razotdja noradijumiem.

07




Drosibas un bridinajuma informacija

Stingri jaievéro ierices razotdja ieteikumi par
uzglabasanu. Skatiet attiecigos glabasanas
noradijumus.

Saldesanas nodalijuma neielieciet gazetos vai gdzetos
dzerienus, jo tas rada spiedienu uz trauku, kas var izraisit
ta eksploziju, ka rezultata ierice var tikt bojata.

Saldéti partikas produkti var izraisit apsaldejumus, ja tos
patéere tiesi no saldétavas nodalijuma.

Nenovietojiet ierici tieSos saules staros.

Uzglabdjiet degusas svecites, lampas un citas
priekSmetus ar atklatu liesmu talu no ierices un nelaujiet
iericei uguni.

lerice ir paredzéta partikas produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai parastd majsaimniecibad, ka paskaidrots
saja lietoSanas instrukcija. Parvietojot ierici, jabut
uzmanigiem, jo ta ir smaga.

Neiznemiet un nepieskarieties priekSmetiem no
saldétavas nodalijuma, ja jGsu rokas ir mitras/mitras, jo
tas var izraisit ddas nobrazumus vai apsaldéjumus/
saldétavas apdegumus.

Nekad neizmantojiet pamatni, atvilktnes, durvis u. c., lai
uz tam stavetu vai izmantotu ka balstu.

Nelietojiet ledus pankukas vai ledus gabalinus tiesi no
saldétavas, jo tas var izraisit mutes un lupu apdegumus,
kas radusies sasalstot.

08



Drosibas un bridinajuma informacija

« Sasaldétus partikas produktus nedrikst atkartoti sasaldet
pec to atkausesanas.

« Lai izvairitos no priekSmetu krisanas un traumu gasanas
vai ierices bojdjumu nodarisanas, neparslogojiet durvju
plauktus un nenovietojiet pardk daudz partikas produktu
saldetavas atvilktnés.

* Nekad nepadrkldjiet vai neblokéjiet ierices ventilacijas
atveres.

« Lai sgjustu temperatdru tuvu iericai un uzlabotu ierices
darbibu, pievienojiet temperaturas sensoru arpus ierices
kastites.

« WiFi modulis ir iestatits vadibas kaste ierices augspuse. Lai
izvairitos no traucéjumiem un noverstu vaju signdlu,
ieteicams noveérst lielu platibu metala izstraddjumus vai
udeni saturosus dzérienus ap ierices kastites augsdalu.

£\ UZMANIBU

Kopsana un tirisana

* Pirms apkopes izsledziet ierici un atvienojiet stravas
kontaktdaksu no tikla kontaktligzdas.

+ Netiriet ierici ar metala priekSmetiem, tvaika tiritdju,
éteriskajam elladm, organiskajiem skidinatgjiem vai
abraziviem tirisanas lidzekliem.

+ Lai nonemtu ierices salnu, izmantojiet plastmasas
skrapi, nevis asu priekSmetu.

09
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Uzstadisana

RUpigi izpildiet Saja rokasgradmata sniegtos noradijumus
elektribas pieslegsanai. Izsainojiet ierici un parbaudiet, vai
uz tas nav bojajumu.

Neiesledziet ierici, ja ta ir bojata. Par iespejamiem
bojdjumiem nekavejoties zinojiet vietq, kur ierici
iegadajaties. SGda gadijuma saglabdjiet iepakojumu.
Pirms ierices pieslegsanas ieteicams nogaidit vismaz
Cetras stundas, lai kompresord varétu atkal ieplust ella.
Ap ierici ir janodrosina pietiekama gaisa cirkuldcija, ja ta
nenotiek, tas izraisa parkarsanu. Lai nodrosinatu
pietiekamu ventilaciju, ieverojiet uzstadisanai atbilstosos
noradijumus.

Jaiespgjams, izstraddjuma aizmugureja dala nedrikst
atrasties paradk tuvu sienai, lai izvairitos no pieskarsands
siltam dalam (kompresors, kondensators) vai to
aizkersanads, lai noverstu ugunsgreka risku, ieverojiet
uzstadisanai atbilstosas instrukcijas.

lerici nedrikst novietot tuvu radiatoriem vai plitim.

Pec ierices uzstadisanas parliecinieties, vai ir nodrosinata
piekluve elektrotikla kontaktdaksai.

Raidisanas frekvendu josla(-as) un maksimald atjautd
raidisanas jauda darba frekvendu josla(-as):

2400-2483,5MHz, mazdka vai vienada ar 20dBm.
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- STiekarta jauzstada un jalieto, ievérojot vismaz 20cm
attalumu starp radiatoru un jusu kermeni.

Servisa vietne

+ Jebkadi elektroinstaldcijas darbi, kas nepiecieSami
ierices apkopei, javeic kvalificetam elektrikim vai
kompetentai personai.

- STizstrad@juma apkope javeic autorizétd servisa
centrd, un jaizmnanto tikai originalds rezerves dalas.
1. Ja ierice ir bezaizsalsanas ierice.

2. Jaierice ir saldetavas nodalijums.

Klimes gadijuma

Ja ierice notiek kluda, Gdzu, vispirms skatieties So instrukciju
"Problemu novérsana” sadald. Ja tur sniegta informacija
nepalidz, [Gdzu, neprovejiet veikt jebkadas citas pasu
veiktas labojumus. Nekados apstaklos nevajadzetu
meginat labot ierici pasiem. Nepieredzejusu personu
veiktie remonti var izraisit traumas vai nopietnas darbibas
traucejumus.

Nonemiet transportéSanas iepakojumu

lerice un ieksejie komponenti ir aizsargdti
transportésanai. Nonemiet [imlenti no durvju kreisas un
labads puses. Jus varat nonemt limes paliekas, izmantojot
baltu spirtu. Nonemiet visu limlenti un ieksgjos
iepakosanas gabalus no ierices iekSpuses.
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& PIEZIME

Bérniem vecuma no 3 lidz 8 gadiem ir atlauts iekraut
tﬂwEwout&mdééonosbﬁbes(ﬁspunhsoﬁ@oosﬂhﬁ
uz ES regjionu.)

lerices apraksts

lerices skats

Elektriska vadiba
Uzglabasanas plaukti

Pudelu stativs

0°C svaiguma kaste

Darzenu atvilktnes vaks

Darzenu atvilktne

VWEOO®® @O

Augséja durvju plaukts
Apakséja durvju plaukts

PIEZIME: $T10°C svaiguma kaste ir kG
ledus siltumnica, temperatiras
prasibas svarstas: vidéji no -3 lidz 3
gradiem. Partika var sasait.

&) PIEZIME

e Sakard ar pastavigu musu produktu modificésanu jusu ledusskapis var
atskirties nedaudz no §is instrukciju rokasgramatas, bet tas funkcijas un
lietoSanas metodes paliek tadas pasas.

e LaiiegUtu vislabdko §Tizstraddjuma energoefektivitati, [ladzu, novietojiet visus
plauktus, atvilktnes un grozus to sakotnéja pozicija, ka tas ir attélots attéla.




Elektriska vadiba

Visas ierices funkcijas un vadibas ir pieejamas vadibas panell, kas érti atrodas
skapja jumta. Displeja kontarplaté |auj viegli konfigurét funkcijas un iestatijumus
vienkdrsa un intuitiva veida.

Displeja vadibas elementi

Lietojiet savu ierici saskand ar turpmak minétajiem vadibas noteikumiem, jasu
iericei ir atbilstosas funkcijas un rezimi, kd paradits zemak redzamajos attélos.
Kad ierice tiek ieslegta pirmo reizi, sk darboties displeja panela ikonu
aizmuguréjais apgaismojums. Ja nav nospiezama nevienda poga, un pec vienas
minutes durvis ir aizveértas, apgaismojums izslégsies.

Elektroniska vadiba (atrodas ierices augspusé)

1. Energdijas padeve 2.Eco

Ja vélaties to izslégt, ierici varat @ NospieZot pogu "Eco” M,
(l) izslegt, nospiezot pogu "Power" 3 iesledziet energoefektivitates
Povr sekundes. ° funkciju, "B " ikona iesvitisies.
Nospiezot un turéjot pogu "Power” 3 Kad ir ieslégta Eco funkcija,
sekundes, varat ieslégt vai izslégt ledusskapja temperatadra ir 6°C. Kad ir
gaidrezima funkciju. ieslegta Eco funkcija, to var izslegt,
Kad gaidrezima funkcija ir ieslégta, nospiezot "Temp." pogu vai "Eco’ pogu,
displeja panelis paradis "--". un ledusskapja temperatdras

. iestatijums tiks atgriezts iepriekseja

SVC"lQl! iestatijuma.

Saja laika ledusskapt neglabdjiet
nekadus partikas produktus. Ja
ledusskapi ilgstosi neizmantosiet,
[Gdzu, izvilciet spraudni.

3. Super Cool (Super dzesésanas)

ledusskaprt uzglabadtos partikas

% Super Cool funkcija palidz uzturét
Super ) o o
cool produktus iestatitaja temperattrd

T laikd, kad ledusskapis tiek plasi lietots, ir
A PIEZIME liela partikas produktu slodze vai
Kad ir ieslegta gaidstavokla Islaicigi silta telpas temperatdra. Super
funkcija, ledusskapis partrauc Cool funkcija pazemina temperatdru
dzes&sanu, un gaismas nav. ledusskapja nodafjuma.



Elektriska vadiba

1. Nospiediet pogu "Super Cool", lai
aktivizétu So funkciju. Ledusskapja
temperatadras indikators radis 2°C.
2. Super Cool automatiski izslegsies
pec aptuveni 6 stundam.

3. Kad ir ieslegts Super Cool, to var
izslegt, nospiezot pogu "Super Cool"
vai "Temp." pogu. Kad Super Cool
funkcija manudli ir izslegta, iestatita
temperatara tiks atgriezta iepriekseja
iestatijuma.

4. Ledusskapja nodalljuma
temperatira

[i] Nospiediet pogu "‘Temp." atkartoti,

lai izietu cauri pieejamajiem
Temp. temperatdras iestatjumiem no
8°C lidz 2°C.

8°C — 7°C — 6°C = 5°C
L 2°C— 3C— 4°C J

&\ PIEZIME

Katru reizi, nospiezot pogu,
iestatita temperatara
samazindsies par vienu gradu.

PIEZIME: Nodaljuma temperataras
iestatisana: lestatot temperatdru, tiek
iestatita videjd temperatdra visam
nodalijumam.

Faktiskd nodalijuma temperatdra var
atskirties no paraditds temperatdras
atkaribd no uzglabdtd eédiena
daudzuma un izvietojuma, ka art
apkartéjas telpas temperataras.

leteicamie temperatdras iestatijumi
Ledusskapja nodalijums: 4°C

5. Trauksmes signadls

Augstas temperaturas
& trauksmes signadils:
Al ja temperatdra ierices iekSpusé
ir parak augsta, atskanés bridinGjuma
signdls un iedegsies ikona "IN ".
Nestandarta rezZimad temperatdra
kastes iekSpuse tiek konstatéta pec 24
stund@m péc ieslégsanas. Ja
temperatlra saglabdjas pardk augsta
4 stundas, ieslégsies augstas
temperatdras trauksmes signails.

Trauksmes signdla izslegsana:

Ja vélaties izsleégt skanas signalu, Tsi
nospiediet "Alarm" pogu. lkona * "
degs, l1dz faktiska temperatara ierice
nokritisies zem trauksmes limena.
Kad ierice sasniegs atbilstosu
temperataru, ikona "l " nodziest, un
augstas temperaturas trauksmes
signals tiek izslégts.

Ja jus neesat atcelis augstas
temperatdras bridingjumu, "l ikona
paliks apgaismota, un signalizacija
skanos tris reizes minuté. PEc vairdk
nekd 10 mindtém trauksmes signals
tiks partraukts.

Durvju atvérsanas trauksme:

Ja durvis ir atvértas ilgak par 1 minati,
atskanés bridindjuma signals.
Trauksmes signals skanés S reizes
katru minati pirmajd un otrajad minaté.
Sakot ar treSo minati, signadls atskanés



Elektriska vadiba

reizi sekundé. Ja signalizacija pikstinds
ilgi, skanas signals apstasies péc 10
minUdtém péc durvju atversanas.

Lai izslegtu trauksmes signalu, pilntba
aizveriet visas durvis.

6. Demo reZims

Demo reZims ir paredzéts veikala
demonstrésanai, un tas nelau;j
ledusskapim generéat vésu gaisu. Saja
atdzesesanas izslegSanas rezima var
skist, ka ledusskapis darbojas, tacu
tas neveidos vésu gaisu. Ja 10
sekundes netiek darbindta neviena
poga, displejs turpina radit "OF",
pretéja gadijuma displeja tiek radita
iestatitd temperatdra.

Lai izslégtu demonstrdcijas rezimu,
vienlaicigi nospiediet un turiet
nospiestu "Power” un "Wi-Fi" pogu tris
sekundes, un skanas signals atskanés
3 reizes.

7. Wi-Fi
A Ledusskapja savienosana ar
= Wi-Fi

Wi-Fi o . .
ConnectLife lietotni

Connectlife ir viedas majas lietotne,

kas |auj sazindties ar viediericem,

izmantojot viedtalruni vai

plansetdatoru.

Uzstadisana

1. Atveriet Apple App Store (10S) vai
Google Play Store (Android) sava
viedtalrunt.

2. Meklgjiet listotni "ConnectLife”.
JUs redzésiet lietotni ar sadu ikonu:

3. Lejupieladéjiet un instalgjiet lietotni
Connectlife, ko nodrosina
Connectlife, LLC.

Varat art ar viedtdlruni vai
plansetdatoru skenét sadu QR kodu,
|ai atrastu lietotni Connectlife:

&\ PIEZIME

« Attalums starp ierici un Wi-Fi
marsrutétdju var ietekmet ierices
veiktspéju. Ja tie ir parak talu viens
no otra ierices savienosana var
neizdoties vai aiznemt vairdk laika.
- lerice atbalsta tikai 2,4GHz Wi-Fi
tiklus. Wi-Fi tikla SSID jabat
redzamam.




Elektriska vadiba

» Apkartéja bezvadu vide (citas
pievienotas ierices) var ietekmét
jasu tikla veiktspé&ju.

« lerices Wi-Fi savienojuma var
rasties partraukumi aréju faktoru
dél, pieméram, majas tikla vides
vai interneta pakalpojumu
sniedzéja de|.

Ledusskapja savienosana

P&c Connectlife lietotnes
instalésanas pierakstieties vai
izveidojiet kontu un izpildiet talak
noraditas darbibas:

1. Parliecinieties, ka ierice ir ieslégta un
displeja panelis ir aktivs. JUs zindsiet,
ka tas ir gatavs, kad panelis iedegsies.

2. Nospiediet un turiet Wi-Fi pogu 3
sekundes, lldz atskanés skanas signals
un redzésiet, ka "B&" indikators mirgo
péc tam, kad tas nepdrtraukti
iedegas uz dazam sekundéem.

3. Parliecinieties, ka talrunt ir iespéjots
Bluetooth, un atveriet lietotni
Connectlife. Meklgjiet uznirstoso logu,
kas nordda, ka ir atrasta jauna ierice.
Pieskarieties pogai uznirstosaja logd un
izpildiet noradijumus, lai turpindtu
darbibu.

4. Ja uznirstosais logs netiek paradits,
piesitiet pogai "Pievienot ierici” vai "+"
lietotne.

5. lericu sarakstd atrodiet "Ledusskapis”
un izvelieties to.

6. Izpildiet lietotné sniegtos
noradijumus, lai pievienotu ledusskapi.
Kad iestatisana bUs pabeigta,
ledusskapis paradisies sakuma ekranda.

&\ PIEZIME

« lerice paliks savienoSanas rezima
ne ilgak ka 5 minates.

« Lai atiestatitu tikla iestatijumus no
rapnicas, nospiediet un turiet Wi-Fi
pogu 6 sekundes. Kad ierice bUs
atiestatita, atskanés divi pikstieni.

- Péc atiestatisanas ierice
automatiski parslégsies
savienosanas rezima.

- llIgstosa Wi-Fi indikatora gaisma
nordada, ka ierice ir veiksmigi
savienota ar majas tiklu.




Pirmais lietosanas un uzstadisanas reizes

lebavejams ledusskapis

240mm

2200cm?

> > > >

Ladzu, parliecinieties, ka ledusskapim ir pietiekami daudz vietas skapr, tas
ir nepiecieSams uzstadisanai, remontam un gaisa cirkulacijai. Pirms
uzstadisanas Iadzu, parliecinieties par skapja izmériem.
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Tehniskie raksturlielumi
Augstums

Platums

Durvju augstums

Q 0 T o

Durvju atvérsanas lenkis

Modela augstums|H (skapja augstums) a b c d
1772 1772~1780 1772 540 1669 <115°

&) PIEZIME

« JUsu produkts ir izstraddts un paredzets tikai majsaimniecibas lietosanai.
Produktam jabat pareizi uzstaditam, novietotam un darbindtam saskanad
ar noradijumiem, kas sniegti ListoSanas instrukcijas.

« Tabula noraditie parametri ir konstrukcijas parametri. Dazadu iemeslu dé|
var bat neliela atskiriba starp faktiskajiem izmeéeriem un konstrukcijas
parametriem. Nordditie dati ir tikai atsauces noltkos.




Pirmais lietosanas un uzstadisandas reizes

UzstadiSanas instrukcijas

P
T ~—_
—
__—— \ Stshema parada produkta sleédza
\ pusi péc uzstadisanas.
leteicamais atstarpe starp kreiso un
~~— labo skapja durvim ir tada, ka
\ paradits attéla, skapja sienas
== ‘*\ biezums =19mm.
/N Uzvelciet drosibas cimdi ar

pretgrieziena aizsardzibu, veicot
uzstadisanas darbus.

DALU SARAKSTS (Piederumu komplekts)

(A) () (C (D)

@%M @xz ?xw &m

(F) () Q
@X1\\“
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Var bat nepiecieSams:

elektriska
krusteniskais taisnstarvei portativa
skravgriezis da atsléga urbsana atslega

$kéres Udenslimena kvadrats
N &) |
PSS, &
O S H
linedls siksna pildspalva
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01

i IR .
| 22omm

\

/

N
A

a
N\

\

“ % X%

2590mm 2560mm
Apsveriet elektroiekartu Ja ledusskapi uzstadiet skapt ar 560mm dzilumu, pirms to
izvietojumu un pievienojat elektrotiklam, parliecinieties, ka stravas vadu
nepiecieSamo telpu. novieto ledusskapja sana. Ja stravas vads ir ledusskapja

aizmuguré, tas var samazindt energijas efektivitati.

~02
Gaisa izplades veidi
1. Tiesi virs ierices.
2.Vir§ augs$ejas vienibas.
3. No augséjas vienibas
priekSpuses ar dekora rezgi.  »0p0cm?

@

2200cm?

2200cm?

—

2200cm?

2200cm?

2200cm?

-y
2200cm?

Izmantojot dekora rezgus, janem vérad, ka skaidrd ventilacijas caurumu §kérsgriezums
atbilst rezga atsevisko atveru summai. Vienkarsi 200cm? izgriezums ventilGcijas rezga
uzstadisanai nav pietiekams.
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K v
B
\ g x1
L] (1]
N

1. lestipriniet durvju abads pusés atrodamos sviru skrivus un péc tam atskrtvejiet skraves ar
krustveida skravgriezi, ka noradits instrukciju attela.

2. leskravéjiet nonemtads skraves | durvju apvalka abds pusés esosajos caurumos, kuros
sakotnéji skrives | nebija, péc tam nonemiet skrdves I. Ta ka skrdve C ir salidzinosi gara, to
nav viegli tiesi ievietot pastiprinosaja dzelzs ieksa durvju apvalka pirmo reizi.

3. Pievienojiet Cetras savienosanas pldksnes E (katrai durvju pusei ir nepieciesamas divas)
ar specialajam skrivem C, kas pievienotas plastmasas maisind. Abam durvju korpusa
kreisaja un labaja pusés ir nepieciesami Cetri skraves C, veidojot kopuma astonas skraves.

04
2
z
1. Parbaudiet skapja Tmenibu ar burbulvite. 1. Izmantojiet atslegu A, lai atskrdvetu meétru
2. Parbaudiet skapja taisnigumu ar un nonemtu durvju pieslégplati.
kvadratu. 2. Léni un uzmanigi ievietojiet ierici
3. Skapja durvju masa ir mazaka par 13,5kg. uzstadisanas nodalijuma. Jaievero ipasa

uzmaniba, lai izvairitos no gridas
skrapésanas, jo metdla kompresora
atbalsta déela del.

22
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~
| T— | T—
Paversiet Paveérsiet pretéji

L pulkskipée pulkskipe )

Kad ledusskapis ir noliecies uz prieksu vai atpakal, pagrieziet reguléjamos kdjas, lai to
nokaratu. Kad pagriezts pulkskipe, ledusskapis noliecas atpakal, bet kad pagriezts pretéji
pulkskipé, ledusskapis noliecas uz prieksu.

/J 4 L N
SN /
4amm) |
=
) E

Regulgjiet ledusskapja poziciju. ka paradits instrukciju attélda. (44mm norada attalumu starp
skapja prieksu un ledusskapja priekSu, Srm attalums no skapja labads sienas lidz
ledusskapja kastes sienai)
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—08 —09

Piestipriniet regul&jamas kajas ar skravi C. Pievilkiet augséjos sledza stiprinGjumus un
novietojiet skravju vacinus B.

~10

(T

I Y

I
nsmae

"1" ir attalums no skapja durvju augsas dz ledusskapja durvju augsai, "T" ir skapja durvju un
sdnu sienas parklasands lielums, skatieties diagrammu 19. lapd, "R" ir attdlums no skapja
durvju augsas ldz savienosanas plaksnes centrdlajai cauruminai.
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~—11

2

"T"ir skapja durvju un s@nu
sienas parklasanads lielums.

Atveriet durvis vairdk nekd 45° lenki, atsaucieties uz instrukciju attélu, pakariniet montéto skapja
durvi pie ledusskapja durvim. Péc tam noregulgjiet atstarpes kreisaja un labajd pusé, augsa un
apaksa. Apstipriniet balanseéSanu un atstarpes ir vienmerigas.

25



Pirmaiis lietosanas un uzstadisanas reizes

13

Lai nodrosinatu saikni starp
ledusskapja durvim un skapja
durvim, jums ir jauzstada
savienojosas déli E. zmantojot
krustenisko skravgriezi un skraves no
piederumu komplekta, nostipriniet
savienojosas delus E pie skapja
durvim, k& noradits instrukciju attela.
Uzstadiet skapja durvis Cetras vietds,
k& noradits. PEc uzstadisSanas
nosegt savienojoso délu E malu.

1

lzmantojot krustveida skravgriezi,
pievienojiet augségjos un
apakséjos telus skapja iekSpusé,
lai palielinatu kopéjo stabilitati, ka
noradits instrukciju attéla.
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Pirmaiis lietosanas un uzstadisanas reizes

~15

Lai nodrosindtu, ka durvis ir pilniba
aizvértas/saslégtas, veiciet parbaudi
ar aba@m durvim, uzstadot skapja
durvis, pieméram, ievietojot papira
lapu starp ierices durvim un to
blivéjumu, un péc tam aizveriet
skapja durvis un parbaudiet, vai ir
novérojama kada spriedze, velkot
papiru - papirs vajadzetu palikt vieta
un nenokrist.

X1

lzgrieziet pareizo gumijas joslas F garumu
un pievienojiet to ledusskapja sanai.

Uzstadiet tris dekorativas sloksnes skat.
instrukcijas attélu.
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Durvju pagrieSsana otradi

Durvju atvérsanas pusi var mainit no

labas puses (ka komplektacija) uz A PIEZIME
kreiso pusi, ja uzstadisanas vieta to
atlau;j. o _
lerici janoliek uz mikstas putas
e iepakojuma vai lldziga materidla,
@\Atgrlemet/@ Iolioizvojithos no bojdj%miem
:;\ s = E Novietojiet ledusskapi vertikdli.
- E Atveriet augs€jas durvis, lai iznemtu
| = visus plauktus (lai plaukti netiktu
—— = bojdti), un péc tam aizveriet durvis.
_— =
— —
l — ~
I?é \ /’Eb 7 %

&) BRIDINAJUMS

Atgriezot durvis atpakalgaitd, ierice
nedrikst but pieslegta elektrotiklam.
Parliecinieties, ka kontaktdaksa ir
iznemta no tikla kontaktligzdas.

NepiecieSamie darbariki:
1. 8mm kontaktligzdas draiveris

&0

2. Krustveida skravgriezis

E=Se—

3. Spaktelnazis vai skravgriezis ar planu
asmeni

- &e——

~
DALU SARAKSTS (Piederumu o
komplekts) L8

0 o
lj —
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Durvju pagrieSsana otradi

©

Ladzu, esiet uzmanigi
ar rokam, kad iznemat
enges.
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Durvju pagrieSsana otradi

&\ PIEZIME

Atverot durvis atpakalgaitd, skapja
uzstadisanu var skatit ieblvéjama
ledusskapja saldétavas
uzstadisanas instrukcija.

1. Lai parliecindtos, ka durvis ir pilntbd
aizvértas/blivatas, péc dekorativo
durvju uzstadisanas veiciet abu
durvju parbaudi, pieméeram,
izmantojot papira lapu starp bloka
durvim un to blivEjumu un aizverot
dekorativas durvis, un parliecinieties,
vai, velkot papira lapu, tiek novérots
spriegojums - lapai janoturas vieta
un ta nedrikst izkrist.

2. Durvju pargrieSsanas gadijumad
atveru parsegi ir janonem no
pasreizéjas atrasanads vietas un
jauzliek no jauna, lai nosegtu jaunds
atveres. Ja tie nonemsanas laika
sallzt, tos var aizstat ar piederumu
maisinu.

- Novietojiet ierici talu no karstuma
avotiem, pieméram, krasnim,
radiatoriem, tieSiem saules stariem utt.
» Maksimalu veiktspé&ju un drosibu
garante pareizas iekstelpu
temperatdras uzturéSana attiecigajai
ierices klasei, ka noradits uz
nominalplaksnites.

- lerice labi darbojas attiecigaja
klimata tipa. lerice var nedarboties
pareizi, ja ta ilgaku laiku tiek atstata
temperatdrd, kas ir augstaka vai
zemdaka par noradito diapazonu.

Svarigi!

Ir nepiecieSama laba ventilacija ap
ledusskapi, lai nodrosindtu siltuma
izkliedi, augstu efektivitati un zemu
energijas patérinu. STiemesla dél, ap
ledusskapi jabut pietiekami atbrivotai
telpai.

TiriSana pirms lietoSanas

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes
nomazgadjiet iekSpusi un visus iekseéjos
piederumus ar remdenu Gdeni un
neitralam ziepém, lai nonemtu pavisam
jaunam izstraddjumam raksturigo
smarzu, pec tam rapigi nosusiniet.

UzstadiSanas novietojums

& BRIDINAJUMS

Pirms uzstadisanas rupigi izlasiet
instrukciju, lai nodrosinatu savu
droSibu un pareizu ierices darbibu.

Klimata klase | Apkarteja temperatara
SN +10°C l1dz +32°C
N +16°C lidz +32°C
ST +16°C lidz +38°C
T +16°C lidz +43°C
IzNdzinGsana

Lai noverstu vibraciju, iericei jabut
viend limeni. Lai ierice batu horizontala
stavokl, tai jaatrodas vertikala stavokir,
un reguléetdjiem jabat stabild kontakta
ar gridu. ArT limeni regul€jiet,
atskravéjot attiecigo imena regulatoru
priekspusé (izmantojiet pirkstus vai
piemérotu uzgrieznu otslégu).
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Durvju pagriesana otradi

Elektriskais savienojums

& VZMANIBU

Visi elektroinstalacijas darbi, kas
nepieciesami ierices uzstadisanai,
javeic kvalificétai vai pilnvarotai
personai.

&) BRIDINAJUMS

Sai iericei jabat iezemétai.
Razotdjs atsakas no jebkadas
atbildibas, ja Sie drosibas
pasakumi netiek ieveroti.

Lietosana ikdiena

Piederumi

Parvietojamie plaukti/plaukti

« lericei ir pievienoti dazadi stikla,
plastmasas glabdasanas plaukti vai
stieplu paplates. Dazadiem modeliem
ir dazadas kombindcijas, un dazadiem
modeliem ir dazadas funkcijas.
 Ledusskapja sieninas ir aprikotas ar
vairdkiem sliedém, lai plauktus varétu
novietot péc vajadzibas.

Durvju plauktu novietoSana

« Lai varétu uzglabdt dazada izméra
partikas produktu iepakojumus, durvju
plauktus var novietot dazados
augstumos.

- Lai pielagotu, pakdpeniski velciet
plauktus bultinu virziend, lidz tie
atbrivojas, péc tam mainiet to

novietojumu atbilstosi nepiecieSamibai.

Nonemiet durvju plauktu

Uzstadiet durvju plauktu

0°C svaiguma kaste

« Tur esosa temperattra ir apméram
no -3 [idz 3°C.

« To izmanto zivju, galas un citu
partikas produktu uzglabasanai.

» PiezZime: 0°C svaiguma kaste faktiska
temperatdra var but zemaka par nulli,
tapéec ir normali, ka saja atvilkné
esosais skidrums ir sasalis.

Darzenu atvilktne

+ Auglu un darzenu uzglabasanai.

Ledusskapja nodajums 2)

« Partikas produktu uzglabasanai, kurus
nav nepieciesams sasaldét, un
dazaddm sekcijam, kas piemeérotas
dazadiem partikas produktiem.
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Noderigi padomi un ieteikumi

Troksni darbibas laika
Klikskina-lkreiz, kad kompresors
iesledzas vai izsledzas, ir dzirdams
klikskis.

Putésana-Tiklidz kompresors ir
ieslegts, var dzirdet ta rdkonu.
Burbulosana-Kad aukstuma agents
ieplUst plands caurulités, var dzirdéet
burbulosanu vai slakatu.
Slakstisana-Pat p&c kompresora
izslégSanas So troksni var dzirdét
neilgu laiku.

Enerdijas taupisanas padomi

- Neuzstadiet ierici krasns, radiatoru
vai citu siltuma avotu tuvuma.

« lerices atvérsanas laiku
ierobezojiet lldz minimumam.

» Nenoreguléjiet zemaku
temperatdru, nekd nepieciesams.

« Parliecinieties, ka ierices sdnu
plaksnes un aizmuguréja plaksne
atrodas zindma attaluma no sienas,
un ieverojiet uzstadisanai
atbilstoSos noradijumus.

« Ja diagramma ir noradita pareiza
atvilktnu, trauku un plauktu
kombinacija, 5o kombindciju
neregulgjiet, jo tas ietekmés
energijas patérinu.

Padomi par svaigu partikas
produktu saldésanu

» Neuzglabdjiet iericé siltu partiku vai
iztvaikosu skidrumu.

- Partiku parklgjiet vai iesainojiet, jo
Tpasi, ja tai ir speécigs aromats vai
smarza.

- Novietojiet partikas produktus ta, lai
ap tiem varétu brivi cirkulét gaiss.

Padomi par saldésanu

- Gala (visu veidu): ietiniet polietilena
(plastmasas) maisinos un novietojiet
uz stikla plaukta virs darzenu atvilktnes.
Drosibas labad $ada veidd uzglabdjiet
tikai vienu vai ne vairdk ka divas
dienas.

- Gatavi édieni, aukstie edieni utt.: ir
janosedz, un tos var novietot jebkura
plaukta.

» Augli un darzeni: tie rapigi jaiztira un
jaievieto specidlaja atvilktne.

« Sviests un siers: tie jAievieto aluminija
folija vai polietilena (plastmasas)
maisinos, no tiem péc iespéjas atdalot
gaisu.

 Piena pudeles: tam jabut ar vacinu,
un tas jaglabad pudelu plauktd pie
durvim.

lerices izslegSana

* IztukSojiet ierici.

« lzvelciet stravas kontaktdaksu.

+ RUpigi iztiriet un nosusiniet ierices
iekSpusi.

- Parliecinieties, ka visas durvis ir
nedaudz atvertas, lai nodrosindatu
gaisa cirkulaciju.
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TiriSana un kopsana

Higiénas apsvérumu de| ierice
(ieskaitot aréjos un ieksejos
piederumus) regulari jatira vismaz
reizi divos ménesos.

BRIDINAJUMS

Elektriskds stravas
trieciena briesmas!

Tirisanas laikd ierici nedrikst pieslégt
galvenajam elektrotiklam. Pirms
triSanas izslédziet ierici un iznemiet
kontaktdaksu no galvenas stravas
padeves vai izsledziet stravas slédzi
vai drosinatagju.

Argja tirisana

Lai saglabatu ierices labu izskatu, ta
regulari jatira.

- Noslaukiet digitdlo paneli un displeja
paneli ar tiru, mikstu dranu.

* Izsmidziniet Gdeni uz tirsanas
lupatinas, nevis izsmidziniet to tiesi uz
ierices virsmas. Tas palidz nodrosindt

vienmerigu mitruma sadali uz virsmas.

« Notiriet durtinas un korpusa virsmas
ar maigu mazgadsanas lidzekli un pec
tam noslaukiet ar mikstu dranu.

&\ UZMANIBU

Nelietojiet asus priekSmetus, jo tie
var saskrapét virsmu.

TiriSanai neizmantojiet atskaiditdju,
automasinu mazgasanas lidzekli,
Clorox, éterisko ellu, abrazivus
tirisanas lidzek|us vai organiskos
var sabojat ierices virsmu un izraisit
ugunsgréeku.

Interjera tirisana

- lerices iekSpuse jatira reguldri. To
bUs vieglak iztirit, kad partikas krajumi
ir nelieli.

Noslaukiet ledusskapja saldetavas
iekSpusi ar vaju sodas bikarbonata
Skidumu un péc tam noskalojiet ar
siltu Gdeni, izmantojot izmazgdtu sukli
vai dranu. Pirms plauktu un grozu
nomainas noslaukiet pilnigi sausu.
RUpIgi nosusiniet visas virsmas un
nonemamas dalas, pirms tas
ievietojat atpakal sava vieta.

« Lai gan Srierice automatiski
atkauséjas, uz saldétavas nodalijuma
iek§ejam sienindm var izveidoties sala
slanis, ja saldétavas durvis tiek biezi
atvértas vai pardk ilgi turétas vala. Ja
sals ir parak biezs, izvélieties laiku, kad
saldetava ir gandriz tuksa, un
rikojieties sadi.

* Iznemiet esoSos partikas produktu
un piederumu grozus, atvienojiet ierici
no elektrotikla un atstdjiet durvis
atvertas.

RUpigi izvédiniet telpu, lai padtrinatu
procesu.

+ Kad atkausésana ir pabeigta, iztiriet
saldétavu, k& aprakstits ieprieks.

&\ UZMANIBU

Neizmnantojiet asus priekSmetus, lai
no saldétavas nodalijuma
nonemtu sasalumu. Tikai péc tam,
kad iekSpuse ir pilnigi sausa, ierici
drikst atkal ieslegt un pieslégt
atpakal elektrotikla rozetei.
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TiriSana un kopsana

Atkausésana

Ledusskapja nodalijums

« Sis nodaljums atkauséjas
automatiski. AtkauséSanas tdens pa
savaksanas tvertni ierices aizmuguré
Qizplust uz drendzas cauruli.

Atkausésanas
L udens
IztukSoSanas | sqvaksanas
caurule tvertne

——

Durvju blivéjumu tirisana

» RUpéjieties, lai durvju blives batu tiras.

Pielipusi partika un dzérieni var izraisit
blivéjumu pielipsanu pie skapja un
plisumus, atverot durvis. Mazgdijiet
blives ar maigu mazgadsanas lidzekli

un siltu Gdeni. PEc tiriSanas tos rapigi
noskalojiet un nosusiniet.

& UZMANIBU

lerici drikst ieslegt tikai péc tam, kad
durvju blivéjumi ir pilntba izzuvusi.

LED apgaismojuma nomaina

Lai nomainttu LED apgaismojumu, var
veikt turpmak noraditas darbibas:

1. Atvienojiet ierici no tikla.

2. Nonemiet gaismas vacinu, nospiezot
uz augsu un ara.

3. Ar vienu roku turiet LED vaku un ar
otru roku to velciet, vienlaikus nospiezot
savienotdja fiksatoru.

4. Nomainiet LED gaismu un pareizi to
aizspiediet.

Piezime

« Sqja izstraddjuma ir gaismas avots ar
energoefektivitates klasi G.

& BRIDINAJUMS

Lietotajs nedrikst nomainit LED
gaismu! Ja tas ir bojats,
sazinieties ar klientu palidzibas
dienestu, lai sanemtu palidzibu.

Probléemu novérsana

Ja rodas problémas ar ierici vai ir bazas, ka ierice nedarbojas pareizi, varat veikt
dazas vienkarsas parbaudes, pirms izsaukt servisu, skatit talak. Pirms izsaukt
servisu, varat veikt dazas vienkarsas parbaudes saskand ar so sadalu.
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Probléemu novérsana

&\ BRIDINAJUMS

* Nemeginiet labot ierici pasi. Ja probléma saglabdjas ar péc taldak
minéto parbauzu veiksanas, sazinieties ar kvalificEtu elektriki, autorizétu
servisa inzenieri vai veikalu, kurd iegddadjaties ierici.

Problema lespéjamais célonis un risinGjums

Parbaudiet, vai stravas vads ir pareizi iesleégts stravas kontaktligzda.

Parbaudiet stravas padeves drosinatdju vai kedi, ja
nepieciesams, nomainiet to.

lerice ‘ Apkartéjas vides temperatdra ir pardk zema. Lai atrisindtu $o
nedquOJOS problému, mé&giniet iestatit kameras temperatdru uz
pareizi aukstaku fmeni.

Ir normali, ka automatiska atkausésanas cikla laika vaiisu
bridi péc ierices ieslégSanas saldétava nedarbojas, lai
qizsargatu kompresoru.

No nodalijumiem | lespé&jams, ir nepieciesams iztirit iekspusi.
nak nepatikamas . - P
smakas Dazi partikas produkti, trauki vai iesainojums rada smakas.

Talak noraditas skanas ir pavisam normdalas:
e Kompresora darbibas troksni.
Gaisa kustibas troksnis, ko rada mazais ventilatora motors
saldetavas nodalijuma vai citos nodalijumos.
e Dzirdama skana, kas lidziga tdens varisands skanai.
lerices raditais e Dzirdams troksnis automatiskas atkausésanas laika.
troksnis KlikskinGdsanas troksnis pirms kompresora iedarbindsanas.

Citu neparastu trokSnu rasands ir saistita ar turpmak minétajiem
iemesliem, un, iespéjams, jums bus japdrbauda un jarikojas:
e Korpuss nav horizontals.
lerices aizmugure pieskaras sienai.
e Pudeles vai trauki ir nokritusi vai apgadzusies.

Ir normali biezi dzirdet motora skanu, tam bus jastrada vairdk,
ja sados apstaklos:
o TemperatUras iestatijums ir iestatits aukstaks, nekd nepiecieSams.
e lericé nesen uzglabats liels daudzums siltu édienu.

Motors
darbojas
nepartraukti
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Probléemu novérsana

Probléma lesp&jamais célonis un risinGjums
Motors e Temperattra arpus ierices ir pardak augsta.
darbojas * Durvis ir parak ilgi vai parak biezi atvertas.
nepartraukti * PEc ierices uzstadisanas vai ta ir izslégta uz ilgu laiku.

Nodaljuma ir
izveidojusies

Parbaudiet, vai ventilacijas atveres nav aizsprostotas ar
partikas produktiem, un parliecinieties, ka partikas produkti
ir novietoti ierice, lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju.

sala karta Parliecinieties, ka durvis var pilnibd aizvert. Lai nonemtu
aizsalumu, skatiet "TiriSana un kopsana’ nodalu.

_ lespéjams, jUs esat atstdjis durvis parak ilgi vai parak biezi
Temperatura p_ ) J. L J_ . E) 9 _ _p L= s
iekSDUSS i atvertas; vai durvis ir atvértas, jo tam trauce kads skéerslis;

drgk silta vai art ierice ir novietota ar nepietiekamu atstarpi sGnos,
P aizmuguré un augspuse.
Temperatara . _ . . .
. P _ . Paaugstiniet temperatdru, sekojot nodalai 'Displeja vadibas
iekSpuse ir

pardk auksta

elementi’.

Durvis nevar
viegli aizvert

Parbaudiet, vai ledusskapja augsdala ir atliekta par
10-15mm, lai durvis varétu pasaizveérties, vai art kaut kas
iekSpusé nelauj durvim aizverties.

lespéjams, ka Gdens tvertne (kas atrodas skapja
aizmuguréja apakssja dald) nav pareizi izlidzinata vai
tdens novadisanas sprausla (kas atrodas zem kompresora

Uz gridas pil depo augidalas) nav pareizi novietota, lai novaditu Gdeni
udens $ajd tvertné, vai dens novadisanas sprausla ir
aizsprostota, vai tdens nav pilnibd ievietots savienotdja. Lai
pdrbauditu pannu un izlietni, ledusskapi var nakties atdalit
no sienas.
e LED gaisma var bat bojata. Skatiet LED gaismas diodes
Gaisma apgaismojuma nomainu Tirisana un kopsana nodalad.
) e VVadibas sistéma ir atslegusi apgaismojumu, jo durvis ir
nedarbojas

pardk ilgi turétas valad, aizveriet un atkal atveriet durvis, lai
atkal aktivizétu apgaismojumu.
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Problému novérsana

Probléema lesp€jamais célonis un risinGjums

« Mdajas Wi-Fi tikla parole ir ievadita nepareizi. Parliecinieties,
vai parole ir ievadita pareizi, un izveidojiet savienojumu

velreiz.
Ie.r|o|_nevc1.r . » Majas Wi-Fi marsrutétdja frekvence nav 2,4GHz. lerice
|c3|eslegt WiFi atbalsta tikai 2.4GHz radio frekvenci. lestatiet Tpasu 2,4GHz
tiklam Wi-Fi SSID un savienojiet ierici ar to.

¢ RUteris un ierice atrodas talu viena no otras, tapéc tikls ir vajs.
Apsveriet iesp&ju vai nu parvietot marsrutétaju tuvak iericei,
vai iegadaties un uzstadit Wi-Fi diapazona pagarindatdju.

lerices iznicindsana

So ierici ir aizliegts izmest ka sadzives atkritumus.

lepakojuma materiali

lepakojuma materidli ar parstrades simbolu ir parstraddjami. lzmetiet iepakojumu
piemeérotd atkritumu savaksanas konteinerad, lai to parstradatu.

Pirms ierices utilizacijas

1. Atvienojiet galveno kontaktdakSu no galvenads kontaktligzdas.

2. Nogrieziet galveno kabeli un izmetiet to.

Pareiza sTizstraddjuma iznicind$ana

Sis mark&jums norada, ka 3o izstraddjumu nedrikst izmest
kopa ar citiem sadzives atkritumiem visa ES. Lai noverstu
iespéjamu kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai
nekontrolétas atkritumu izmesanas rezultatd, atbildigi
nododiet to otrreiz€jai parstradei, lai veicindtu ilgtspé&jigu
materidlu resursu atkartotu izmantosanu. Lai nodotu
lietotu ierici atpakal, izmantojiet atgrieSanas un

I savaksanas sistemas vai sazinieties ar mazumtirgotadju,
pie kura iegadats izstradajums. Vini var pienemt so
izstraddjumu videi drosai parstradei.




lerices iznicindsana

Lai izvairitos no partikas produktu piesdrnosanas, ieverojiet Sadus noradijumus.

e Atverot durvis uzilgu laiku, var ievérojami paaugstindties temperatura ierices
nodalijumos.

e Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskaré ar partikas produktiem, un
pieejamads drendzas sistemas.

¢ Uzglabdijiet neapstraddtu galu un zivis piemeérotos traukos ledusskapr ta, lai ta
nesaskartos ar citiem partikas produktiem vai nenokristu uz tiem.

¢ Divu zvaigznu saldétas partikas nodalijumi ir pieméroti ieprieks sasaldéetu partikas
produktu uzglabasanai, saldéjuma uzglabdsanai vai pagatavosanai un ledus
gabalinu gatavosanai.

¢ Vienas, divu un tris zvaigznu nodalijumi nav pieméroti svaigas partikas sasaldésanai.

Pasttiet Nodaljumu Merka Pieméroti partikas produkti
veids uzglabasanas
temperatira [°C]

Olas, vartti partikas produkti, faséti
partikas produkti, augli un darzeni, piena
produkti, ktkas, dzerieni un citi partikas
produkti, kas nav piemeroti sasaldésanai.

1 Ledusskapis +2~+8

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii).
saldddens Gdens produkti un galas

18 produkti (ieteicams izmantot 3 ménesi -
uzturvertiba un garsa ar laiku
samazinds), pieméroti saldétai svaigai
partikai.

2 (***)*—Soldétovo

N

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemiji).
saldlddens tGdens produkti un galas

218 produkti (ieteicamais laiks ir 3 ménesi -
uzturvertiba un garsa ar laiku
samazinds). Nav piemérots svaigas
partikas sasaldésanai.

3 ***-Saldétava

N

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemiji),
saldddens Gdens produkti un galas
produkti (ieteicamais laiks ir 2 ménesi -
uzturvertiba un garsa ar laiku
samazings). Nav piemeérots svaigas
partikas sasaldesanai.

4 **-Saldétava <-12
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lerices iznicindsana

Pasitiet Nodalijumu Mérka Pieméroti partikas produkti
veids uzglabasanas

temperatira [°C]

Jaras veltes (zivis, garneles, gliemii),
saldudens tdens produkti un galas
produkti (isteicamais laiks ir 1 ménesis
- uzturvertiba un garsa ar laiku
samagzings). Nav piemérots svaigas
partikas sasaldésanai.

5 *-Saldétava

IN
o

Svaiga cukgala, liellopu gala, zivis,
vistas gala, dazi faséti parstradati
partikas produkti u. c. (leteicams apést
6 0 zvaigzne -6~0 taja pasa diend, veélams ne velak ka 3
dienu laika). Dalgji iesainoti/iepakoti
kapsuléti parstradati partikas produkti
(nesaldajami partikas produkti).

Svaiga/saldéta ctkgala, liellopu gala,
vistas gala, saldidens Gdens produkti
u.c. (7 dienas zem 0°C un virs 0°C

7 Atdzesa _343 ieteicams patérét tas pasas dienas
laika, vélams ne vélak ka 2 dienas).
Juras veltes (zem 0°C 15 dienas, nav
ieteicams uzglabat virs 0°C).

Svaiga cukgala, liellopu gala, zivis,
vistas gala, variti partikas produkti u. c.

8 Svaiga partika O~-+4 (leteicams patérét tas pasas dienas
laika, vélams ne ilgak ka 3 dienas).
9 Vins +5~+20 Sarkanvins, baltvins, dzirkstosais vins utt.
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lerices iznicindsana

&\ PIEZIME

LOdzu, uzglabdjiet dazadus partikas produktus atkaribd no iegdddtajiem

produktiem paredzetajiem nodalijumiem vai mérka uzglabasanas

temperatdras.

¢ Ja aukstumiekarta ilgstosi tiek atstata tuksa, izsl€dziet to, atkauseéjiet,
iztiriet, nosusiniet un atstgjiet durvis atvértas, lai noverstu peléejuma
veidoSanos ierice.

Udens dozatora tirisana (Tpa§i Udens dozatoriem):
* |ztiriet Gdens tvertnes, ja tas nav lietotas 48 h; izskalojiet Gdens sisteému, kas
pieslégta udens padevei, ja Gdens nav nemts S dienas.

& Bridingjums
o Partikas produkti pirms ievietosanas ledusskapr ir jdiepako maisinos, bet
skidrumi ir jdiepako pudelés vai noslegtos traukos, lai izvairitos no
problémas, ka produkta konstrukcijas struktdru nav viegli tirit.
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Hisense

life reimagined
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